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Ren Dhark, díl 58 (Wo ist Ren Dhark?)

Staff Caine: Kde je Ren Dhark?
přeložil: rsc 9.1.2005 – 28.2.2005 (rsc@email.cz)
Jos Aachten van Haag se supěním ležel na parapetu nad vchodem vedoucím na plochou střechu obrovské budovy.
Usilovně naslouchal do jejího nitra. Jeho pronásledovatelé mohli dorazit každou chvíli a on ani na vteřinu nepropadal iluzi, že by jim unikl.
Uštvaně se rozhlédl kolem.

Žádná další možnost útěku neexistovala! Nacházel se na ploché střeše nejvyšší budovy tohoto cizího města. Ale v rozporu s mnoha jinými krychlovými stavbami se jí nedotýkala síť nadzemních ulic, která se rozprostírala pod třpytícími se paprsky cizího slunce nad střechami ostatních budov.
Jos věděl co se stane, pokud ho Roboni opět chytí. Muži Allona Sawalla neznali žádné slitování.
Znovu se podíval na dolů se svažující rampu. Schody v žádné z těchto zvláštních staveb nebyly, jen šikmé rampy jdoucí nahoru a dolů, které mohly být při průchodu stěnami nebo stropy uzavřeny dveřmi.
Potom sebou trhnul. Někde pod ním, snad tři nebo čtyři patra hlouběji, zazněly hlasy.
Bylo to tak daleko!

Jos Aachten van Haag si rukou přejel po čele. Neměl žádnou zbraň, kterou by se mohl bránit.
Seskočil z parapetu a vydal se na plochou střechu. Nenacházel ale nic, co by mohlo posloužit jako úkryt. Jen jedním červeným kruhem označené místo, jakási kupovitá anténa. Nic jiného.
Jos došel až na okraj střechy. Nespouštěl oči z obdelníku ústí rampy, odkud každou chvíli museli vyjít jeho pronásledovatelé.
Náhle se zarazil. Bleskově otočil hlavu. Přesně ze směru ve kterém bylo slunce se ozývalo duté pískání. Typický zvuk vznášedla připravujícího se k přistání.
Jos přivřel oči. Potom stroj uviděl. Mířil přímo k budově, na jejíž střeše stál. Byla to šance, možnost útěku doslova v poslední vteřině?
Jos se dlouho nerozmýšlel. Rozběhl se ke značce na zemi, na kterou se musel stroj posadit. Podvědomě poznal kruh třpytících se krystalů, ze kterých vycházely naváděcí impulzy, jakmile pilot přepnul na automatiku.
Vznášedlo dosedlo přímo do červeného kruhu.

Jos teď neměl žádné zábrany. Pohybujícími se rukama dával pilotům zoufalá znamení: bylo mu jedno, co si Roboni budou myslet.
Hlavní bylo, aby ho zahlédli, otevřeli vstup a chtěli se dozvědět, co se děje. Vše další by potom bylo věcí překvapení.
Neměl žádný plán. Shak Imarhin na něj několik vteřin po přistání zmateně zíral svýma černýma očima.
Potom se ale v jeho štíhlém těle objevil život.

„U Šivy” zamumlal. „To je Jos. Jak se sem dostal...”
Jeho myšlenky se přerušily, protože se z rampy vynořili první Roboni. Viděl je ale jen několik vteřin, jakmile zpozorovali stroj, stáhli se bleskově zpátky.
Shak Imarhin to okamžitě pochopil. Agent měl chtít jeho vznášedlo použít jako úkryt a být tak objeven svými pronásledovateli.
Rychlým pohybem otevřel Ind dveře na pravé straně a zamával na Jose. Současně krátce pohlédl k rampě, ale žádný pronásledovatel se neukázal.
Jos skočil do stroje. Shak Imarhin zřetelně pocítil náraz na krátkém zachvění svého pilotního křesla, automatický prokluz stroje na antigravitační polštáři.
Jos vstoupil do kopule v okamžiku, kdy vznášedlo již mířilo pryč přes střechy obřích budov. Ind zamířil přímo do zářícího slunce. Věděl přesně, že pro nechráněné oči se tak jeho stroj stane prakticky neviditelným.
Mezitím stál Jos se svraštělým čelem před uzavřeným vchodem. Jeho vynikající paměť na tváře ho nenechala ani na vteřinu na holičkách.
Toho Inda znal. Z Bombaje. Z nějakého robotského klubu. A pamatoval si ještě na něco jiného. Na jeden večer, kdy tři zpustlí chlapi Shaka Imarhina přepadli, probodli a potom chtěli zmizet. Jos se objevil právě včas.

Jako by Ind mohl číst myšlenky, pokynul agentovi. V jeho černých očích žhnulo temné světlo.
„Tím že vám pomáhám se protivím zájmům Robonů, Josi. Ale na nic jsem nezapomněl – bez vás bych už dlouhou dobu nežil. Je to život za život, nakonec jsem vyrovnáni. Odvezu vás teď z města, víc udělat nemohu...”
Jos se několika kroky dostal vedle Shaka Imarhina.
„Dobrá, nakonec jsme vyrovnáni. Ale mám ještě několik otázek, Shaku. Roboni mě sem zavlekli – a nejen mě. Na jejich lodi. Kde to vlastně jsme? A co je to za zvláštní město? Kdo ho postavil?”
Ind pod agentovým upřeným pohledem hezkou chvíli mlčel. Teprve pak začal mluvit.
„Vůbec bych na vaše otázky neměl odpovídat, Josi. Ale když jinak nedáte. Navíc stejně tak jako vaši přátelé Dhark a Riker nebudete Hideplace moct živý ani mrtvý opustit...”
„Dhark, Riker? Zatraceně, co je s nimi?”
„Jsou mrtví. Také dva další muži, kteří byli s nimi!”
Shak Imarhin to řekl bez jakékoliv účasti. Teprve pod tvrdým hmatem agenta sebou trhnul.
„Mrtví? Dhark a Riker mrtví? Tomu nevěřím, to je jednoduše nemožné!”
Jos si vůbec nevšiml, že rozrušením křičí.

Ind setrvával ve svém stoickém klidu.

„Jsou mrtví. Zahynuli na útěku ze stejného města, ze kterého jsem vás zachránil. Jejich vznášedlo bylo sestřeleno a roztříštilo se o pohoří...”

Jos pomalu povolil prsty, kterými svíral Indovo úzké rameno. Potom potřásl hlavou.
„Ne, nevěřím tomu. Leťte na místo kde leží zbytky Dharkova vznášedla, chci to vidět na vlastní oči! Chci tam hledat je nebo jejich mrtvá těla! Rychle, Shaku, leťte tam!”

Ale Ind zavrtěl hlavou.
„Ne, neodvezu vás tam, Josi. To bych vás mohl rovnou předat do rukou našich pochopů!”
Jos se usilovně nutil ke klidu. Pomalu, aniž by z Shaka Imarhina spustil oči, klesl do sousedního křesla.
„Nemohu vás nutit, Shaku. Ať je po vašem. Co je to tedy za planetu a za město?”
Ind zvýšil rychlost vznášedla. Pečlivou kontrolou přístrojů se ujisti, jestli nejsou sledováni. Všude byl klid. Široko daleko žádné jiné vznášedlo.
„Tuto planetu jsme nazvali Hideplace, Josi. Je to náš úkryt od chvíle, kdy jsme opustili Robon a zničili na něm všechna zařízení. O tom městě nic nevíme. Na Hideplace jich je mnoho, velkých a malých. Prozkoumává je několik skupin našich vědců. Dokonce zatím neznáme ani jejich stáří!”

Shak Imarhin se podíval na agenta, klesl se vznášedlem dolů a zpomalil.
„Dhark je mrtvý, Josi. Řekl jsem vám to už jednou. Příštím mužem v galaxii je Allon Sawall. Patřím k jeho vládě. Už vám nedlužím život a nehnu pro vás ani prstem, protože k nám nepatříte. Jste a zůstanete Zatracencem!”
Indovy oči náhle začaly fanaticky plát.

„My budeme formovat galaxii podle naší vůle, Josi. My budeme řídit svět, staré uspořádání už neplatí! Už nikdy víc!”
Prudkým pohybem se vznášedlem klesl. Jos se bezděčně podíval z kopule. Byli nad pruhem pouště. Jen vepřede na obzoru se pro oko sotva viditelně rýsovaly známky slabé vegetace.
Jos okamžitě poznal Indův úmysl a nebezpečí, které mu hrozí. Hideplace byla chladná planeta s řídkou atmosférou. Teplota se ve vegetací pokrytých oblastech a ve městech držela ve snesitelných mezích – poušť ale musela být po západu slunce pokrytá ledem. A on, Jos, neměl žádnou výstroj, se kterou by jen jedinou noc přečkal. Zmrznul by jen pár hodin po setmění.
Shak Imarhin se soustředil na přistání. Vznášedlo se nacházelo už jen zhruba sto metrů nad žlutohnědou pouští.
„Udělal jsem pro vás co jsem mohl! Víc nemohu a ani neudělám. Pokud se do západu slunce dostanete na okraj pouště, přečkáte noc. Vzadu začíná pohoří, které vám nabídne dostatečný úkryt. Před pronásledováním tam budete v bezpečí, nikdo z nás tam nepřijde. Důvod určitě zjistíte! A i to nejhorší, co se vám tam může stát není nic proti tomu, co by s vámi udělal Allon Sawall...”
Indův hlas byl náhle studený jako led. Bez jakéhokoli citu. Josovi došlo, že už to vůbec není ten muž, se kterým strávil v Bombaji tolik milých večerů.
Jos se dlouho nerozmýšlel. Musel se postarat o Rena Dharka a jeho druhy. Musel za nimi. Pokud přežili. Nesměl se tu nechat jen tak jednoduše vysadit. Protože pokud by Ren Dhark žil, potom by ho našel.
Nepozorovaně napnul svaly.
„Dobrá, Shaku Imarhine. Sám jste to řekl. Život za život. Jsme si kvit. Žádný z nás už tomu druhému nic nedluží!”
Jeho pravá ruka vyletěla a zasáhla Inda do šíje, aniž by ten mohl udělat sebemenší obranný pohyb.
Jos vyskočil. Věděl, jak kritické a nebezpečné může být přistání u tohoto typu vznášedla.
Uchopil Inda a vytáhl ho stranou. Bez ohledu na to, že je zrovna v bezvědomí, nechal ho klesnout k zemi. Poté se ujal řízení stroje, který se začínal potácet a blížil se k žlutohnědé zemi.
Podařilo se mu vyrovnat vznášedlo sotva padesát metrů nad zemí. O několik vteřin později pak stroj zaskřípal o zem. Zvedl se oblak prachu, který ho okamžitě obalil a znemožnil jakýkoliv výhled. Jos se opět zvedl ze sedadla. Uchopil Shaka Imarhina a táhl ho ke vstupu, který předtím otevřel.
Vytáhl ze své kombinézy malou plastovou kapsli a vložil jí Indovi mezi rty. Nakonec počkal, dokud sliny nerozpustily pouzdro, lék se nedostal do krve a Ind opět nenabyl vědomí.
Shak Imarhin vše okamžitě pochopil. Se všem Robonům vlastní schopností rychlé reakce přehlédl svou situaci. Když pohlédl do ústí na něj namířeného blasteru který mu Jos odebral během jeho bezvědomí, jeho oči vzplály.
„Nedal jste mi na výběr, Shaku! Nemohu si dovolit zůstat na této planetě bez jakékoliv zbraně a technických pomůcek. Vznášedlo má určitě na palubě nouzové dávky pro případ nehody v nehostinné oblasti. Vezměte si co potřebujete, ale nezkoušejte žádné triky!”
Ind se pln nenávisti podíval na Jose. Během vteřiny se Ind Shak Imarhin proměnil v Robona.
„V tuto chvíli jste vyhrál, Josi, ale jen v tuto chvíli. Dávejte si pozor. Já vaši pomoc nepotřebuji. Co potřebuji, to mám, protože mě budou hledat. A najdou mě. Nedostanete se daleko, Josi. Sám to zjistíte!”
Vrhl na agenta poslední nenávistný pohled a bez dalšího slova se otočil do pouště.
Jos se na něj ještě několik vteřin díval. Potom pokrčil rameny.
„On nebo já, lidé nebo Roboni, Dhark nebo Sawall. Pořád je to to samé. Mír?”
Jos Aachten van Haag se zle usmál, zatímco si sedal do pilotního křesla.
Mír, dávný sen lidstva. Snad ho Dhark dosáhne alespoň na Zemi. Snad! Ale žije ještě? Proč by mu měl Ind lhát?
Jos tyto myšlenky násilím zahnal a soustředil se na přístroje vznášedla. Cítil, jak se stroj zvedá nad zem. Hned nato zapnul pohon. Svištící vznášedlo vyrazilo vzhůru do modrozeleného nebe Hideplace...
***

Čím déle se Jos hnal slabou vrstvou atmosféry, tím mu planeta připadala hrozivější. Na Zemi by měl už dávno co dělat, aby se ztratil svým pronásledovatelům. Tady se neobjevil ani jeden a přitom musel být start Shaka Imarhina přeci zpozorován. Kromě toho jeho útěk. Jen stěží se mu podařilo zbavit se svých hlídačů a potřeboval k tomu všechny své triky.
Jos přerušil své myšlenky. Nemělo smysl nad tím dlouho dumat. Mohlo být mnoho důvodů, proč se o něj Sawallovi lidé nestarají. Možná na Hideplace vně tamtoho města nebyla žádná šance přežít, protože na celé této věci bylo něco ďábelského – o tomto světě nevěděl doslova nic, nic o jeho možnostech, nic o jeho nebezpečích. Věděl jen to, že Hideplace je studení planeta s tenkou vrstvou atmosféry. Byly tam ale pohoří, řeky, jezera a možná že i moře.
Jos se pokoušel vžít do situace Rena Dharka a jeho druhů. Pokud ještě žijí, potom se nutně musí zdržovat někde v rovníkové oblasti. Na severu a jihu Hideplace se vypíná mocné pohoří, které je jednoduše příliš nehostinné na to, aby mělo smysl je tam hledat. Podle toho mála, co se od Imarhina dozvěděl, neměli Dhark a jeho přátelé žádné vznášedlo. Pokud ještě žijí, tak musí putovat pěšky což bylo těžké pro jejich pronásledovatele, ale i nebezpečné a téměř beznadějné pro ně samotné.
Jos potřásl hlavou. Zvláštní – představa, že dy Dhark, Riker a oba jejich druzi mohli být mrtví, definitivně a neodvolatelně mrtví, se v jeho hlavě nechtěla uchytit. Připadalo mu nemožné tomu doopravdy věřit na jedinou vteřinu.
Jos se protáhl. Cítil, že se jeho tělo rozhodně dovolává svých práv. kdy vlastně naposledy spal?
Ale potom sebou trhnul. Spát? Teď?
Prohledal své kapsy a nakonec našel plastovou krabičku s energetickými kapslemi. Aniž by otálel, strčil si jednu mezi rty.
Kdyby odteď systematicky hledal, jak dlouho...
Trhnul sebou, jako by dostal ránu. Jeho oči se stáhly do úzkých štěrbin. Před ním, asi třicet stupňů po pravé straně kroužila tři těžce ozbrojená vznášedla takového typu, jaký na Zemi často používali Roboni. A pod nimi, zřetelně patrné v jasném slunečním světle, město. Ne tak velké jako to, ve kterém žili Roboni, ale město se stejnými, prázdnými ulicemi bez života táhnoucími se jako dlouhé světlé pásy přes střechy téměř kvadratických staveb.
Jos cítil, jak ho na několik vteřin ochromilo leknutí. Každou chvíli se s ním mohli chtít spojit.
Potom ale začal zase s ledovým klidem přemýšlet. Stále ještě nejlepší obranou byl útok. Nepřihrála mu snad Imarhina do rukou šťastná náhoda? Proč by neměl využít jeho jméno a postavení?
Rozhodně zapnul radiotelefon a horečně hledal přijatelné vysvětlení pro to, proč nepoužil všeobecně mnohem běžnější vifo.
Náhle se usmál. Jistě, to je řešení, které musí vyjít! Zároveň působí dostatečně pravděpodobně a právě tak hodnověrně na to, aby dostal cenné pokyny a informace!
„Vznášedlo S3, na palubě Shak Imarhin. Před dvěmi hodinami utekl ze správní budovy vězeň. Ukradl vznášedlo a musí se nacházet někde v této oblasti. Jedná se o Dharkova agenta Jose Aachtena van Haaga. Proč kroužíte nad městem, máte po uprchlíkovi nějakou stopu? Je pro Sawalla velmi důležitý, vedle Dharka a jeho tří druhů snad nejvíc! Odpovězte prosím!”
Jos přepnul na příjem a celý napjatý čekal, jestli jeho bluf vyjde.
Asi o třicet vteřin později se ohlásilo jedno vznášedlo. Jos viděl, jak se rozzářila obrazovka jeho vifa. Bleskovým pohybem vypnul obraz.
Potom opět stiskl tlačítko palubního komunikátoru.
„Použijte VKV. Při boji na střeše centrály byl můj stroj poškozený, vifo vůbec nefunguje!”
Bluf se mu opět podařil. Vznášedlo se opět ohlásilo, tentokrát ale přes radiotelefon.
„Hledáme několik nezvěstných strojů. Musely se zřítit poblíž tohoto města. Možná že nám padnou do rukou i Dhark a jeho průvodci...”
Josovo srdce se náhle rozbušilo rychleji.
„Dhark?” zeptal se prudce. „Dhark a jeho průvodci jsou mrtví. Jste...”
„To jsme si mysleli také, ale teď už to v žádném případě není tak jisté, jak jsme věřili. Dhark a Riker s sebou mají dva muže, kteří jsou zcela imunní proti zásahu z paralyzátoru. Je to nevysvětlitelné, ale bohužel prokázané. Jen na základě této skutečnosti se Dharkův útěk podařil. Mohlo se stát, že padli do rukou bílých černochů!”
Josovy myšlenky rychle běžely.
„Dva muži, necitliví vůči paprsku paralyzátoru...” zamumlal. A pak sebou v sedadle trhnul. Dhark a Riker mají u sebe kyborgy! Určitě, musí to tak být! Už chtěl položit další otázky, když si vzpomněl na poslední poznámku velitele protějšího vznášedla. ...do rukou bílých černochů... Co to je? Co to znamená? Je na téhle planetě rasa, o které nic neví? Bylo to pro něj velmi důležité a musel se o tom dozvědět více.
„Do rukou bílých černochů?” zeptal se opatrně.
„Ano, velmi pravděpodobně, pane. Ztratili jsme stopu Dharkovy skupiny ale jestli je mají bílí černoši, nemůžeme blíž.”
Jos sevřel rty, zatímco jím procházel ledový děs. Pečlivě si rozmýšlel další otázku. Netušil, že tím udělá rozhodující chybu.
„Jak to, že se bílí černoši náhle objevili v tomto městě? Je to bezpečně ověřené?”
Jos čekal na odpověď, ale nepřišla. Místo toho se ta tři vznášedla zformovala a přirazila přímo k jeho stroji tak překvapivě a rychle, že Jos neměl možnost včas uniknout.
Teprve poté se ozval interkom.
„Chovejte se klidně. Mám váš stroj na mušce. Při nejmenším podezřelém pohybu střílím. Nevíte jak je to s městy mimo naší oblast, takže nejste žádný Robon. Jste na Hideplace cizí, pane!”
Jos se lekl. Bylo to tak. Poslední otázkou se prozradil a přitom jeho bluf tak dobře vycházel.
Tři vznášedla ho vzala do svého středu. Už ze způsobu jakým se k němu pomalu přibližovala Jos poznal, že má co do činění se třemi velmi zkušenými piloty. Kromě toho zaregistroval, že jeho stroj je stále na mušce alespoň jednoho z nich.
Jos zaklel. To mu tak ještě chybělo...
„Kurz jih, přesně 180 stupňů, pane. Pomalu klesejte. Až vám řeknu, přistanete. A nezapomeňte – při nejmenší odchylce z kurzu budeme střílet! Vpřed!”
Chtě nechtě zamířil Jos se svým strojem na požadovaný kurz. Horečně přemýšlel, jak by mohl uniknout těm třem vznášedlům. Jeho plavidlo bylo rychlejší, mnohem rychlejší. A obratnější. Kromě toho přes svou malou velikost i dobře vyzbrojené.
Pohlédl na město dole.
Bílí černoši! Kdo je to? Zřejmě žijí v tomto městě a Roboni před nimi mají velký respekt. Zdá se, že je hlídají, takže do toho města nemohou strčit ani nohu. Ani tehdy, když by mohli dostat zpátky do svých rukou tak důležité zajatce jako je Ren Dhark a jeho druhové.
Jos se snažil dovést své myšlenky do konce. Jak se zdálo, tentokrát jim kulovité lodě s velkou posádkou nebyly nic platné. Musel proto uprchnout do tohoto města. Moc dobře věděl, co by ho u Allona Sawalla čekalo. Co s ním udělají ti černoši, na to si bude muset počkat.
Kromě toho tu byla šance, že tam dole narazí na Rena Dharka a Dana Rikera...
Jos krátce pohlédl na vznášedlo. A opět zamumlal kletbu. Hoši neukázali žádnou slabinu. Svému řemeslu výborně rozuměli. K tomu se ještě přidávala rychlá reakce Robonů...
Přesto!
Jos vzal za řízení, naráz stlačil akcelerátor až na doraz a současně naklonil vznášedlo dopředu.
I přes kompenzátor přetížení se do Jose zaryly bezpečnostní pásy. Jeho stroj zamířil přímo dolů a s ječením a pískáním se hnal na město.
Jos se bezděčně podíval na své pronásledovatele. Jeho náhlá aktivita byla pro Robony příliš překvapující. Několik vteřin zaváhali. Chtějí šetřit jeho nebo vzácný stroj?
K dalším úvahám se Jos nedostal, protože trojice vznášedel změnila kurz.
Bleskově zrušili svou formaci. A zatímco Jos mířil k městu přímo šílenou rychlostí, zamířila vznášedla takovým kurzem, aby Josovi zabránili v jakékoliv možnosti uniknout do blízkého pohoří.
„Cizinče, jste blázen, jestli přistanete ve městě! Bílí černoši vás dostanou rychleji, než se stačíte představit! Otočte to, chlape, dokud je ještě čas!”
Jos to všechno slyšel jen v podvědomí.
Musel použít všechnu svou zručnost, aby se svým strojem včas přistál.
Stroj se hnal propastí mezi stavbami a proklouzl pod širokou nadúrovňovou komunikací tak těsně, že agent i přes své silné nervy na okamžik zavřel oči. Potom strhnul plavidlo do ostré zatáčky, v plochém oblouku se vyhnul další před ním stoupající nadúrovňové komunikaci, zabrzdil a konečně dosedl na bělošedou, pískem částečně zavátou čtvercovou plochu mezi krychlovými stavbami. Vznášedlo ještě několik metrů klouzalo po břiše a pak zastavilo.
Jos si utřel pot z čela. S trhnutím otočil hlavu nahoru. Ze vznášedla nebylo nic vidět.
Pomalu si odepnul bezpečnostní pásy. V žádném případě nebyl ve své kůži. Nemohl znovu odstartovat protože tihle zkušení, rychlí mladíci by si své triky nenechali pro sebe. Ve městě ale čekali černoši. Shora celá záležitost vypadala přecijen výrazně lepší než tady dole, mezi šedými, kompaktními stavbami, která každá byla vysoká osm až deset poschodí.
Jos čekal. Pravou rukou sáhl k boku po blasteru, který předtím odebral Shaku Imarhinovi.
Nic se ale nedělo. Zářící slunce stálo nad městem a vrhalo své pronikavé paprsky na bělošedou plochu, na které stroj stál. Spáry mez jednotlivými kvádry se kovově leskly, jako by někdo kdysi tyto mezery odlil. Dálnice – Jose bezděčně napadl tento výraz pro černý stín vržený na město. Jos postupně zjistil, že také všechny zdejší stavby jsou krychlové.
Jasné a bezmračné nebe se klenulo nad průhlednou kopulí jeho vznášedla. Působilo chladně, určitým způsobem cize a hrozivě. Vlastně všechny barvy se na Hideplace zdály být velmi jasné. Vzdálenosti se v řídkém, průzračném vzduchu smrskávaly. Během svého letu se takto nechal několikrát oklamat.
Jos byl napjatý. Bylo zbytečné jen tak sedět a čekat. Ničemu by to nepomohlo – pokud zde jsou Ren Dhark a Dan Riker, potom je musí hledat. A protože ty černochy neznal a neměl o nich nejmenší představu, bylo příliš nebezpečné, aby k hledání použil vznášedlo. Kromě toho byl tento typ velmi rychlý a zcela nevhodný k tomu, aby se s ním pohyboval mezi různými zdejšími stavbami a komunikacemi.
S trhnutím se zvednul. Jeho velké, vytáhlé tělo se napjalo, když otevřel průchod na pravé straně. Bylo mu jasné, že jeho přistání muselo být zpozorováno.
Agent opustil stroj. Dříve než odešel, zavřel opět vstup. Sice nevěřil tomu, že by tohle vznášedlo ještě někdy použil, ale určitá opatrnost mu byla vlastní. Měsíce pod vládou Normana Dewitta ho naučily mnohé z toho, na co dříve ani nepomyslel...
Mimo stroj působilo hrobové ticho ještě hrozivěji. I přes pronikavé polední slunce bylo citelné chladno. Jos se ponořil do stínu jedné nadúrovňové komunikace a okamžitě bylo ještě o několik stupňů chladněji. Kromě toho pociťoval lehký nedostatek vzduchu. Pravděpodobně bude trvat ještě několik hodin, než se jeho tělo slabé atmosféře přizpůsobí.
Na okamžik se nerozhodně zastavil. Jak viděl ze vznášedla, toto město nebylo příliš velké. Někde v centru ale byla budova, která ostatní o něco přečnívala a nedotýkala se já žádná nadúrovňové komunikace. Stejně jako ve městě Robonů. Přemýšlel, o jaký typ stavby se jedná, ale nic ho nenapadalo.
Jedinou možností bylo vystoupit na střechu budovy a rozhlédnout se kolem.

Jos zamířil k jedné krychli. Měla více vchodů, většina ale byla během doby zaváta. Opět zde nebyly žádné schody, jen zhruba pět metrů široké rampy vedoucí krychlí. Rovněž zde nebyly výtahy nebo antigravitační šachty, Jos každopádně nedokázal nic takového objevit.
Jeho nervy byly napjaté až k prasknutí. Každým okamžikem se mihli objevit oni černoši, za každým rohem, za každou rampou na něj mohli číhat.
Najednou vytáhl blaster z pouzdra. Myslí mu proběhla nesmyslnost tohoto jednání – když se i Roboni drželi od tohoto místa dál, co mohl zmoci jeden blaster?

Potřeboval skoro čtvrt hodiny, než se celý zadýchaný dostal na střechu. Teprve teď viděl, že nadúrovňové komunikace vedou jiným směrem než samotné střechy. Probíhaly úhlopříčně a byly lemovány řadou ve slunečním světle blikajících bodů, jejichž vzdálenost od sebe se na druhé straně kostky zvětšovala. 
Jos potřeboval delší dobu, než překonal závrať způsobenou nízkým obsahem kyslíku. Cítil, jak ho ovládá určitá apatie. Padla na něj únava.
Násilím se probral. Přivřenýma očima pozoroval pruh komunikace, vedoucí k okolním budovám. A pak našel to, co hledal.
Na jihu, téměř na okraji města se zvedala vysoká stavba. Vyšší než všechny ostatní byla ve slunečním světle jasně viditelná. Dálnice běžely kolem. Na vnitřní straně dráhy byl podlouhlý útvar, který se z této vzdálenosti nedal pořádně rozeznat.
A stále ani stopa po černoších!
Neblufovali nakonec Roboni? Nevěděli to snad přesně a byli odkázáni pouze na domněnky? Jak přesné?
Jos stiskl rty do ostré linie. Nevrle setřásl opět útočící únavu. Poté vstoupil na nadúrovňovou komunikaci. Bylo to nejkratší spojení k oné stavbě uprostřed města.
Jos se dlouho nerozmýšlel. Pokud černoši zpozorovali jeho přistání, potom ho museli už dávno pozorovat. Konec konců bylo lhostejné, jestli se s nimi setká na některé dálnici nebo dole na šedobílé ploše mezi kostkami. Možné bude mít i lepší šance, když se před ním náhle nevynoří.
Jos vykročil. Přecházel různé odbočky které se nacházely vždy v polovině vzdálenosti mezi dvěmi budovami, stále ale zachovával svůj směr. centrální budova nad ním čněla výš a výš. Pohled na hodinky Josovi ukázal, že od opuštění vznášedla uplynuly už dobré dvě hodiny. Slunce už dávno překročilo svůj vrchol.
Opět narazil na odbočku. S překvapením zjišťoval, že město musí být výrazně větší, než jak si původně podle prvního dojmu myslel.
Nadúrovňové komunikace klesala. Naposledy mířila ke krychlovité budově tvořící zároveň pilíř, na kterých síť dálnic spočívala. Potom se ocitl na posledním úseku, který tvořil asi pětisetmetrový okruh kolem centrální stavby.
I přes svou mizernou náladu a napjaté nervy z neustálého čekání na černochy musel bezděčně obdivovat techniku, která toto město vytvořila.
Nadúrovňové komunikace byly široké dobrých dvacet metrů. Na budovách nebyly vidět žádné spáry nebo nejmenší nepravidelnosti. A kromě toho i přes často metrové závěje písku nikde nezpozoroval stopy rozpadu.
Jos se bezděčně zastavil. Přivřenýma očima pozoroval budovu, která díky své temné barvě působila tak nějak neutěšeně a tíživě. A pak sebou náhle trhnul, jako by dostal ránu.
Byli tu! Stáli uprostřed šedobílého pruhu nadúrovňové komunikace. Černí jako eben, nehybní jako sochy. Tak souměrní, až to Josovi vzalo dech. Ještě nikdy neviděl tvory, kteří by vypadali takto harmonicky. Nevěděl, odkud ten dojem vlastně přišel. Jestli se vztahuje pouze na jejich tělesný vzhled, nebo také na jiné, nepostižitelné věci.
Jos se nehýbal. Jednoduše nebyl schopný udělat nejmenší pohyb. Snažil se rozpoznat jejich obličej, ale viděl pouze oči. Žhnoucí, zářivé body.
Jos se se škubnutím probral ze své strnulosti. Musel jednat, musel se zkusit dozvědět něco o Renu Dharkovi.
Chtěl rychlým pohybem zasunout do pouzdra blaster, který stále ještě držel připravený k výstřelu.

Nešlo to. V obou párech očí, které se na něj tak zvláštním způsobem dívaly se zablesklo. Jose zahalilo nepochopitelné, neskonale jasné světlo. Potom nic neviděl. Blaster zaduněl o dálnici a jeho tělo se zhroutilo k zemi.
Jos Aachten van Haag ležel natažený v pronikavém světle slunce. Jen několik set metrů od oné budovy, k níž se více jak hodinu krok za krokem blížil...
***

Maršál Bulton, v nepřítomnosti Dana Rikera šéf flotily a normálně všemocný velitel Sekce III a IV terranské flotily vystrčil svou silnou bradu.
Jeho husté obočí se hrozivě stáhlo, zatímco studoval fólii, kterou mu předala službu konající stráž centrály v Alamo Gordo.
...hlídkový křižník GINOK pro štáb TF.

Po transici s poškozeným manipulátorem se nacházíme poblíž Mira Ceti. Pohon je rovněž poškozen, pokoušíme se o nouzové přistání na druhé planetě Mira. Díky poškození je jakákoliv další transice nemožná. Podezření na sabotáž. Prokázáno zabudování vadné, nebo alespoň neúplné části bez výstupní kontroly. Dodavatel dílu Mines & Perdem Ltd, Atlanta. Prosíme o okamžitou kontrolu všech míst přicházejících v úvahu, zvláště pak v dozoru nad materiály v loděnicích Oregon. Důvodné podezření, že ztráta HIDALGO souvisí se stejnou příčinou. Okamžitě vyšlete opravárenskou loď, škody se s palubními prostředky nedají odstranit. Vyčkáme příjezdu na Mira II. Plukovník F. Huxley, velitel GINOKU...
Maršál Bulton vyskočil ze svého křesla.
„GINOK... křižník GINOK!” mumlal. „Pattersi, pomozte mé paměti. Odkud to jméno znám? Pokud se nemýlím, jedná se u GINOKU o náhradu POLLUXU, který je od svého návratu z hvězdokupy Hell ještě stále na laboratorních testech v Cent Fieldu, ne? Ale co k čertu znamená GINOK?”
„Plukovník Huxley tak svou loď sám pojmenoval. Křest provedl on a jeho posádka. Ginok je ona planeta, na které Nogkové udělali mezizastávku při své spánkové periodě, když se svou flotilou letěli ke hvězdě Tantal, jejich nynějšímu systému. Vzpomeňte si, pane, že plukovník Huxley je členem nogkského impéria, tedy že jedná s Renem Dharkem jako vyslanec Nogků a že pouze jeho iniciativě můžeme děkovat tomu, že si toto impérium vůči nám nepočíná nijak nepřátelsky. Plukovník Huxley důrazně zastupuje zájmy lidí u Nogků, když s mezitím na Deluge zmizivší FO I zachránili Nogky v jejich předchozím systému u proměnného obřího slunce Charr...”
Maršál Bulton vyslechl službu konající stráž se zaujetím.

„Děkuji, Pattersi, teď jsem opět v obraze. V poslední době toho bylo příliš mnoho, co jsem musel zaregistrovat a zpracovat!”
Zatímco si znovu pečlivě pročítal depeši, prošel kolem svého stolu.

„Podle toho patří GINOK k posledním novým výrobkům loděnice Oregon, křižník planetární třídy...”

Službu konající stráž potřásla hlavou.
„Ne, pane, to ne. GINOK je vývojová novinka. První svého typu. Loď má tvar činky s velmi silnou prostřední částí. Jako vzor a asi také jako konstrukční podklad posloužil onen čince podobný transportér, který občas používali Gianti k dopravě lidí na Robon. Štáb inženýrů v loděnicích Oregon při výpočtech a prověrkách ověřil, že tento typ lodě má oproti dosud používaným kulovitým lodím výrazné přednosti. Disponuje dvojitou pohonnou jednotkou umístěnou v obou koulích činky. Výkon GINOKU odpovídá zhruba dvěma až třema křižníkům planetární třídy.
Výzbroj GINOKU, zvláště pak rozmístění jednotlivých baterií, je pak i přes šunkovitý tvar rovněž velmi výhodná. Odborníci předpovídají tomuto typu budoucnost. GINOK je pokusná loď která byla Huxleyovi dána proto, že při tehdejším velení FO I, rovněž prototypu, získal potřebné zkušenosti. Všechno co se týká předpisů bylo uvedeno do souladu šéfem flotily Danem Rikerem. Stalo se to ještě předtím, než jste převzal Sekce III a IV, pane!
Zkoušky GINOKU byly provedeny v utajení. Existence této lodi je známa jen jednotlivým velitelům sektorů prostorové obrany a pojistné skupině SOL prostorové kontroly!”
Rysy obličeje maršála Bultona temněly během přednášky službu konající stráže stále víc.
„Pattersi, to je příšerné svinstvo, že se všechny tyhle věci dozvídám teprve teď. Není to ale vina vaše, nýbrž příslušných pánů před vámi! V budoucnu chci, aby mi byla předložena každá nová věc která teprve pak přijde do archivu. Vy, Pattersi, budete okamžitě uvolněn z rutinní služby a převezmete velení nad tímto úkolem. V budoucnu budete podřízený jen mě osobně!”
Maršál položil fólii se zprávou na desku svého stolu. Potom zapnul vifo.
„Spojte mě s Berndem Eylersem, šéfem GBO. Ale rychle!”
Zatímco čekal, přizval k sobě ze svého nenadále povýšení stále ještě překvapeného kapitána Patterse.
„Zařiďte ihned vše potřebné pro start opravárenské lodi JAPETUS. Po dobu akce převezme velení JAPETUSU major Crook. Na palubě bude také část jeho posádky. Chci pro tuto akci nejlepší lidi, kteří jsou k dispozici. Okamžitě se spojte se skladem náhradních dílů II. Nechte okamžitě naložit všechny nutné díly, i kdyby to měla být polovina jejich zásob! A ještě něco, zkuste sehnat Shantona. Možná náš technický šéf obrany poletí s nimi. Lepší člověk pro tohle neexistuje! Sežeňte si ho ať chce nebo ne. I kdyby jste ho musel přivést z AST stanice!”
Maršál mluvil rychle.
Přes své zavalité, mohutně působící tělo patřil Bulton k lidem, kteří nikdy neztrácí ani vteřinu a své rozhodnutí ihned uskuteční. Dostal se tak už na stopu mnoha nepříjemností. To byl také důvod, proč Dan Riker tohoto muže ustanovil šéfem obou nejdůležitějších sekcí III a IV.
Kapitán Patters zasalutoval a zmizel.
Krátce nato se rozzářila obrazovka maršálova vifa. Objevil se Bernd Eylers.
„Co se děje, maršále? Ústředna mě našla až ve výzkumném traktu, byl jsem si vyjasnit s profesorem Bellem nějaké důležité věci!”
Maršál Bulton netrpělivě přikývl.

„Eylersi, asi bude nejlepší, když přijdete ke mně.
Dostali jsme hyperzprávu od Huxley z GINOKU. Museli nouzově přistát v systému Mira Ceti. Podle nich jde o sabotáž. Manipulátor, pohon. Co víte o GINOKU, Eylersi?”
Šéf GBO přikývl.
„Samozřejmě. Experimentální loď, loděnice Oregon...”
Zamyšleně hleděl na obrazovku. Poté sebou náhle trhnul jak pod ránou elektrickým proudem.
„Říkal jste Mira Ceti, maršále?”
„Samozřejmě. Proč, co je...”
Eylers zmizel.
Trvalo to několik minut, potom se Eylers opět objevil před obrazovkou.
„Uzavřená oblast, Bultone. Mira je jedna z celkem špatně proměnných hvězd, zatím jsme v té oblasti zcela ztratili tři lodě. Dvě před invazí a myslím že i obchodní loď MIAMI před třemi týdny...”
Maršál zbledl. Potom se mu krev náhle vrátila do hlavy.
„Zatraceně, Eylersi, to je přeci nepochopitelný nepořádek! Vy máte takové informace že z hlavy víte, že je Mira Ceti uzavřená a já o tom nemám nejmenší tušení! Moji pánové tady ještě pořádně narazí! Takové informace přeci přednostně patří do archivu flotily, více než to, patří do varování výstražného počítače. Už při přijetí hyperzprávy se měla udělat jedna věc – přes suprasensor se měla automaticky odeslat výstraha na GINOK! Co teď, jestli tohle Huxley neví?
„Máte pravdu, Bultone. Na takové chyby se narazí teprve při vážném incidentu. Okamžitě varuji Huxley, myslím, že u mě to půjde rychleji! Potom zajdu k vám, ta věc se sabotáží mě neobyčejně zajímá. Huxley není žádný tlachal. Znám ho osobně. Pokud mluví o sabotáži, pak má stoprocentní důkazy!”
Eylers se chtěl odpojit, ale maršál ho zarazil.

„Nevíte, kde je Chris Shanton, Eylersi? Potřebuji ho. Musí s JAPETUSEM k Mira...”
Eylersova tvář prudce potemněla.
„Shanton...” zamumlal. Potom se napřímil. „Promluvím s ním, maršále. Možná ho můžete mít, možná!”
Šéf GBO se odpojil. Maršál hleděl užasle a rozzlobeně na obrazovku.
„Možná?” zavrčel vztekle. „Oh ne, určitě, pane. Dokonce zcela jistě. I kdybych ho musel na palubu JAPETUSU dokopat!”
Náhle se otočil a začal přecházet po pracovně. Potom opět zapnul vifo.
„Archiv. Veškeré podklady o Mira Ceti ve Velrybě. Spojte mě s Monty Bellem, výzkumný trakt, astrofyzika!”
O dvě minuty později vyjela maršálovi na stůl fólie se zprávou. Pečlivě jí prostudoval.
... vzdálena 250 světelných let, spektrální typ Ms, perioda 300 dnů, kolísavá. Pulzace a mezipulzace. Silná erupční činnost, protuberance, silné elektrické a vyzařující pole.
270 násobek průměru Slunce, 4 planety.

Velmi neurčité, neprozkoumané.

K systému Mira Ceti patří bílý trpaslík. Vysoká hustota, kubický centimetr sluneční hmoty = 1.2 tuny. Excentrický k Miře. Silné poruchy dráhy. Bližší údaje viz Mira-B.
Systém Mira je zakázaná oblast s letovou uzávěrou. Zatím tři celkové ztráty...
Maršál Bulton upřeně hleděl na fólii. To bylo málo. A přesto dost.
„Major Crook ihned ke mně!”
Stále ještě držel prst na tlačítku interkom, když se obrazovka vifa opět rozzářila. Ohlásil se profesor Monty Bell.
„Co pro vás mohu udělat, maršále?”

Bulton něco zavrčel a pak se na vědce podíval.

„Belle, udělal byste mi jednu velkou laskavost, kdybyste přišel na štáb TF. Dříve jste přeci byl kontaktní osoba s FO I a velitelem Huxleyem. Huxley měl nehodu, vězí spolu s GINOKEM na Mira Ceti. Pravděpodobně na druhé planetě. Potřebuji vaší radu, Belle, opravárenská loď musí k tomu ďábelskému slunci!”
Viděl jak vědec zbledl.
„Mira Ceti? Maršále, víte, co mi to tu říkáte?”
Aniž by počkal na odpověď, zmizel. „Okamžik, maršále!” uslyšel ho Bulton ještě říkat.
O minutu později se Bell opět objevil.
„Mira Ceti se nachází deset dní před dosažením svého maxima, Maršále!” těžce oddechoval. „Je velmi nejisté, jestli opravárenská loď i přes svůj velmi výkonný pohon na Mira II dorazí! Je to sebevražedná mise!”
Maršál Bulton si promnul čelo.

„Zavolal jsem velitele JAPETUSE ke mně. K rozhovoru.
Uděláme další bezpečnostní opatření. Ale prosím, přijďte také a přineste všechny podklady, které máte. Podle okolností se rozmyslete, jestli se té akce spolu se Shantonem zúčastníte. Jak to tak vypadá, kvůli bezpečnosti bude zkušený vědec na palubě naléhavě potřeba! Očekávám vás za půl hodiny, profesore. Bude tu i Eylers. Zdá se, že tato havárie bohužel není jen technické selhání!”

***

Chris Shanton se probral z polospánku.
Neklidně zamžoural ve světle odpoledního slunce. O vteřinu později byl opět čilý, protože vedle něj stál Jimmy. Srst jeho syntetické kůže byla zježená jako u krysy, kterou někdo zahnal do úzkých. Současně vyrazil hrozivé zavrčení.
„Hej, Jimmy, co je s tebou?”
Chris Shanton popadl košili a přetáhl jí přes svou objemnou hruď. Ležel na sluníčku. O něco dál stál jeho jett ve vysoké trávě, kterou na tomto místě z obou stran obklopovalo Mississippi. Řeka vypadala jako ohromný, líně proudící tok. U protějšího břehu se dále proti proudu něco nezřetelně rýsovalo a jen velmi dobré oči by v tom dokázaly rozpoznat obrysy Memphisu.
Dva muže a dívku zpozoroval teprve tehdy, když vstoupili na úzký můstek, u kterého ležel kluzák. Bylo to od něj sotva padesát metrů.
Dívka se ze všech sil vzpírala. Jeden z mužů jí náhle prudce udeřil do obličeje.
„Drž hubu... nijak ti to nepomůže... my už tě zkrotíme...”
Chris Shanton slyšel jen útržky toho, co ten muž dívce říkal. Viděl ještě, jak se dívka opět snaží ze všech sil vytrhnout a jak jí jeden z těch dvou brutálně zkroutil ruce za zády a srazil jí do hluboko ponořené lodě. Muž okamžitě skočil za ní. Vrhl se na ní a náhle držel v ruce nějaký blýskavý předmět. Dívka se ještě jednou vzepjala, ale okamžitě byla opět přitlačena k palubě. Potom už jen tiše ležela.
Chris Shanton už dále neotálel.
„Běž, Jimmy, na ně!”

Byl jako blesk na nohách. Jeho mohutné tělo vystřelilo dolů ze svahu takovou rychlostí, jakou by od něj nikdo nečekal. Před ním, o mnoho rychlejší, Jimmy.
Muži v lodi užasli. Jeden z nich duchapřítomně stáhl plachtu, která zakrývala můstek. Byl slyšet hukot nabíhajícího motoru. U zádi vřela voda a na všechny strany stříkaly bílé fontány.
Ale loď ještě pevně stála na místě. Druhý muž se snažil uvolnit poutací lano. Klopýtl a spadl do kokpitu kluzáku.
Kluzák sebou na laně zmateně házel. Chris Shanton viděl, jak se loď rozhoupává a blíží ke břehu.
Aniž by se rozmýšlel, skočil přímo do kokpitu. Jeho těžké tělo vrazilo do muže, který ho chtěl paralyzovat, ale kvůli divokým pohybům člunu nemohl pořádně zamířit.
Shantonova strašlivá rána udělala jeho snahám konec. Úder ho zasáhl přímo do žaludku a vymrštil ho vysokým obloukem z kokpitu přímo do řeky.
Koutkem oka Shanton zpozoroval, jak mlátíce rukama mizí ve vodě.

Potom tu ale byl druhý muž. Nějaký tvrdý předmět zasáhl Shantona plnou silou do hrudi. Byl to největší kopanec, jaký ho kdy během jeho života zasáhl. Shantonovo mocné břicho ale mělo dostatek sil na to, aby ho vydrželo.
Přesto měl tolik síly, aby Shantona porazil. Ten klopýtl, marně zamával rukama ve vzduchu a spadl mezi sedadla člunu. Instinktivně se otočil stranou. Jen o chvilku později slyšel, jak těsně vedle jeho hlavy zaduněl úder. Ten ale zasáhl mezitím skočivšího psího robota, který se chtěl vrhnout na protivníkovo hrdlo svými ocelovými zuby.
Ozvala se tlumená rána. Jimmy proletěl kajutou a zmizel někde mezí nábytkem salonu.
Chris Shanton se pokusil postavit na nohy, ale jeho protivník byl stále rychlejší než on. Dobře mířenými kopanci a ranami držel tlouštíka na zemi, zatímco jeho pravá ruka prohledávala kapsy kombinézy.
Shanton vrhl rychlý pohled na dívku. Probrala se z mdlob. Viděl, že pochopila situaci. Bez rozmýšlení se vrhla vpřed. Bandita si jí nevšiml. Právě nesmírně bolestivě kopl do jeho mohutného zadku, což tlouštík potvrdil hlasitým výkřikem. Z očí mu koukala vražda.
Dívčiny ruce zasáhly. Ze všech sil se vrhla na nohy svého trýznitele.
Muž klopýtl. V jeho ruce se náhle objevil dlouhý, špičatý nůž. Ten okamžik využil Shanton. V okamžiku byl opět na nohách. Při pohybu jím projížděla bodavá bolest. A pak vyrazil. Jeho mocné tlapy objaly ruku s nožem. Trhnul jí zpátky a otočil rameno v kloubu. Bandita vykřikl a nůž spadl na zem.
Dívka mezitím vypnula stále ještě šíleně ječící motor kluzáku, který tlačil loď hrozivou silou proti můstku. A náhle opět zavládlo ticho. Bylo slyšet jen supění obou mužů.
„Tak, kamaráde, teď se budeme bavit stejně intenzivně s tebou. Jsem velmi zvědavý, co jsi vlastně za ptáčka!”
Obrátil se k dívce.
„Buďte tak laskavá, miss a jděte do kajuty. Snad tam najdete něco, čím bychom omezili volnost pohybu tady toho chlapa!”
Dívka porozuměla a zmizela dole. Chris Shanton slyšel, jak prohrabává šuplíky a pak se opět vynořila, v ruce několik metrů plastového lana.
„Skvělé, to by mělo stačit. Svažte mu teď ruce a nohy, myslím, že bych ho neměl zrovna teď pouštět.”
Dívka se dala do práce. A nijak špatně, jak tlouštík s radostí pozoroval.
Když měl ruce a nohy pevně spoutané, Chris Shanton pouta prověřil a položil muže na sedačku.

Dívka uchopila Chrise Shantona za ruku.
„Mnohokrát děkuji, pane...”
„Shanton, Chris Shanton.”
Dívka přikývla. Potom se přes její tvář mihl úsměv.
„Oh, těší mě, pane Shantone! Měla jsem vás vlastně hned poznat, nedávno jsem vás viděla v živém vysílání Terra Press...”
Obličej Chrise Shantona náhle potemněl. Když o této věci slyšel, reagoval kysele. Otevřel ústa k rázné odpovědi, ale dívka náhle smrtelně zbledla. Začala se potácet. Současně si rukama osahávala boky.
Pak už se ale ani nehla a bez jakékoliv výstrahy se svalila k zemi.

Chris Shanton zasáhl. Zachytil jí, ale její tělo v jeho rukou viselo zcela volně, jako mrtvé.
Několik vteřin byl jako ochromený. Byl to šok? Dodatečný šok? Ale ona se usmívala, vypadala omámeně!

Předcházel tomu bezhlučný boj na kluzáku
Shanton dívku opatrně položil dívku na lavici na levé straně kokpitu.
Vzpomněl si na její poslední pohyb. Osahávala si bok. Udiveně a zároveň vyděšeně.
Opatrně jí otočil, odhrnul jí oděv z boku a zpozoroval zlomenou jehlu předpotopní injekční stříkačky, která jí stále ještě trčela ze zad.
Chtěl jí vytrhnout, na poslední chvíli se ale zarazil.
Zkusil jí nahmatat pulz. Byl tu, i když velmi mělký.
Pomalu se otočil. Nevšímajíc si bolesti ve vlastním těle, hrozivě přistoupil k vězni.
„Co jste té dívce udělal? Odpověz rychle, hochu, nebo tě utopím v řece jako krysu!”
Zajatec se jen jízlivě šklebil.

Chrise Shantona popadl vztek. Uchopil mladíka za nohy a máchl jím přes palubu.
„Naposledy, mluv!”
Muž mlčel.

Shanton ho ponořil. Byl ve vodě až po břicho, zatímco se kluzák pod Shantonovou vahou povážlivě naklonil. Po půl minutě ho opět vytáhl. Nohy bandity sebou škubaly. S kašláním vyplivoval vodu zpátky do Mississippi. Hlavu a šaty měl úplně mokré.
„Spusť, kamaráde! Myslím to vážně!”

Zajatec potřásl hlavou.
„Ode mě se nic nedozvíš, tlusťochu! Nemysli si, že nám unikneš. Dostaneme tě, slyšel jsem tvoje jméno. Vím, kdo jsi. Dostaneme tě, ať už budeš kdekoliv!”
Shanton najednou vytáhl mladíka zpátky do lodi.
„Dobrá, jak chceš. Nebudu si špinit ruce takovým ubohým ksindlem.”
Nevšímavě ho pustil. Potom prohledal palubu. Systematicky, centimetr po centimetru, ale stříkačku nenašel.
Náhle na nohavici ucítil dotyk Jimmyho šumáku.
„Jimmy!” polekal se Shanton, který na psa úplně zapomněl.
Kde byl tak dlouho?
A pak se zarazil. Jimmy ve svých zubech držel podlouhlý předmět.
„Stříkačka! Zatraceně, kde jsi jí našel, Jimmy?”
Uchopil jí a pozorně si prohlédl zlomenou jehlu a nazelenalou kapalinu, která ještě v nástroji zbývala.
Chris Shanton se opět zvedl. Vrátil stříkačku zpátky Jimmymu do tlamy.
„Dávej pozor, Jimmy! Ještě jí budeme potřebovat!”
Potom uchopil dívku a položil si její tělo přes rameno. Nakonec ještě volnou rukou uchopil vězně a sevřel ho pod rameny jako balík.
Poněkud nemotorně vylezl z lodi na můstek a ušel padesát metrů až ke svému jettu.

Tam se postaral o dívku a naložil i banditu. Z opatrnosti ho dodatečně spoutal bezpečnostním pásem na sedadle vedle svého.
Nastartoval teprve tehdy, když si Jimmy vlezl na své oblíbené místo pod jeho křeslem. Dívka musela tak rychle jak jen to bylo možné na kliniku v Alamo Gordo. Jen ďábel mohl vědět, co jí to vstříkli.
Chris Shanton netušil, jakou lavinu událostí jeho zákrok uvede do pohybu. Právě tak netušil, že už několik hodin po něm horečně pátrají maršál Bulton a jeho lidé, právě tak jako Bernd Eylers a jeho GBO. Na Chrise Shantona už čekal JAPETUS. Stál s aktivovaným pohonem a antigravitačním polem na startovací dráze. Díly požadované pro GINOK byly právě nakládány pomocí jeho mohutných antigravitačních výtahů. Mohutný, šedý kolos který v paprscích nízko stojícího slunce působil pochmurně. Loď, na kterou bude Shanton později vzpomínat jen velmi nerad...
***

Zatímco se jeho jett hnal k Alamo Gordo, vystoupil několik set metrů níže po proudu z vody muž. Jeho obličej byl bledý, ruce držel křečovitě přitisknuté k tělu.
Klopýtajíc, krok za krokem stoupal po břehu. Potom se se zaúpěním svalil do trávy.
„To psisko! Odporný, špinavý pes!” supěl, zatímco se jeho tělo zkřivilo bolestí. „Injekce – nebude stačit! Jestli Teja promluví...”
Bolestí zkřivil tvář.
Bezděčně přivřel oči a díval se na druhý břeh řeky tam, kde ležel Memphis.
Rozhodně se zvedl. Musel k dívčině lodi a cizince nechat být. Co nejrychleji se musel dostat do Memphisu...
Zatnul zuby. Cítil rostoucí nevolnost, klekl si a začal zvracet. Ale pak šel dál, rychleji, stále rychleji.
Dorazil k lodi, stáhl potah a spustil turbínu. Když říční kluzák vystřelil přes mocný proud k siluetě města, proudící chladný vzduch mu pročistil hlavu.
„Ten tlustý mladík, za to mi zaplatí!” mumlal si. Náhle v jeho očích vzplál hněv.
***

Shanton se mezitím blížil k Alamo Gordo.

Na obzoru se objevilo panorama. Stavby působily téměř výstředně. Vysoké přes tisíc metrů. Obrovské koule, které se pomalu kývaly na tlustých trubicích. Každá koule byla samostatné město, ve kterém žily tisíce lidí, zatímco jejich trubice pomalu rotovala, takže do každého z mnoha bytů dopadalo dostatečné množství slunečního světla. Geniální konstrukce umožněná využitím antigravitační techniky. V trubicích, každé o průměru více jak sto metrů, bylo vedle plusové a mínusové antigravitační šachty nesčetně obchodů, nákupních center, barů, studií a všeho, co moderní člověk potřeboval k životu. Vedle školek nechyběly ani školy fungující podle nejnovějších trendů. Úplně nahoře byla přístaviště pro jetty, vznášedla a vrtulníky. Poslední z nich ale jen pro místní dopravu mezi jednotlivými věžemi nebo do blízkého starého města Alamo Gordo City. Tato plavidla byla každému bezplatně k dispozici. Byla součástí tohoto prototypu moderního obytného centra, které měly na celé Zemi postupně vytlačit tradiční velkoměsta.
O to všechno se v tu chvíli ale Chris Shanton absolutně nezajímal. Nelidně pohlédl na dívku, která se občas zmateně pohnula a poté vždy upadla do naprosté apatie. Musel s ní co nejrychleji do nemocničního traktu, které byly stejně jako výzkumná centra v obrovských přesouvány pod povrch. Shanton litoval, že dřívější šéflékař medostanice Perk Vega zahynul s mnoha jinými při katastrofě HIDALGA. Velmi si Vegy vážil pro jeho vědomosti a péči o pacienty. Chtěl zjistit, jestli by nesehnal Dr. Sarana, dřívějšího šéflékaře T–XXX, protože nechtěl svěřit dívku nějakým cizincům.
Zapnul vifo.
„Jett 23 volá doktora Sarana. Stupeň naléhavosti I. Na palubě Chris Shanton. Odpovězte prosím!”
Než medostanice odpověděla, musel Shanton zprávu opakovat ještě dvakrát. Z obrazovky na něj hleděl štíhlý, tmavovlasý lékař.
„Doktor Sarano byl informován. Během několika minut bude na ambulanci, co potřebujete, pane Shantone?”
„Mám na palubě dívku. U Mississippi poblíž Memphisu jí přepadli dva ničemové a proti její vůli jí něco injektovali. V injekci byla jedovatě zelená, olejnatá kapalina. Podařilo se mi zajistit zbytek toho séra. Připravte prosím vše potřebné. Během poslední půl hodiny se její stav silně zhoršil. Blouzní, občas je velmi neklidná a pak se opět propadne do naprosté apatie. Není při vědomí. Přistanu hned vedle mínusové oblasti!”

Lékař se na tlouštíka několik vteřin díval.
„Děkuji vám za precizní údaje. Ihned zařídím vše potřebné. Protože se ale jedná o zločin, musím podle předpisů informovat policii, pane Shantone.”
Tlouštík zvedl hlavu.
„Opovažte se, doktore. To není nic pro městskou policii, zavolejte Bernda Eylerse. Udělejte to hned. Ta věc patří do rukou GBO. A ďas vás vem, jestli uděláte něco jiného! Konec!”
Chris Shanton netušil, že v té chvíli se už maršál Bulton a Bernd Eylers hnali z pracovny sekčního šéfa. Spojová centrála která už několik hodin po Chrisi Shantonovi pátrala o hovoru okamžitě maršála informovala.
Než Eylers a Bulton opustili výtah, čekal už na ně před budovou na okraji vesmírného přístavu Cent Field jett.
Stroj se zvedl a jen v malé výšce letěl k místu, kde musel Shanton každou chvíli přistát.

„K čertu, kde Shanton celý ten čas trčel! Ale když už si i tlouštík žádá GBO, tak to musí být něco zajímavého. Znám ho. I přes obstojné kontakty mezi jím a mnou můj spolek v žádném případě nemiluje...”
Maršál na Eylerse krátce pohlédl.
„Měl byste si zvyknout na trochu přesnější způsob vyjadřování, Eylersi. Označit GBO jako spolek... hm... shledávám to přecijen trochu pochybné. Těmito řečmi podrýváte nezbytnou disciplínu, Eylersi!”
Pohlédl na šéfa GBO.
„Protože jsme přímo u toho, Eylersi – vaši lidé jsou často nepříjemně nápadní. Určitě velmi schopní, ale i hodně ochablí. Podle mého mínění...”
Bernd Eylers zavrtěl hlavou.
„Maršále, máte o GBO naprosto mylnou představu. Jsme civilisté, musíme být, jestliže chceme nějak uspět. Vy jste bohužel nežil na Hope v Cattanu, jinak byste to věděl. Je to má výslovná instrukce aby mí lidé působili ochable a pohybovali se jako každý jiný. Ach, jsme tady! Pojďte!”
Maršál Bulton si něco pro sebe zabručel. Následoval ale Eylerse a dorazil právě v okamžiku, kdy Shantonův jett přistál. Jeho ostrému pohledu neuniklo, že kromě Shantona a dívky je ve stroji ještě další osoba. Přes velkou kupoli jettu to bylo jasně vidět.
Následoval Eylerse. Cítil, že se tu dosáhne svého vrcholu různá zlost.
Chris Shanton udiveně vzhlédl, když Jimmy vyskočil ze stroje a se štěkáním se hnal na Bernda Eylerse.
Shanton bezděčně svraštil čelo.

„To hraničí s čarodějnictvím!” zavrčel. Potom zahlédl i Bultonovu zavalitou postavu.
Bezděčně nechal dívku kterou chtěl zvednout ze sedadla opět klesnout zpátky.

„Jestli tohle není špatné znamení! Všemohoucí osobně!” zamumlal. Potom přecijen dívku uchopil a opatrně jí pronesl vstupem ven, kde se právě z plusové sféry antigravitační šachty vynořil mladý lékař, se kterým před několika minutami hovořil. Následoval ho Dr. Sarano se dvěmi zdravotníky.
Aniž by se staral o maršála nebo Eylerse, obrátil se na oba ošetřovatele.
„zkuste mi trochu pomoct, hoši! Obávám se, že ona pomoc potřebuje velmi nutně. Ale položte jí na břicho, v zádech má ještě zlomenou jehlu. Nevěděl jsem, jestli jí vytáhnout.”
Pak se obrátil na Dr. Sarana a z kapsy opatrně vyndal injekci, ve které byl ještě zbytek séra.
Dr. Sarano jí podržel proti světlu. Poté opatrně přičichl.
„Pohon upas! Bezpochyby! Je to špatné, Shantone! Snad té dívce ale budeme moci ještě pomoct. Kdy se to stalo?”

„Asi před hodinou, Sarano. Udělejte vše co budete moct, obávám se, že za touto událostí je toho víc, než teď tušíme!”
„Omluvte mě prosím pánové, v tomto případě jde o minuty!”
Sarano se otočil a spěšně zmizel v šachtě i s druhým lékařem a oběma ošetřovateli, kteří mezitím dívku položili na antigravitační plošinu.
Teprve teď se Shanton obrátil k Eylersovi a maršálovi, kteří mezitím došli až k němu.
„Slyšeli jsme váš rozhovor, Shantone. Kdo je ten muž v jettu?”

Eylersovi oči zkoumavě přelétly jeho pomuchlaný vzhled.
„Jeden z těch dvou banditů. Druhý se utopil nebo je v Mississippi. Kdybyste viděl to, na co jsem se musel dívat já, pak byste tomu mladíkovi pravděpodobně také přál peklo.
Chris Shanton náhle vyrazil k jettu. S téměř podivuhodnou zručnosti zmizel ve vstupu. Eylers viděl, jak uvolnil vězni popruhy a s trhnutím ho zvedl ze sedadla.
„Ven s tebou, parchante! Teď se tebou budou zabývat lidé, kteří tomu rozumí. Myslím že brzy začneš proklínat den, kdy jsi své špinavé tlapy vztáhl na tu dívku!”
Vyvlekl muže z jettu a šel s ním k Eylersovi.
„Poslyšte, Eylersi, ten chlap není příliš upovídaný. Uděláte dobře, když ho budete neustále hlídat. Když k tomu tenhle druh dostane příležitost, ukončí to sám. Dávejte na něj hezky pozor!”
Zhluboka se nadechl.
„A teď bych rád věděl, čím jsem si zasloužil tak vysoce postavenou návštěvu?” Nepatrně se naklonil k maršálovi. „Také bych vás chtěl požádat abyste byli struční, protože moje tělo které mám vzhledem ke svému zjevu velmi rád vyžaduje důkladné lékařské ošetření. Určitě na něm není ani kousek, který by nebyl modrý nebo zelený!”
Bernd Eylers se nemohl přemoci a i přes vážnou situaci se pousmál.
„Doufám že nedostanete tukovou embolii, Shantone. Slyšel jsem o případu, kdy na ní oběť téměř zemřela!”
„Tuková embolie?”
Chris Shanton se hrozivě přikrčil.
„Eylersi, kdybyste nebyl jen naprosto žalostná figura, pak bych vás zvalchoval, až byste byl alespoň napůl křehký a poživatelný. Pravděpodobně ale patříte k tomu tuhému druhu, kterému by ani to nepomohlo!”
Tlouštík soucitně potřásl hlavou, naprosto ale ztuhl, když se náhodou setkal s pohledem zcela konsternovaného maršála Bultona.
„Promiňte, maršále, úplně jsem na vás zapomněl. Ale mezi starými bojovníky obvykle panují trochu drsnější, ale tím vřelejší vztahy! Takže ještě jednou, proč jste mě poctili svou přítomností?”
Maršál Bulton si nervózně odkašlal.
Předchozí scéna se mu zdála být téměř neskutečná, jako vzpoura proti autoritě. Netušil, jak pro něj tak trapnou situaci zachránit, aniž by ztratil tvář. Krátký pohled na jeho pilota potvrdil jeho nejhorší obavy. Muž stál neschopen slova z takového nedostatku respektu před maršálem.
„Takže, pane Shantone, my – to znamená flotila – vás potřebujeme. Eylersi, kdybyste snad – přecijen se ty události týkají i vašeho rezortu a nedá se vyloučit, že mezi politováníhodnou událostí s tou mladou dívkou a tou druhou věcí neexistuje nějaká spojitost...”
Bernd Eylers, náhle opět zcela vážný, přikývl.
„Shantone, opravárenská loď JAPETUS pod velením majora Crooka čeká už hodinu na vás. Vůbec jsme vás nemohli najít. Plukovník Huxley, znáte se se s ním dokonce osobně, vězí s experimentální lodí GINOK v systému Mira Ceti. Musíme ho odtamtud dostat!”
Shantonovy oči se podezřívavě přivřely.
„A jak jsem k tomu potřebný? Pokud vím, JAPETUS má na palubě celou armádu specialistů...”
„Podle Huxleyova hlášení jde o sabotáž. Kromě toho se GINOK velmi liší od všech běžných konstrukcí. Potřebuji váš názor, Shantone. Na této věci nesmíme jednoduše nic zkazit. Ovšem...” Eylers udělal pauzu a přistoupil těsně k Shantonovi. „Ovšem ta záchranná akce je čistě sebevražedná mise. Mira Ceti je ďábelské slunce, nebezpečné a zcela nevypočitatelné...”
Tlouštík sebou trhnul.
„Neříkejte takové nesmysly, Eylersi. Nebezpečné bylo v zásadě cokoliv, co jsme doposud podnikli. Dhark a jeho přátelé pro nás nesou kůži na trh každou hodinu. Huxley je výborný člověk, nenahraditelný. Jdu do toho. Jenom...” Shanton usilovně přemýšlel. „Jenom musím přeprogramovat Jimmyho. Musí hlídat mojí práci. Jinak za nic neručím. Na palubě JAPETUSU se o to okamžitě postarám. Jdeme!”
Aniž by čekal na odpověď, zmizel ve svém jettu. O vteřinu později se stroj vznesl.
Maršál Bulton upřeně hleděl za Shantonem. Jeho obličej pracoval.
„Opravdu velmi zajímavý člověk, tenhle Chris Shanton” zamumlal. „Ale odvahu má, zatraceně!”
Otočil se k Eylersovi.
„Co je to za příběh s tím jeho robotím psem, Eylersi? Tak úplně tomu nerozumím…”
Bernd Eylers mu vysvětlil vše, co o tom věděl.
Potom i Eylers s Bultonem a jejich vězněm opustili malou přistávací dráhu u antigravitační šachty vedoucí do medostanice...
***

Jakmile Chris Shanton vstoupil na gigantickou opravárenskou loď, opustil prostor přístaviště i poslední transportér. Technici, inženýři a důstojníci čile spěchali sem a tam. V posledních hodinách museli zvládnout práci, která by normálně vyžadovala celý den, ale posádka JAPETUSU patřila z velké části ke starým, zkušeným lidem. Jejich zelené, červené, žluté a modré uniformy se hemžily jedna přes druhou.
Na JAPETUSU měla každá sekce své vlastní charakteristické zbarvení. Toto opatření se pro opravárenskou loď ukázalo jako velmi účelné, protože posádka této čtyřsetmetrové lodi se z velké části skládala z vysoce kvalifikovaných specialistů, kteří pokud museli, tak byli schopni rozebrat cizí loď na jednotlivé součásti a později jí opět složit.
JAPETUS se sám o sobě vyrovnal obrovské, letuschopné loděnici. Namísto běžného rozdělení trupu disponoval několika velkými montážními halami. V případě nutnosti se spodní strana kulovitého trupu mohla rozdělit na dvanáct částí se všemi nutnými ovládacími prvky, které poté mohly sloužit jako víceúčelové podavače. Vlastní centrála ležící v centru lodi nad jednou montážní halou se staral o koordinaci jednotlivých hydraulických ramen, jejichž konce bylo možné opatřit různými nástroji jako řezáky, vrtáky a energetické svářečky. Stejný typ hydraulického agregátu stál v každé dílně a montážní hale této lodi.
Lodě jako JAPETUS při plném využití svého výkonu mnohonásobně předstihly normální loděnice. JAPETUS navíc disponoval pohonem který při plném zatížení produkoval třikrát více energie než stejně velký křižník planetární třídy.
Strojovny kolem lodního rovníku byly výrazně větší a tvořily určitý druh kruhové paluby s šířkou větší než padesát metrů. V horní polokouli, rovněž úplně jinak než u bojových jednotek, se nacházel můstek, zkušební a testovací prostory, rozsáhlé dílny, kajuty posádky, senzory a zbraňová paluba. Poslední jmenovaná pak stejná jako u každého křižníku s bateriemi tlakových, rotačních a vibračních paprsků. I navzdory obrovské velikosti – koule o průměru čtyřset metrů zabírá prakticky nepředstavitelný prostor – panoval na JAPETUSU stále ještě nedostatek místa. Každý krychlový metr tohoto giganta byl využit.
Antigravitační šachty probíhaly lodí všemi směry. Rychlé dopravní pásy se staraly o přepravu lidí a materiálu v rámci jednotlivých palub.
Velké, rovněž mimořádně silným pohonem a uchopovacími rameny vybavené pomocné čluny byly neustále v pohotovosti na zadní člunové palubě. Každý z nich byl malá, vší rafinovanou technikou vybavená pomocná loď.
JAPETUS byl zázrak techniky, syntéza všech technických znalostí, kterými lidstvo v té době disponovalo. Jeho velitel, major Crook, už nebyl zrovna mladý muž. Patřil ke staré gardě astronautů. Dřívější kadet pověstné Akademie Kallisto z jejíchž řad dlouho před invazí Giantů vyšli muži jako otec Rena Dharka velitel Sam Dhark, plukovník Huxley, Janoš Szardak a celá elita Terranské flotily. Crook byl muž bez kompromisů. Tvrdý, houževnatý, důkladný až prakticky pedant. K tomu jeho obrovské znalosti v technické oblasti a prakticky kráčející lexikon všech myslitelných lodí včetně těch cizích ras zahrnující vše, co o nich bylo známo.
To všechno proběhlo Chrisi Shantonovi hlavou, zatímco se loď chystala ke startu. Věděl, že se na palubě setká s profesorem Monty Bellem, který byl kvůli svým odborným znalostem v oblasti proměnných hvězd na dobu této akce jmenován velitelem astronomického oddělení JAPETUSU. Na výslovné přání maršála Bultona.
Chris Shanton si otřel čelo. Nad Cent Fieldem leželo dusivé vedro. Vrhl zkoumavý pohled na Jimmyho který šel vedle něj a občas se podíval na kolem spěchající muže. Shanton se zamyšleně sklonil a zvedl ho.
„Budeš na mě muset dávat zatraceně dobrý pozor, stejně jako na AST stanicích! Rozumíš?” zamumlal, zatímco prsty přejížděl po syntetické kůži psího robota.
S Jimmym v náručí nakonec dorazil na hlavní palubu.
Službu konající stráž svraštila čelo. Okamžitě věděl, koho má před sebou.
„Pan Shanton? Na palubě nemůžete mít psa, předpisy...”
Jimmy na muže vztekle zavrčel, zatímco Shanton na něj jen dobrosrdečně hleděl.
„Poslyš, synku! Tento pes nejen může, ale přímo musí být na palubě. Tohle je totiž velmi zvláštní pes, příteli. A teď mi rychle řekni, ve které kabině a na jaké palubě se usídlil profesor Bell. On a já, my musíme toho psa totiž operovat, rozebrat, abys lépe rozuměl! Takže?”
Službu konající stráž na Shantona zírala, jako by před sebou měla blázna.
„Operovat? Rozebrat? Pane, já nevím...”
„To také vůbec není nutné synku, strýček Shanton prozměnu ví moc dobře. Takže, jaká paluba a kajuta? Zatraceně, potřebují každou minutu z času, který ještě zbývá!” Tlouštíkův hlas zněl náhle ostře.

„Velitelská paluba, sféra VII, kabina 21. musím výš příchod nahlásit veliteli, pane, čeká na vás již několik hodin...”
Shanton ho zarazil.
„Musí ještě počkat. Nemám teď vůbec čas. Řekněte majoru Crookovi, že se mu ohlásím, jakmile Bell a já budeme hotoví se psem!”
„Hotoví se psem... pane, přeci nemůžete... stůjte, zastavte se!”
Chris Shanton odstrčil muže ke straně a zmizel v jádru lodi s rychlostí, jakou by od této postavy nikdy nečekal.
Muž váhal. Žádná stráž nesměla opustit své místo. Věděl přesně, jak přísně major Crook trestá provinění tohoto druhu.
Ale žádná stráž rovněž nesměla nechat nikoho projít, aniž by ho předtím neohlásila vifem na můstek. Když ho přistihnou při jeho selhání, získá důtku tak jako tak.
S klením se rozběhl za Shantonem, ale nedohnal ho. Ještě viděl, jak Shanton mizí v plusové sféře antigravitační šachty VII.
„Tihle zatracení civilisté! Nejlepší je, když s nimi člověk nemá co do činění!” Vztekle hleděl na ústí šachty. Hlášení teď bylo nevyhnutelné.
Musel informovat můstek. A pokud zastihne velitele osobně, bude mít dvojnásobnou smůlu. Vrátil se zpátky k propusti.
Jeho nepřítomnost trvala jen několik minut, ale v té chvíli na to ještě nemyslel. Na stráži byl již déle než dvě hodiny.
Nepřihodilo se nic nestandardního. Co by se také mělo stát? tady, uprostřed kosmického přístavu.
Ale muž se mýlil. Něco se stalo.
Dvě ostré oči v kulaté hlavě sledovaly střetnutí ze vzdálenosti jen několika metrů. A když stráž opustila propust, pozorovatel už neotálel ani vteřinu. Nenápadně, téměř s ledovým klidem přešel po rampě. Ne moc rychle, ale ani příliš pomalu. Potom zmizel v lodi. Vyznal se v ní. Věděl přesně jak to zařídit, aby si ho včas nikdo nevšiml.
Postřehl ještě návrat stráže.

Spokojený úšklebek se mihnul přes jeho zavalité rysy.

Ale i on se přepočítal. Vzhledem k tomu jak dobře byl informován o všem ostatním, o veliteli lodi, majoru Rogeru Crookovi, toho věděl jen velmi málo. A tato velmi hořká zkušenost pro něj měla mít velké následky...
***

O půl hodiny později se JAPETUS odpoutal od startovací plochy.
Maršál Bulton pozoroval, jak loď rychle nabírá výšku. Poté pohledem sklouzl na křižníky HELIS a DORADO, které měly po generální opravě plný stav posádky a byly připraveny ke startu, aby následovali JAPETUS do systému Mira Ceti, kde měly zajistit ochranu GINOKU a opravárenské lodi proti možným útočníkům.
Než nakonec opustil svou pracovnu, sledoval i start těchto dvou křižníků planetární třídy. Potom sháněl Bernda Eylerse. Chtěl vědět, co přinesl první výslech vězně, kterého Chris Shanton přivedl spolu s onou dívkou. Netušil, že přesně od tohoto okamžiku naberou události rychlý spád.
Na několik vteřin se zastavil před svými dveřmi, pak se vrátil ke svému stolu a stiskl tlačítko vifa.
„Centrální sklad!” řekl maršál, když se ohlásil velitel centrály.
O několik vteřin později se objevila vrásčitá tvář šéfa skladů.
„Pane?”
„Majore, postarejte se o to, aby díly vydané na JAPETUS byly okamžitě vyžádány z Don–Kombinatu. Podle mých instrukcí je větší část náhradních dílů ze skladiště II na palubě opravárenské lodi, protože přesně neznáme rozsah poškození GINOKU. A ještě něco: chci přísnou kontrolu každého dílu ležícího ve skladě, majore. Seznam s uvedením klasifikace a specifikace předáte Galaktické bezpečnostní organizaci. Rovněž jakékoliv hlášení o závadě! Hlášení o splnění podáte mě, majore!”
„Jistě, pane, ale proč GBO? To je přeci...”
„Žádné další otázky. Vše se dozvíte v příslušný čas! Konec!”
Major Cleyton hleděl na pohaslou obrazovku. Pak ale rozhýbal celý Cent Field a menší kosmické přístavy, které spadaly pod pravomoc vrchního velení sektorů III a IV.
„Když se starý osobně zajímá o administrativní záležitosti, tak je určitě něco ve vzduchu! Muselo se stát nějaké hodně velké svinstvo!”
Major Cleyton sáhl po lahvi s temně rudou kapalinou. Opatrně si nalil plnou sklenici a znalecky ochutnal. Věděl, že v příštích hodinách by k tomu našel příležitost jen stěží. Nemýlil se...
***

Zatímco co se JAPETUS hnal vnitřní oblastí Sluneční soustavy k bodu, kde bude moci transitovat, prožíval GINOK a jeho posádka poslední fázi svého smrtelného zápasu.
Zatímco byl plukovník Huxley na cestě k zádní kouli činkové lodi, cítil mohutné erupce cizího slunce. Osvětlení v centrální šachtě válcovitého mezičlánku spojujícího spolu přední a zadní kouli začalo náhle poblikávat. Současně GINOK uchopily obří síly a roztřásly ho. Huxley registroval, že až do té doby ještě obstojně pracující kompenzátor tíže se zhroutil.
V příští vteřině začaly působit síly, pod kterými se GINOK otřásal a praskal.
Uvolnil se i dopravní pás a naklonil se k jedné vzpěře, která mu zajišťovala nutnou stabilitu.

Pak přišel otřes, po kterém nic neviděl a neslyšel. GINOK se náhle vzepjal, jak do něj narazil první výběžek mocné protuberance. Někde v útrobách lodi zařvaly agregáty ochranného štítu. Konstrukce mezi trupy se začala otřásat. V centrální šachtě byla naprostá tma, nesvítilo ani nouzové světlo.
Teprve o několik minut později začaly lampy opět vydávat slabé světlo.
„Maxwelli!”
Huxleyův hlas pronikl skřípáním a praskáním těžce zkoušené lodi.
„Tady jsem! Už jdu!”

Zavalitá postava dřívějšího seržanta a nynějšího prvního důstojníka GINOKU se potácela k plukovníkovi, který v tu chvíli zpoza opasku vytáhl svou baterku a opřel se o jednu výztuž.
Jeho tvář se okamžitě zachmuřila.

„No proto, Maxwelli! Oh, tihle třikrát prokletí blázniví inženýři! Celá tahle propojovací část se rozpadá na kousky, Maxwelli. Nevydrží tlak magnetické bouře působící na obě dvousetmetrové koule! Jednoduše nemá dostatečnou pevnost ve zkrutu, takže se zlomí!”
Huxley musel řvát, aby mu vedle něj stojící seržant vůbec rozuměl. Mobilní vifa díky pulzujícímu záření Mira Ceti už několik hodin ukazovala jen třesoucí a trhající se obraz, který byl úplně zmatený. Jediné co zatím ještě trochu fungovalo byl interkom.
Bez ohledu na trhavé pohyby lodi se Huxley opíral o kruhovou výztuž. Prsty zkoušel nahmatat trhliny v materiálu. A pak se lekl, protože trhlina se každou vteřinu rozšiřovala. Nezadržitelně. Nikdo mu nemusel říkat, co to znamená.
Otočil se k mezitím dorazivšímu Maxwellovi.
„Maxwelli, moje obavy a námitky které jsem od začátku měl k této konstrukci lodě se ukazují jako podložené. Pokud co nejrychleji nepřistaneme na planetě, GINOK se rozlomí. Dělí nás od toho dvě nebo tři protuberance!”
Ukázal na dlouhou trhlinu ve výztuži.

Maxwell přikývl.
„Stavba této lodi bylo šílenství. Také jsem měl od začátku pochyby a sdělil jsem vám je. Stejně jako náš šéf Erkinsson. Nemůžeme jednoduše předělat existující model, pokud nemůžeme použít rovnocenné materiály. Zřejmě úplně selhala analýza ve zkušební laboratoři materiálů. Také statici. A pak použití vadných agregátů, pane. Vzpomeňte si na počáteční potíže, které jsme měli při prvním zkušebním letu FO I...”
Huxley přikývl. V jeho ostré tváři se náhle objevily vrásky.
„FO I!” zamumlal. „Prewitt, ostatní. Jednoduše nevěřím, že jsou mrtví. Ale nemohu jim pomoct. Ani Ren Dhark a posádka POINT OF nemohli. A teď jsou sami nezvěstní...”
„Promiňte, pane, nechtěl jsem...”
Huxley jen přikývl.
„Dobrá, Maxwelli. Každý z nás má nějaké to slabé místo. Prewitt a já jsme toho spolu zažili příliš mnoho. Byl to skvělý člověk stejně jako těch dalších devět kteří byli s ním, když se to neštěstí přihodilo. Ještě jsem tuhle ránu úplně nepřekonal, Maxwelli. A pak naše loď, naše FO I!”
Potřásl hlavou. Hned nato ale sebou energicky trhnul.
„Maxwelli, nemáme čas na nářky. Za krkem nám teď sedí smrt. Rychle, prohlédneme ještě několik výztuží než přijde další protuberance!”
Oba muži se mlčky dali do práce. Výsledek byl strašlivý. Každé další úsilí bylo marné, všude se objevovaly první malé trhliny.
„Rychle, pojďte, Maxwelli. Musíme...”

Dál se nedostal. GINOK zasáhl mocný náraz. Huxley a první důstojník byli sraženi k zemi. Loď se začala divoce otřásat. Bylo nemožné se opět postavit na nohy.
Oba muži se přesto nevzdali. Metr za metrem se plazili po podlaze až dospěli na konec dopravního pásu, pevně se zachytili jeho hrany a kousek po kousku se přitahovali po drsném obložení směrem k záďové kouli.
Huxley a jeho první důstojník nevěděli, že v tom okamžiku přepadla zbylé muže posádky v přední a zadní kouli ochromující nevolnost. Nevolnost, která v křečích srazila mnohé z posádky k zemi.
Nastala poslední hodina GINOKU.

Z obřího slunce Mira Ceti šlehaly mocné protuberance. Jako obrovská chapadla se natahovaly proti černé lodi, zahalovaly jí do svých planoucích částic a magnetická bouře se s ní pohazovala jako orkán s ořechovou skořápkou.
Jen jedna věc mohla umírající lodi pomoci – nejvyšší možnou rychlostí se blížili k planetě na které museli přistát, pokud chtěli mít alespoň minimální šanci na přežití. Astronomové už dávno zjistili, že planeta má dýchatelnou atmosféru. Vše ostatní bylo skryté pod příkrovem mraků.
Huxley a Maxwell se plazili, klopýtali, běželi a padali vstříc svému cíli. Kolem nich se ozývalo hrozivé praskání a skřípání výztuží. Cítili, jak se transportní pás pod jejich nohama prohýbá.
Jen jejich silná vůle je zachránila před onou nevolností, se kterou mezitím bojoval každý na palubě GINOKU.

Když se z příčky konečně dostali do zadní koule a začali šplhat po nouzovém žebříku k můstku, hučela jim v hlavách krev a před očima jim poletovaly rudé skvrny.
Z posledních sil nakonec vklopýtali do rukou šéfa.

„Šéfe, GINOK se rozlomí. Mezičlánek praská a všude se láme. Co je s kompenzátorem tíže? Antigravitační šachty a dopravní pásy nefungují!”
Huxley se s trhnutím uvolnil z objetí svého hlavního inženýra a rozhlédl se ostatních jako smrt bledých členech posádky.
„U ďasa, šéfe, co se stalo?”

Erkinsson pokrčil rameny.
„Záření, plukovníku, to ta zatracená Mira...”
Ze slunečního tělesa vyrazila erupce, větší než všechny dosavadní. Naštěstí ne ve směru na GINOK, ale jádro obklopovala masa rozžhaveného plynu, která se šílenou rychlostí roztahovala do prostoru daleko před protuberancí.
Přístroje se začaly otřásat. Kontrolní panely vzplály.

GINOK nezasáhla erupce rozžhavených plynů, ale záření které z ní vycházelo. Teď i Huxley a jeho první důstojník pocítili nevolnost, která předtím postihla jeho posádku.
Šéf Erkinsson beze slova oběma podal poslední balení svých tablet.

„Doktor tu musí být každou chvíli, pane. Musíme s GINOKEM co nejrychleji přistát, snad záďový motor vydrží!”
Huxley přikývl a stiskl tlačítko pro spojení s můstkem v přední kouli. O vteřinu později se objevila potem pokrytá tvář jeho druhého důstojníka. Muž vrávoral a vzpřímený se držel jen silou vůle.
Huxley potřásl hlavou. Poté přerušil spojení.
„Nemá to smysl! Olson je mimo. Podle všeho všichni tam naproti...”
Rozhlédl se kolem.
„Maxwelli, popadněte několik lékařů a vydejte se s nimi do přední koule. Pospěšte si. Cestou zavřete všechny přepážky, nejpozději při přistání se GINOK rozlomí. A ještě něco, Maxwelli – jakmile vstoupíme do atmosféry, všichni muži se přesunou do pomocného člunu. Krátce před přistáním opustíte GINOK. To samé platí i pro vaše muže, Erkinssone. Na palubě zůstane jen ten, kdo je absolutně nezbytný pro přistávací manévr, jasné?”
První důstojník přikývl.
„Je to důležité! Na Mira II pravděpodobně bez našeho pomocného člunu nemůžeme přežít, nevíme, co nás na tom světě může čekat. Pokud to bude nutné, postaráte se později vy a ostatní o zbytek posádky! Rychle, běžte už, Maxwelli!”
O něco později se lékaři dali do práce. Podařilo se jim nepředstavitelné a dostali posádku šunkovité lodi do akceschopného stavu.
Přesně dvaadvacet minut poté se vrávorající loď se stále ještě pracujícím pohonem a třemi aktivními antigravitačním jednotkami nezbytnými pro přistání ponořila do běsnící atmosféry Mira II. Přední koule byla skloněna o třicet stupňů dolů a loď klesala s hrozivou rychlostí.
Výpusť na člunové palubě se otevřela. Byl to zázrak, ale otevřela se.
Pomocné lodě opouštěly mateřskou loď. Černý, hrozivě visící šunkovitý trup se několik okamžiků vznášel nad nimi. Cizí a hrozivý, duch na cizím světě pod ďábelským sluncem.
„Pozor, teď!”
Šéf zakřičel přes můstek zadní koule, zatímco se během posledního brzdného manévru pokoušel s lodí přistát.
Náhlé trhnutí pak muže vymrštilo proti bezpečnostním popruhům. Přední koule šunkovité lodi se zaryla do půdy cizí planety. Její strašlivá hmotnost rozdrtila část vysokých, přesličkám podobných rostlin rostoucích na okraji písčité planiny. Trup se zdeformoval, vesmírná sféra s dutým třeskem implodovala, chodby, antigravitační šachty a zbraňová paluba se slisovali do sebe.
A pak přišlo nevyhnutelné. Do výšky vyrazily blesky. Náhlý výboj vyrazil z vraku ještě předtím, než šéf stačil stisknout nouzový spínač. S hlasitým křupnutím se rozlomilo žebro a kruhové výztuže. Ocelové desky se trhaly jako papír.
GINOK se rozlomil. Pomalu, jako ve zpomaleném filmu se zadní koule blížila k písčité planině a nakonec se také zdeformovala pod černými poletujícími mraky Mira II.
O několik set metrů dál přistál pomocný člun. Kapitán Maxwell povzbuzoval své muže. Na první pohled poznal, že Huxley a zbylá část posádky jsou uvězněni v zadní kouli.
„Vpřed, chlapi!” volal. „Musíme našeho velitele, šéfa a ostatní dostat ven! hoďte sebou, jestli se reaktor GINOKU roztaví, pak...”
Náhle se zarazil. Viděl tváře svých mužů. Ledový šok projel jeho tělem. S rozpaky hleděl na písčitou planinu, na které ležela zadní koule GINOKU.
Jeho rozum jen pomalu chápal to, co viděly jeho oči. V dálce, téměř na obzoru, čněly obrovské věže. Částečně mizely v šedivých, honících se mracích. Rozlámané, strašlivé fragmenty ještě strašlivější události. Mezi jejich podpěrami pak roztrhané a roztavené zbytky kosmické lodě. Také na planině mezi kmeny obřích přesliček – všude zřícené, k nepoznání zničené lodě. Velké, malé, střední.
Kapitán Maxwell stiskl zuby.
„Do práce, chlapi!” zasupěl. „Musíme pomoci plukovníkovi a ostatním, je nejvyšší čas!”
Pokynul stále ještě ztuhlým lidem. Současně uchopil svůj komunikátor.
„Olsone!”
Druhý důstojník se ohlásil okamžitě.
„Vezměte svou loď a podívejte se na tu věc zblízka. Ale nevzdalujte se příliš daleko. Postarejte se také o to, aby JAPETUS dostal signál, možná budeme jeho pomoc potřebovat velmi rychle!”
Potom pokynul své skupině a s nezbytnými nástroji vyrazili ke GINOKU.
Nutil se, aby jeho pohled zůstával na GINOKU...
***

Druhý důstojník byl tvrdý mladík.
Podobně jako konstrukce GINOKU, i malé kulovité pomocné čluny byly vylepšené. Kromě maximálně silného pohonu, moderní výzbroje a posádky deseti mužů měl i takzvanou nogkskou vesmírnou sféru, novinku navrženou plukovníkem Huxleyem.
Stejně jako u FO I nebo u Nogkských lodí byla tvořena polokulovitými obrazovkami, které pokrývaly jednotlivé stěny můstku. Přes systém tlakových tělísek rozdělených do buněk mohla být vesmírná sféra kdykoliv přepnuta na požadovanou polokouli. Tento systém poskytoval dokonalý rozhled z lodi nebo pomocného člunu.
Druhý důstojník manévroval s kulovitým člunem těsně nad přesličkami. Nemusel dlouho hledat než narazil na vrak diskovité lodi. On a jeho muži poznali na první pohled, že zde tato loď leží již po staletí. Bující rostliny mezitím kovové těleso zničily. Pokud Olson a jeho muži mohli poznat, vnitřek působil rozpadle. Kov byl na mnoha místech pokryt třpytivým, krystalickým povlakem.
Kov?
„Přistaneme.” Hlas druhého důstojníka zněl chraptivě. „Dva muži půjdou se mnou, další dva nám budou krýt záda a dávat pozor na okolí!”
Loď přistála. Olson a jeho dva muži opustili propusť. Metr za metrem se blížili k diskovité lodi. A pak to viděli.
Trup byl na jednom místě roztržený. Zlom byl pokrytý nazelenalou, třpytivou substancí. Vedle toho, ještě napůl sevřená v lodním trupu ležela kostra. Humanoid s kostmi z narudlé substance. Ležela tu s rukama roztaženýma dopředu, prsty zarytými do půdy tohoto strašidelného světa, jako by stále ještě čekala na své zachránce.
Olson cítil, jak z něj vyrazil pot. Přesto se shýbl a dotkl se zbraní jednoho prstu.
Pak sebou trhnul. Prst se před jeho očima rozpadl. Bylo to, jako by ho vlastně nic nedrželo pohromadě.
Olson polkl. Kostra tu musela ležet už velmi dlouho. Staletí? Tisíciletí?
O loď se opřel prudký náraz větru. S hvízdáním prolétl trupem lodě.
Druhý důstojník se musel přinutit, aby stejný experiment zopakoval i s jedním nazelenale se třpytícím místem lodi.

Znovu hleděl na hrozivý proces. Kovové těleso se pod jeho dotykem rozpadlo. Bez nejmenšího zašumění. Dokud ho neodvál nejbližší poryv větru, visel ve vzduchu mrak jemného prachu.
Olson toho měl dost. Jeho nervy toho v posledních hodinách snášely příliš.
Tato planeta byla světem smrti. Kdysi, možná ještě v době, kdy na Zemi ještě ani na kosmické lety nepomysleli, zde musela proběhnout strašlivá bitva, boj o bytí a nebytí mezi dvěmi vesmírem cestujícími rasami.
Kulovitý člun se zvedl. Pomalu letěl ve směru k věžím, které na vzdáleném obzoru čněly k mrakům jako pomníky hrůzy.
Muži na palubě kulovitého člunu automaticky pohlédli na GINOK. Viděli zářivě modré světlo přenosné řezačky, viděli černý, rozbitý trup, který se ještě před nedávnem vznášel v hlubinách vesmíru.
Hans Olson zaklel. Byla v tom zahrnuta všechna hořkost, kterou muži pociťovali. Co se stane, pokud tomuto ďábelskému slunci padne za oběť i JAPETUS?
***

Major Crook zděšeně hleděl na to co, co bylo v astronomických záznamech jednoduše uvedeno jako Alfa, hlavní systém Velryby.

JAPETUS měl z opatrnosti výchozí bod tranzice daleko před systémem Mira. Ale i tady venku, daleko od dráhy nejvzdálenější planety pociťoval JAPETUS hrozivou moc nevypočitatelné jaderné pece bouřícího slunce. Major Crook se obrátil na Chrise Shantona, který se teprve zotavoval z následků nepříjemné tranzice.
„Shantone, pochybuji, že tu měl Huxley s poškozenou lodí vůbec nějakou šanci! Tady, vidíte to na přístrojích – naše štíty jsou téměř na mezní hranici zatížení! Profesor Bell mi navíc právě oznámil, že při každé erupci vzniká neznámé záření, které částečně prochází našimi absorpčními štíty!”
Major Crook opět pohlédl na obrazovku, na které byly souřadnice druhé planety tohoto systému.
„V každém případě se mi zdá být nemožné, aby poškozená loď přežila maximum tohoto pekla a já tak nechci skončit také! Připravte se na to, co váš průzkum tohoto místa odhalí. Pokud Huxleye a jeho muže vůbec najdeme!”
JAPETUS zrychloval. Jeho mocný pohonný systém začal dunět. Loď opisovala rozšiřující se oblouk kolem centrální hvězdy, aby se později přiblížila k planetě zvenčí pro případ, že Huxley poškození své lodi přežil.
Chris Shanton se zvedl.

„Jdu za Bellem do pozorovací stanice, Crooku. Čím víc toho budu o celé věci vědět, tím lépe a rychleji budu moci udělat svou práci.”
Pískl na Jimmyho, svého psího robota. Ještě netušil, jak brzy se s majorem Drolkem opět setká...
***

Po lodi se pohyboval s jemu vlastní obratností. Zarazil se ale, když se Jimmy náhle zastavil a slyšitelně zavrčel. Shanton okamžitě reagoval. S trhnutím zastavil své mohutné tělo a pohlédl směrem, kterým koukal jeho psí robot. Právě včas na to, aby zahlédl čísi zavalitý tvar mizející v chodbě. A to jako blesk.
Přesto že to bylo tak rychlé, měl Chris Shanton bystré oči a velmi dobrou paměť.
„Chytni, Jimmy, chytni!”
Jeho příkaz přerušilo chvění a dunění pohonu. Robotí pes vyrazil následován Chrisem Shantonem.
Už po několika metrech Shanton zjistil, že se mladík snaží upláchnout. Automaticky zvýšil své úsilí. Bez zastavení vytáhl z pouzdra svůj paralyzátor.
„Zastavte! Zůstaňte stát, nebo vystřelím!” zakřičel.
Muž před ním sebou trhnul.
Chris Shanton ho viděl zcela jasně. Viděl také jak mladík několik vteřin váhá a zpomaluje, potom ale bleskurychlým pohybem zmizel v chodbě, ze které se rozbíhalo množství antigravitačních šachet.
V tom okamžiku Jimmy cizince dostihl. Po přeprogramování od svého pána už neměl možnost někoho paralyzovat, takže na prchajícího vztekle skočil. Jeho ocelové zuby se zakously do mužovy palubní kombinézy.
Vrhnul se stranou. Jeho pravá ruka uchopila psa a chtěla ho odtrhnout.

V té chvíli dorazil Shanton. Pohybem levé ruky otočil cizince, zatímco Jimmy ho pustil a sedl si na zem.
Chris Shanton hleděl na zavalitý obličej svého protějšku. Nevěřil svým očím. Rozhořčeně mladíka pevně držel.
„Stranger! Bert Stranger!” vyrazil konečně. Potom ho ale popadl vztek. Pamatoval si na scénu na AST stanici. Stranger tehdy pronikl dovnitř a následky jeho lživého vysílání pociťoval Shanton ještě týdny poté. Jméno Stranger samo o sobě stačilo k tomu, aby jej přivedlo k zuřivosti. Ale celá, živá postava, kterou tu držel ve svých rukou?
„Zcela správně, pane Shantone, jsem to já! Velice mě těší, že si na mě ještě pamatujete. To dělá celou záležitost podstatně lehčí!”
Chris Shanton slyšitelně zafuněl. Drzost tohoto reportéra Terra Press ho jednoduše připravila o řeč. Bezradně hleděl do nevinných očí toho dětského obličeje za kterým by tohoto prohnaného reportéra nehledal nikdo, kdo by jej neznal.
„Tak a teď mě hezky pusťte, velevážený, jinak pro vás bude celá tahle scéna v mé reportáži velmi špatná.”
Chris Shanton cítil, jak mu náhle vyrazila krev do hlavy. Něco takového se mu ještě nestalo. Jeho levá ruka uchopila Strangerovu paži jako svěrák a pravá mu přitiskla paralyzátor na hruď.
„Teď budu jako ďábel, Strangere!” zaprskal. „Zkoušel jste přede mnou utéci, takže jste se na JAPETUS opět dostal svými křivými cestičkami. A tentokrát, můj milý, sedíte na špatné lodi, to vám slibuji. A teď jdeme! Major Crook bude mít zcela jistě mimořádný zájem o vaší osobu a o způsoby, kterými se dostáváte ke svým reportážím!”
Nevlídně postrkoval reportéra před sebou.

„Při prvním pokusu o útěk vás paralyzuji, Strangere. To je moje první a poslední výstraha!”

Reportér přesto zůstal stát.
„Shantone, nebuďte blázen. Pracuji z pověření Terra Press. Dělám tuto reportáž v zájmu veřejnosti. Jde o sabotáž, jde o život celé lodní posádky a jde o selhání nového typu kosmické lodě. V neposlední řadě expedice do uzavřené hvězdné oblasti. To všechno jsou fakta která ospravedlňují každý prostředek potřebný pro získání reportáže! Celé to zatracené tajnůstkaření štábu TF nemá už v naší době smysl!”
Shanton reportéra beze slova vyslechl.
„Orientujete se zatraceně dobře, Strangere. Skoro lépe než já. Odkud máte své informace?”
Tlouštíkův hlas zněl nebezpečně tiše.
„Profesní tajemství, Shantone!” zašklebil se Stranger. „Ještě nikdy jste neslyšel o povinnosti mlčet, o paragrafech na odepření výpovědi?”
Chris Shanton se přestal ovládat.
„Jdeme, ale neopovažujte se ani klopýtnout! Profesní tajemství! Víte vůbec, že plukovník Huxley a jeho muži jsou už dávno možná mrví? Kvůli sabotáži? A musíte o tom něco vědět, Strangere, jinak byste nemohl být tak rychle na palubě JAPETUSU. Neměl byste to opominout až budete podávat svou zprávu. Možná pak GINOK a jeho posádku ještě zachráníme!”
Shanton reportérovi uštědřil jednu ráznou ránu do zad.
„Tentokrát dostanete to pravé, Strangere. O majoru Crookovi jsem slyšel všelicos. Byl spolu s Huxleyem na Akademii Kallisto, říká vám to něco?”
Při každém slovu Shanton reportéra vztekle postrčil. Blížili se členové posádky z různých útvarů. Seržant z baterií tlakových paprsků zahradil Shantonovi cestu.
„O co tu jde, pane? Kdo je ten muž?”
„Být vámi, seržante, vrátím se co nejrychleji na své místo. Toho mladíka si odvedu sám!” zaprskal Shanton a hnal Berta Strangera před sebou stále rychleji.
Když Shanton s reportérem vstoupil na můstek, seděl major Crook ve svém křesle.

Jeho hranatá tvář okamžitě potemněla.

„Co se děje, Shantone? Nemám teď vůbec čas! Podívejte se na obrazovky!”
Chris Shanton krátce pohlédl na velkou, konkávní hlavní obrazovku. Zdálo se, že se JAPETUS pohybuje ohnivým mořem. Vesmír kolem opravárenské lodi hořel a plál všemi barvami.
Indikátor absorpčního štítu byl daleko v červeném poli.

Náhle pocítil, jak se mocná loď při erupci magnetického orkánu otřásla. V několika okamžicích ve kterých se Mira II ukázala mezi souřadnicemi, tančil JAPETUS divokými, rázovitými pohyby sem a tam jako pingpongový míček na fontáně vodotrysku.
„Shantone, jestli teď náš pohon jen trochu zakolísá, potom je po nás. Jestli se Huxleyovi podařilo přistát, tak to musel být úplný zázrak!”
Chris Shanton si všimnul, jak Stranger zblednul.
„Přesto, Crooku! Tenhle muž se vplížil do lodi. Úplně náhodou jsem ho dopadl na horní palubě. Má informace, kterými my sotva disponujeme. Je to jeden ze špatných senzacechtivých reportérů Terra Press, mladík, který má prsty snad ve všem.”
Obličej majora Crooka ještě více potemněl. Jeho oči se přivřely.
„Vplížil se? Reportér?”
Náhle se zvedl ze svého křesla.
„Jméno?”

„Majore, nechte mě vysvětlit...” začal Stranger po naprosto jasném pohledu na Shantona, který ho stále ještě tlačil paralyzátorem do zad.
„Jméno!”

Velitelův hlas byl ostrý jako břitva.
„Stranger, Bert Stranger z Terra Press, majore. Já protestuji proti tomuto...”
„Ticho!”
Crook natáhl ruku.
Bert Stranger potřásl hlavou a podíval se na ostatní důstojníky, kteří teď jeho a Shantona pozorovali.

„Majore, já...”

Major Crook ho už ale neposlouchal.
„Strangere, moje loď se nachází v nebezpečné situaci. Druh rozkazů které plním zakazuje v případě ohrožení života každé zatčení. Vězení nesmí být při takové příležitosti obsazeno. Musím vás tudíž zaměstnat. S okamžitou platností jste přidělen k Bigmanovu zásobovacímu oddílu. Na reportáž budete mít jen málo času, Strangere. A když, pak bude psaná z perspektivy, která jistě zajímá čtenáře i posluchače. Po záchranné akci vás vyslechnu. Jestli a jakým způsobem podáte o této akci zprávu, to po našem návratu rozhodne štáb TF. A varuji vás předem, jakýkoliv odpor bude potrestán podle platných palubních zákonů flotily!”
Bert Stranger hleděl na velitele JAPETUSU jako na přízrak. Věděl, co znamená služba u zásobovacího oddílu.
„Majore, upozorňuji vás na následky takového jednání...”

Velitel k němu bleskurychle přistoupil.
„Strangere, tady nejste na nějaké AST stanici. Nacházíte se na palubě lodi která je mezi životem a smrtí. Na palubě platí válečné právo, Strangere! Jako při každém mimosolárním použití lodí terranské flotily! O tom jste se měl informovat předem! Odchod!”
Chris Shanton nechal s údivem klesnout svůj paralyzátor. Pomalu chápal, co měl major Crook v úmyslu. Potom se náhle začal smát, což se rozléhalo po celém můstku.
„Perspektivní, Strangere, pro vás určitě perspektivní! Udělejte si svou reportáž, ale nezapomeňte na vojenskou přesnost, jinak určitě nenajdete v očích maršála Bultona žádnou přízeň. A ještě něco, vy nemožné reportérská hvězdo – Eylers z GBO se bude o vaše obrovské znalosti o GINOKU určitě také velmi zajímat. No, mistře, nechtěl bych být ve vaší kůži...”
Aniž by se staral o kárající pohledy důstojníků a velitele, opustil můstek.

***

Mezitím se plukovník Huxley a jeho muži probojovávali zprohýbanými šachtami a chodbami zadní koule šunkovité lodi k hlavní příčce nacházející se ve spodní části koule.
Byla to dlouhá, obtížná cesta. Antigravitační šachty byly mimo provoz. Sto metrů dolů museli absolvovat po nouzových žebřících, které byly částečně zničené.
Huxley si utřel pot z čela.

„Erkinssone!” zavolal na šéfa. Hlavní inženýr GINOKU k němu přistoupil. Byl to muž, jehož schopností si plukovník Huxley velmi vážil, muž, který byl jeho hlavním inženýrem už na FO I.
„Pane?”

„Podívejte se na to, Erkinssone! Nechápu, jak se mohla zadní koule po přeci tak nepatrném nárazu natolik zdeformovat. Tady něco nesouhlasí. Inženýři a konstruktéři v loděnicích Oregon přeci nemůžou být všichni potomci! Tahle loď je postavená velmi pevně. Nejen propojovací část, ale i obě kulovitá tělesa vůbec nemají pevnost, kterou by měli mít! Kdybych nedal rozkaz opustit před přistáním loď, v přední kouli by to nikdo nepřežil!”
Paprsek ruční svítilny sklouzl přes zprohýbané obložení které bylo ve všech chodbách na zádi, kde se právě nacházeli.
Erkinsson váhal.

„Jen mluvte, Erkinssone, obávám se, že máme stejné myšlenky! Ostatní můžou klidně slyšet, co budete říkat!”
„Dobrá, pane. GINOK byl nová konstrukce. Šunkovitá loď, kterou Gianti používají jako specielní transportér. Četl jsem popis pilota Blesku Vonceva na Deluge. Viděl jsem záznamy jeho Blesku. Tyhle činkové lodi musí být skvělé. Jejich uspořádání a technika je takřka geniální. Je nejasné, odkud tento typ transportéru Giantů pochází. Později nebyla loď této konstrukce už nikdy viděna. Také GINOK byl dostatečně stabilní a velmi spolehlivá loď. Dobře manévroval, zbraňová paluba měla ideální uspořádání, výkon pohonného systému vzbuzoval nejlepší neděje. Jestli chcete znát můj názor, pane, potom nebyla stavba této lodi nejen systematicky sabotována, ale někdo chtěl odstranit i vás! Vás a vaší posádku! Možná kvůli spojení Nogků a našeho impéria!”
Huxley na šéfa překvapeně pohlédl. Potom tiše zahvízdal.
„Zajímavé, Erkinssone! Na tuto verzi jsem ještě nepomyslel! Snad JAPETUS brzy dorazí. Výsledky průzkumu jsou důležité. Ještě důležitější ale je, abychom se my co možná nejdříve vrátili na Zem!”
S náhlým rozhodnutím uchopil své vifo. Přístroj v systému Mira nefungoval, nějaké záření překrývalo jeho frekvenci.
Ale tentokrát měl štěstí. Na obrazovce se objevil Maxwell. Zdeformovaný, ale rozpoznatelný.
„Díky bohu, pane! Kde vězíte? Nemůžeme se dostat k hlavní příčce, zadní koule je úplně zdeformovaná. Moji muži jsou u vstupní komory, ale ruční řezače jsou příliš slabé. Budeme potřebovat ještě několik hodin!”
„Pracujte dál, Maxwelli. Moji muži a já nejsme zranění, takže můžeme čekat. Jak to vypadá venku? Poskytuje atmosféra Miry II dostatečnou ochranu před ďábelským zářením zdejšího slunce?”
Maxwell přikývl, než ale opět začal mluvit, otálel.

„Pane, je tu ještě něco...” řekl nakonec. „Celá oblast ve které se nacházíme je posetá zničenými loděmi. Poslal jsem k nim Olsona. Našel město tvořené věžemi, podobně jako Alamo Gordo. Také zničené. Žádné stopy po životě. Před stovkami let tu musela být příšerná bitva!”
Huxley a jeho muži upřeně zírali.
„Vesmírná bitva?”

Plukovník Huxley pevně stiskl vifo.
„Varovali jste JAPETUS? Máte spojení s lodí?”
První důstojník potřásl hlavou. Než ale mohl otevřít ústa, naklonil náhle hlavu ke straně a pohlédl na nebe.
„Pane, JAPETUS! Objevili nás! Připravují se na přistání!”
Natočil vifo stranou a po několika pokusech se mu jeho úmysl podařil. Muži v zdeformované zadní kouli viděli obrovské, bizardní kulovité těleso které bylo každou vteřinu větší.
„Maxwelli, okamžitě se spojte s velitelem JAPETUSU. Ať vyšle pomocný člun a naloží GINOK a ostatní vraky lodí. Také městskou věž. Kdo vím k čemu se budou jednoho dne hodit! My jsme na palubě C, poblíž nákladového prostoru. Nechte rozpárat plášť lodi na palubě B, budeme tak mít průchod!”
Huxley přerušil spojení. Paprsek jeho ruční svítilny pomalu přejel po potem pokrytých tvářích techniků. Registroval úlevu, kterou vyvolala zpráva o příletu JAPETUSU. Nebylo vůbec jisté, že se loď zachrání. Viděli už ono záludné slunce a jeho výbuchy. Každou hodinou se to mohlo ještě zhoršit, takže by i takový gigant jako opravárenská loď neměl žádnou šanci.
Ale byla tu ještě druhá zpráva.

Vraky lodí a zničené město mluvily o tom, že na této planetě není inteligentní život. Tedy přinejmenším v této oblasti. Ale jak to bylo na zbylých třech planetách? Jak, když přeci narazili na cizí rasu?
Huxley zkřížil ruce za hlavou a protáhl se.
„Odpočineme si! Tým z JAPETUSU začne se záchrannými pracemi nejdříve za hodinu. Možná ještě budeme naše síly potřebovat!”
Zhasl svítilnu. Působil klidně, ale v jeho nitru to pracovalo. Jeho myšlenky stále kroužily kolem událostí posledních hodin a zprávy jeho prvního důstojníka...
***

Bert Stranger s klením postavil minireaktor na zem. Po tváři mu proudem tekl pot. V koutcích úst cítil chuť soli. Oblečení se mu lepilo na tělo. Reportérův vnější vzhled ale klamal – kulatá hlava, právě takové tělo, neuvěřitelně tlusté nohy a ruce. A přesto – toto kulovité unikum, které se navzdory všem lékařským znalostem mohlo bleskurychle pohybovat, tento zjev byl navzdory všemu zdravím překypující muž. Tvrdý mladík, kterého nic nezastrašilo nebo lehce nevyvedlo z rovnováhy. Posádka majora Crooka to ale dokázala. Když položil minireaktor, překvapený a vzteklý si to Bert Stranger přiznal.
Jeho kolena se třásla, v plicích mu hvízdalo, svaly se bouřily. Ohromeně hleděl na muže ze zásobovacího oddílu, kteří demontovali těžké agregáty ze zdeformované přední koule jako by nic nevážily. Bert Stranger v ten okamžik tušil, jak tvrdý a nemilosrdný trénink umožňuje těmto mužům takovýto výkon. Pomalu se rozhlédl kolem.
Záchranné práce byly v plném proudu. JAPETUS stál několik set metrů od zadní koule, ve které stále ještě byli plukovník Huxley a jeho lidé. Uvězněni, bez možnosti opustit zdeformovaný vrak GINOKU. A ani JAPETUS se nemohl se svými těžkými řezacími nástroji dostat ke spodní části zadní koule, nemohl použít hydraulické paže s vyměnitelnými nástroji. Zcela jasný nedostatek obrovské velikosti opravárenské lodi.
Proto musel být každý agregát na GINOKU demontován ručně – a byly všude. Nebo si Huxley a jeho muži museli prorazit cestu vrakem až na horní palubu.
Namáhavá a díky uzavření všech bezpečnostních příček na jednotlivých palubách časově náročná akce.
Bert Stranger si promnul oči. Obrovitý trup JAPETUSU se pohnul a začal pomalu stoupat. Zadní koule se dostala do antigravitačního pole. Vyjela hydraulická ramena a začala pracovat na GINOKU. Horní část opravárenské lodi občas zmizela nízko letících, podivně jasných šedivých mracích.
Zatímco opět pohlédl k přední kouli, Bert Stranger potřásl hlavou.

„Co k čertu vlastně chce ten tlustý Shanton u přední koule?” supěl. „Že je beze zbytku v háji, to by přeci vidělo každé malé dítě! Proto...”
„Strangere, vemte si laskavě ten svůj reaktor a pokračujte! Zíráním můžete dělat díry do vzduchu na Zemi, ne tady! Tak kupředu!”
Reportér se otočil. Hleděl do chladných šedivých očí seržanta Bigmana, do jehož skupiny ho major Crook přidělil. V ten okamžik toho obrovité muže přímo nenáviděl.
„U ďasa, není vám nic do toho, co já dělám!” rozkřičel se na něj v náhlém výbuchu potlačovaného vzteku. „Vezměte si svůj prokletý reaktor a vláčejte se s ním sám! A poznamenejte si jednou provždycky – já nepatřím k posádce, ať už si major Crook žvaní co chce. Co se tady se mnou děje, to bude mít na Zemi ještě dohru, to se ten váš Crook může spolehnout!”
Jeho jindy tak nevinný dětský obličej plál vztekem.
Seržant Bigman ho bez jakéhokoliv vzrušení sledoval jako nějaké zvíře, které je třeba před uvařením stáhnout.

„Rychle, chlape, popadni ten reaktor! Nikdo vás nežádal, abyste se vplížil na palubu JAPETUSU. A když chcete, aby vám vaše reportáže sypaly dolary, potom si ty dolary musíte tentokrát vydělat! Rychle!”
Svým takřka stoickým klidem dráždil seržant popuzeného reportéra ještě více. Nafoukl se, jako by ho kousla tarantule a explodoval.
„Vůbec neuvažuji o tom, že bych jako idiot vláčel ten těžký reaktor až k přední kouli. Podívejte se sám. Beztak se tam už nic nedá dělat. A je mi úplně jedno, jestli tam Shanton chce nebo nechce čmuchat! Mě zajímá, co se stane u zadní koule. A věže vzadu, každá zřícená loď, každá kostra. O tom chci udělat reportáž a o zvyklostech flotily v zacházení s reportéry. Teď to víte, Bigmane – já teď jdu, strčte si ten reaktor a vašeho majora Crooka za klobouk nebo pod přilbu, jak chcete!”
Seržant Bigman udělal jeden bleskurychlý krok. Jeho ruce se natáhly k reportérovi, ale máchly do prázdna. Stranger odskočil stranou jako gumový míč. Náhle držel v ruce kameru. Maličký, hrozivě výkonný přístroj, který průmysl vyvinul teprve minulý rok.
Stiskl spínač, mával se zařízením kolem a neustále před seržantem uskakoval. Bleskurychle namířil přístroj na přední černou kouli a opět unikl Bigmanovu zásahu.
Asi dvacet metrů od nich ležel seržantův kulovitý člun. Kvůli obřím přesličkám se nemohla dostat až k přední kouli šunkovité lodě.
A pak se to stalo. Tak náhle a tak překvapivě, že Bigman ani stále ještě poskakující Stranger neměli na pochopení příliš času.
Hrozivý, křupavý hluk je zarazil uprostřed jejich pohybu. Nejasně registrovali, jak půda pod jejich nohama nadskočila. Vznikly dlouhé trhliny které během vteřiny pronikly do nitra planety. Černá silueta totálně zničené, zdeformované přední koule se začala před jejich očima nořit do země. Metr tlusté kmeny obří přesličky se otřásaly, praskaly a se skřípěním nakláněly stranou, zatímco jiné padaly k zemi.
Odněkud k Strangerovi a Bigmanovi pronikly výkřiky. Otevřenými přilbami slyšeli mocný bas Chrise Shantona pronikající chaosem.
„Uvolněte cestu, země... Pozor!”

Nový děsivý hluk Bigmanovi a Strangerovi téměř zmrazil krev. Jako na povel otočili hlavu.
Přední koule se trhavě pohybovala. Zároveň se uprostřed zlomený mezičlánek lodi zvedl nahoru. Bigman bleskurychle pohlédl k zadní kouli. Viděl trhnutí a uslyšel prasknutí, při kterém se poslední výztuhy a žebra mezičlánku zlomila. Zadní koule se otočila stranou. Muži ze záchranného oddílu uskakovali stranou. Dlouhými skoky odbíhali pryč.
Část mezičlánku visící na přední kouli se napřímila. Několik vteřin stála jako prasklý pilíř mezi poletujícími mraky a pak zmizela. Jako Kyklopova pěst se hnala k zemi. Přesličky se nakláněly, muži běželi pryč, klopýtali v náhle se otvírajících trhlinách, padali, snažili se postavit, opět padali a s ojedinělými výkřiky se propadali pod zem.
Stranger celou dobu křečovitě tiskl spoušť kamery. Zachytil celé to inferno. Velmi ostře, nemilosrdně.
Všechno to trvalo jen vteřiny. Stranger viděl běžet Chrise Shantona. Jeho mocné tělo se společně s Jimmym pohybovalo po vratké, kolísající zemi. Pak se zhroutil i on. S výkřikem natáhl ruce nahoru a než se mohl zachytit, otevřela se pod jeho nohama zem.
„Zatraceně, Shanton!”

Bert Stranger se bez rozmyslu rozběhl. Seržant Bigman také. Ještě v běhu uvolnil Bigman své bezpečnostní lano.
„Pozor, Bigmane, dávejte pozor!”

Reportér přeskočil přes právě se otevřivší trhlinu.
Potom, bez jakékoliv předběžné výstrahy přišla voda.

Tryskala ze země všude. Tam, kde přední koule i s částí mezičlánku zmizela v obrovské díře tryskala do výše mohutná fontána. S ohlušujícím hlukem se množství vody vylévalo mezi kmeny přesličky. Spojující se fontány a potůčky v mžiku zaplavovaly zem.
Seržant Bigman poznal nesmírné nebezpečí. Rozhlédl se kolem a pak opět zamířil oči na místo, kde zmizel Shanton. Po Strangerově výkřiku se otočil stranou a viděl, jak zavalitý reportér skáče od trhliny k trhlině a náhle se shýbá.
Bigman viděl, jak uchopil jakousi ruku a jak kolem něj začíná vřít voda.
V okamžiku přiskočil ke Strangerovi.
„Popadněte ho, seržante, rychle!” supěl reportér, zatímco se křečovitě snažil, aby ruku nepustil.
Chris Shanton byl napůl vidět. Funěl jako hroch a s klením plival vodu. V levé ruce držel svého psího robota a nohama se ze všech sil odrážel nahoru směrem ke Strangerovi.
„Strangere, pusťte ho!” zařval seržant. Stranger pochopil a poslechl. A Shanton poznal svou šanci. Zachytil bezpečnostní lano a zapřel se. Potom ho oba muži přitáhli k sobě.
„Rychle pryč, k pomocnému člunu, nebo nás všechny vezme ďas!”
Chris Shanton, který byl po nečekaném pádu ještě trochu omámený se trochu motal. Bigman ho uchopil z jedné a Stranger ze druhé strany.
Metr za metrem se probojovávali rychle stoupající vodou.

Společně s dalšími lidmi ze své skupiny dosáhli kulovitého člunu a vtrhli do otevřené příčky. O něco později se loď vznesla. Chris Shanton, zamazaný od bahna, mokrý a s obrovskou louží pod sebou, manévroval s lodí nad přesličkami.
Seržant Bigman a někteří jeho muži seděli u otevřené příčky. V rukou svírali záchranná lana, která byla uchycena v k tomu určených místech propusti.
Objevili skupinu zoufale o pomoc volajících mužů, kteří se drželi zlomeného kmene obří přesličky, zatímco země pod nimi se stále více a více pokrývala vodou prýštící z hlubin.
Bigman a jeho lidé muže zachránili. Bert Stranger stál vedle příčky a vše nahrával. Nikdo mu v tom nebránil.
„Bigmane!” zaduněl náhle Shantonův hlas propustí. „Přeletím teď nad místem, kde ležela přední koule. Udělám tam ještě jeden velký kruh a koho přitom nenajdeme, toho už nenajdeme nikdy. Podívejte se na JAPETUS! Major Crook je mladík, před kterým bych dokonce i já smeknul přilbu!”
Když se loď otáčela, pocítil Bigman lehké chvění. A pak nevěřícně hleděl před sebe. JAPETUS se vznášel několik set metrů nad povrchem planety. V jeho chapadlech visela zadní koule GINOKU. Na zdeformovaném tělese vraku zběsile pracovaly celé zástupy techniků. Namodralé jazyky energie řezáků probleskávaly neutěšeným šedobílým osvětlením planety.

Jiné houfy se staraly o to, aby byla zadní koule bezpečně ukotvena v antigravitačním poli. Byla to taková práce, že nebezpečnější a obtížnější už snad ani být nemohla.
Oči seržanta Bigmana zářily. Potom se podíval na ohromeného Berta Strangera.

„Dívejte se, Strangere. To je muž, kterého si mám strčit za klobouk nebo pod přilbu! Ani na okamžik neztratil nervy! Co tím startem riskoval a co jeho lidé předvedli za výkon, aby zadní koule GINOKU mohla být zavěšena do chapadel JAPETUSU, to nemůžete vůbec posoudit! Nestůjte tam tak ztuhle, Strangere a natáčejte! Něco takového svým čtenářům jen tak nenabídnete!”
Bert Stranger neztrácel čas. Zatímco kulovitý člun pomalu letěl nad přesličkovým lesem, zachytávala jeho kamera každou scénu...
***

Když se plukovní Huxley a jeho muži konečně proplazili na palubu B zdeformované lodi, zavřeli na okamžik omámeně oči. Jejich těla byla posetá odřeninami a pohmožděninami a kombinézy měli roztrhané. Náraz, při kterém se druhá část vraku propadla pod povrch planety a pohyby paluby při pozdějším startu JAPETUSU spolu se zadní koulí je chaoticky zpřeházely jednoho přes druhého.
Zděšeně hleděli na množství bublající a pěnící vody u jejich nohou. A viděli ještě něco. Na roztrženém nebi se objevil přízrak obřího žlutočerveného slunce. Obklopovaly ho zářící protuberance, tak světlé a hrozivé, že Huxley a jeho muži mimoděk zavřeli oči.
Nevěděli, co všechno se mezitím stalo. Věděli jen to, že než JAPETUS opustí systém tohoto ďábelského slunce, čeká ho ještě kus tvrdé a nebezpečné práce.
Plukovník Huxley pohlédl vzhůru na šedivý kolos, který jim zakrýval nebe. Svou velikostí působil tísnivě. Třpytící se hydraulická chapadla vyčnívala z šedivého trupu opravárenské lodi jako nohy obrovského hmyzu.
Strašidelný obraz, hrozivá scenérie. I plukovník Huxley, muž, který při žádné cestě kosmickou lodí nikdy neztrácel nervy při tom pocítil mrazení. Bylo mu jasné, co všechno velitel opravárenské lodi riskuje, aby zachránil jeho a jeho muže. A aby zachránil zadní kouli, kterou bude nutné prozkoumat.
„Kdo je velitelem JAPETUSU?” zeptal se důstojníka, který přivedl jeho a jeho muže ke skupině techniků na pracovní platformě, která měla GINOK rozřezat.
„Major Crook! Kromě toho ještě na okraji systému Mira čekají křižníky HELIS a DORADO, budou nás doprovázet na zpáteční cestě.”
Huxley přikývl.
„Crook!” zamumlal. „Major Roger Crook, Akademie Kallisto...”
Potřásl důstojníkovi rukou.
„Děkuji vám, poručíku, vám a všem, kteří nás zde vyšťárali. Teď mě ale zaveďte ke svému veliteli! Je to můj starý známý, výborný důstojník, poručíku. Moji muži a já můžeme mluvit o štěstí, že záchranné práce vedl zrovna on.”
Kulovitý člun se vznesla k opravárenské lodi, která se vznášela nad planinou stále více a více pokrytou vodou...
***
S příchodem tmy byla akce ukončena a zadní koule GINOKU byla nerozlučně spojena s opravárenskou lodí. Pomocné čluny JAPETUSU byly uloženy v prostorných hangárech člunové paluby společně s některými částmi GINOKU.
Výsledkem nasazení u Mira Ceti bylo osm pohřešovaných, jedenáct raněných a tři poškozené kulovité čluny.

Pátrací akce byly zastaveny, protože podle lidského úsudku neměli nezvěstní šanci přežít. Bert Stranger seděl ve své kajutě a pracoval na největší reportáži svého života. S výslovným schválením majora Crooka, jemuž zaimponovalo reportérovo odvážné chování při záchraně Chrise Shantona. Seržant Bigman ho v tom ještě utvrdil, protože v jeho zprávě chyběl jakýkoliv náznak střetnutí s reportérem těsně před vypuknutím oné katastrofy.
Major Crook se podíval na plukovníka Huxleye: „Huxleyi, myslím, že bychom měli okamžitě opustit planetu. I bez toho města, nebo co ty věže kdysi byly. Nikdo neví, jak se bude Mira v nejbližších hodinách vyvíjet. Profesor Bell se obává nejhoršího a věří, že teď Mira velmi rychle dosáhne svého maxima. Může se to stát každou hodinou. Síla erupcí během maxima se nedá ani odhadnout. Sluneční těleso již několik hodin pulzuje, stále se roztahuje a smršťuje. Do prostoru se dostává záření nepředstavitelné intenzity. Tohle slunce je nevypočitatelné! Co si o tom myslíte, Huxleyi?”
„Startujeme, Crooku. Co nejrychleji pryč z tohohle systému. Nehledě ke všemu musí Shanton co nejrychleji začít se svými průzkumem zadní koule. Důležitost takové sabotáže musíme brát velmi vážně. Navrhnu, aby celá terranská výroba lodí byla až do dalších opatření zastavena!”
Huxley přistoupil k veliteli JAPETUSU.
„Co nejrychleji bychom měli transitovat, Crooku. I přes nevyhnutelnou skokovou deformaci tohoto systému a zatížení štítů obou křižníků. Krátká transice je pravděpodobně naše jediná šance!” Přejel si rukou po čele. „Také jsem byl předtím u Bella, Crooku. Měl vážné pochybnosti. Při dosažení maxima pravděpodobně nebudeme moci tento pekelný svět opustit a budeme muset počkat. A abych řekl pravdu, myslím také na ty vraky lodí, zničené věže a kostry. Kdo říká, že je tento svět opravdu neobydlený? Kdo může říct, jestli zdejší obyvatelé nejsou ukryti jenom během maxima? Měl jsem mnoho času o tom přemýšlet. Podle mých zkušeností z minulých let by bylo nejlepší, kdybychom odsud zmizeli pokud možno nespatřeni.”
Crook přikývl.
„Děkuji, Huxleyi! Někdy je dobré, když člověk nemusí rozhodovat sám.”
Vydal nutné příkazy. JAPETUS zrychlil. Pod sebou měl zadní kouli GINOKU s částí mezičlánku. Šedý stín který se svištěním prorazil atmosféru planety později spolu s rudými kostrami cizinců padl za oběť zákeřné Mira Ceti...
***

Ve stejnou chvíli, kdy JAPETUS opustil ochranu atmosféry Miry II a okamžitě pocítil plnou sílu výbuchů Miry, kdy se plukovník Huxley a jeho muži chytali čehokoli pevného, kdy sebou při pohledu na rozpoutaný chaos planoucích výbojů trhnul dokonce i Chris Shanton – v té chvíli začal na planetě Hideplace první akt dramatu, který měl ve svém dalším průběhu vyklouznout z řízení všech účastníků a změnit se v katastrofu...
Oči Allona Sawalla ve velitelském vznášedle jiskřily.
„Viděli jste tedy jistě, jak terranský agent přistál v malém městě v horách, šel po nadúrovňové komunikaci a byl tam zabit dvěmi černými?”
Velitel pokrčil rameny.
„Zabit? To nevím. V každém případě stáli agent a oba černí proti sobě. Potom se terranec náhle svalil a zůstal ležet na komunikaci. Možná byl mrtvý, možná jen omráčený, to nevím!”
„A co se stalo potom? Co černí udělali s Terrancem?”
Velitel vznášedla opět pokrčil rameny.

„Nevím. Nemohl jsem to pozorovat, protože něco můj stroj odtlačilo. Ať jsem chtěl nebo ne, musel jsem měnit kurz. Yoro na tom byl úplně stejně...”
Allon Sawall nadskočil. Jeho tmavě hnědý obličej se zkřivil. Vznětlivost jeho míšenecké povahy se náhle projevila.
„Nevěřím vám ani slovo. Ani jednomu z vás! Od města vás mohl odtlačit jen ochranný štít! Město ale žádný štít nemá! Měli jste jednoduše strach, že by vás mohli sestřelit! Měli jste strach z těch směšných černých figur, které jsou zalezlé ve zdech a sklepích rozpadlého města! Už nejde dál, aby těch pět uprchlíků nacházelo azyl před naším zásahem! Jednoduše už dál nesnesu, že je na Hideplace vedle nás ještě někdo další, že nám mizí vznášedla nebo jsou sestřelována!”
Allon Sawall stál vzpřímený ve své kanceláři ve správní budově onoho města, z jehož střechy Jos Aachten van Haag uprchl teprve před několika hodinami. Allon Sawall v té chvíli sám sobě imponoval. Dva metry vysoký, štíhlý a pružný. Nápadně výrazné rysy. Pod černým obočím dvě právě takové oči, husté šedobílé vlasy, tmavě hnědá, hladká kůže. Rozený vládce.
Allon Sawall stiskl tlačítko. O minutu později se otevřely dveře předsíně jeho pracovny a dovnitř vstoupila skupina důstojníků.
Sawall počkal, až se za nimi zase zavřou dveře. Neunikly mu jejich nedočkavé pohledy.
Bez okolků začal mluvit.

„Vše je připraveno, pánové! Akce Nabob se rozeběhne za hodinu. Jinými slovy – zaútočíme na město černých. A zničíme je. Bez ohledu na uprchlíky. Připravte vše potřebné, osobně se té akce zúčastním. To je všechno. Každý z vás ví, co má dělat. Očekávám, že bezpodmínečně splníte své povinnosti! Děkuji vám, pánové!”
Ale velitelé neodcházeli. Allon Sawall viděl, jak váhají. Jeho tvář potemněla.
„Ještě něco? Chce někdo z vás ještě něco navrhnout, nebo vznést námitky?”
Jeho hlas zněl hrozivě.

Jeden z velitelů kosmických lodí přesto vystoupil. Působil rozhodně a neohroženě.
„Bílí černí se o nás nikdy nestarali, pane. Zle bylo, teprve když jsme se přiblížili k jejich malým městům. Existují zprávy, podle kterých jsou těžce ozbrojení. Budeme mít ztráty. Pokud ale chceme mít šanci proti Zatracencům, nemůžeme si žádné ztráty dovolit. Později ano, v současné době ale v žádném případě! Musíme se jen městům černých vyhýbat, umístit u nich varovné hlásiče a naše problémy se vyřeší – možná i lépe, než případným útokem. A není to jenom moje mínění, je to i názor našich přátel, Strážců vesmíru. Striktně se odmítají zúčastnit jakýchkoliv akcí proti černým!”
Allon Sawall stál jako ztuhlý, ale pak se pohyboval jako blesk. Několika kroky byl u velitele. Beze slova mu z uniformy strhnul hodnostní označení.
„Zatýkám vás kvůli pokusu o vzpouru! Jste zbaven svého velení. Lidi jako vy ve svých řadách nemůžeme potřebovat. Pokud mají Strážci vesmíru jiný názor než my, pak je to jen jejich věc. Hideplace patří Robonům. Na Hideplace není žádné místo pro bytosti, které se staví proti nám. Akce Nabob proběhne tak, jak jsem přikázal!”
Allon Sawall zakřičel příkaz. Okamžitě se otevřely dveře jeho pracovny. Vstoupili dva mohutní strážci.
„Odveďte tohoto muže. Rovněž oba velitele vznášedel. Nechte vězně vyslechnout. Okamžitě mě informujte o výsledcích!”
Allon Sawall hleděl na muže, kteří právě opustili jeho pracovnu. Byl inteligentní a věřil, že právě tvrdě zakročil. Tak si člověk žádné přátele neudělá. Ale pokud chtěl dosáhnout svých cílů, pak musel být tvrdý. Jeho příkazy se musely bez odporu vykonat. Bez komentáře. Allon Sawall na vteřinu pomyslel na špatný konec Normana Dewitta. Diktátorovi vyklouzla vlákna jeho moci. Jemu, Allonu Sawallovi, se to nikdy nestane...
***

Ren Dhark a Dan Riker odpočívali v jasném odpoledním slunci. Vysoko v horách bylo chladno.
V relativně slabé atmosféře této planety byl sestup vysilující a namáhavý.
Oba přátelé hleděli dolů z náhorní planiny do roviny, která se rozprostírala za řekou.
„Dole budeme muset počítat s různými nebezpečnými tvory, Dane, ale každopádně by to tam mělo být snesitelnější než tady.”
Dan Riker pohlédl na svého přítele. „Rene, jaký to má vlastně všechno smysl? Myslím tím náš neustálý útěk, stále hlouběji do pustin a nebezpečí cizího světa, bez vyhlídky na to, že bychom se mohli spojit s POINT OF nebo s Terrou? Černí kteří by nám snad mohli pomoci na to ani nepomysleli. A my, Rene, nedokážeme ani určit naši polohu!”
Dan Riker potřásl hlavou.

„Ne, Rene, musíme zpátky do nejbližšího města. I když hrozí nebezpečí, že nás dopadnou Roboni. Šanci máme jen tehdy, pokud získáme loď.
Musíme jednu získat z moci Sawallových mužů. Tímto způsobem bychom se dozvěděli mnohé z toho, co potřebujeme zjistit!”
Ren Dhark svého přítele pozorně vyslechl.

„Máš pravdu, Dane! Přesně tak to uděláme. Nejdříve ale budeme muset najít nějaké město Robonů, proto se musíme dostat z území černých. Nevěřím tomu, že by se podruhé spokojili s tím, že by nám opět nařídili opustit jejich město. Přemýšlel jsi už vlastně o tom, kolik jich tu ještě je a co zde dělají?
Kdo a proč tyto tak fyzicky i esteticky dokonalé roboty vytvořil? Jaký účel tito roboti mají?”
Ren Dhark bezděčně pohlédl k pohoří ležícímu východním směrem. Za hlubokou strží tyčící se nad písčitou planinou tak, jak to bylo na této planetě mezi pohořími a údolími časté, mohl stále ještě zřetelně rozeznat obrysy onoho cizího města. Tam, kde před několika hodinami zpozorovali kroužit vznášedla, ale účel jejich přítomnosti jim nebyl jasný. Na to byla vzdálenost příliš veliká. V současné době ale nad městem vládl klid.
Zvuk kroků přerušil rozhovor obou přátel. Bram Sass a Lati Oshuta, jejich kyborgští společníci, přicházeli nahoru úzkou stezkou mezi skalami.
Lati Oshuta, štíhlý Japonec, si vzal slovo.

„Našli jsme sestup u západního svahu. Místy je velmi příkrý, ale stále ještě schůdný. O údolí samotném se nedá nic říci. Řeka se ale zdá být nebezpečná, zpozorovali jsme několik zvířat, která se kvůli vodě ke břehu přibližovala jen s nejvyšší opatrností!”
Ren Dhark přikývl.
„Pak bychom se měli co nejdříve vydat na cestu, abychom ještě využili denní světlo...”
Dan Riker ho náhle přerušil.
„Rene! Kulovité lodě! Blíží se od severu! Jejich kurz směřuje přesně k městu černých!”
Ren Dhark a oba kyborgové se rozhlédli kolem.

„Kulovité lodě? Co k čertu chtějí...”

Lati Oshuta zmlknul uprostřed věty. Nemusel už nic říkat, protože jindy tak mlčenlivý Bram Sass zrovna v té chvíli promluvil.
„Útočí na město! Podívejte na jejich roztaženou formaci!”
Čtveřice pozorovala, jak se skupina náhle rozdělila. Během několika vteřin vytvořili lodě dlouhou linii, která se ale okamžitě začala formovat do půlkruhu.
Ren Dhark a Dan Riker manévr sledovali s velmi smíšenými pocity. Pokud lodě na město skutečně zaútočí, tak tam každým okamžikem vypukne peklo. Přitom bylo velmi lehce možné to, že by částečně zasáhli i je, protože byli od města vzdáleni nejvýše deset kilometrů. Pro ničivé zbraně kulovitých lodí přímo směšná vzdálenost, i když se vznášely několik tisíc metrů nad planinou a příkrými svahy pohoří.
Lodě zamířily ke městu.

„Dane, co mají v úmyslu? Žádný velitel přeci nemůže být tak šílený, aby vletěl přímo do obranných baterií černých! Vědí vůbec, jak silně je to město ozbrojené?”
Na další úvahy jim už nezůstal čas, protože sotva Ren Dhark domluvil, stalo se to. Z kulovitých lodí se uvolnilo obrovské množství maličkých bodů.
Zatímco lodě okamžitě změnily kurz, zamířily body proti městu.

Robokoule! K čertu, Rene, oni použijí koule s tlakovými paprsky!”
Ruce Dana Rikera se bezděčně zatnuly do chladné šedivé skály. Také Ren Dhark dýchal rychleji, velmi dobře věděl, čeho jsou tyto ďábelské koule schopny.
Když lodě ve strmé křivce přelétávaly nad městem, zavřeli Ren Dhark a jeho druzi bezděčně oči. Bylo to, jako by na planině explodovalo slunce. Nad městem stoupala třpytící se kopule tak rychle, že lidské oči vůbec nebyly schopné její postup sledovat. Současně vyrazily do výšky k lodím mohutné výboje energie, způsobily náhlé vzplanutí jejich štítů a okamžitě poté se zaměřily na přibližující se robokoule.
Jejich první skupina dosáhla zářivé kupole. Ren Dhark viděl, jak mohutné, koncentrované síly tlakových paprsků působí na kupoli. Její povrch měnil barvu. Barva se měnila rychlostí myšlenky, vždy tam, kde se tlakový paprsek střetl s kupolí.
O vteřinu později se ochranný štít černých zhroutil. Zmizel, jako by tu nikdy nebyl. Krychlovité budovy byly bez ochrany před ostřelováním útočících tlakových sond. Ren Dhark a jeho druzi pozorovali, jak několik budov prasklo, jak byly celé části nadúrovňových komunikací doslova roztrhány a pod hrozivým tlakem paprsků zkrouceny.
Na krátký okamžik předtím, než město zaplavila záplava třpytivé energie, prachu a chaosu se zdálo, jako by zesláblo. Celé údolí jako by se ztrácelo a ačkoliv Ren Dhark a jeho druzi stále krychlovité stavby viděli, vše se zdálo být pokřivené a neskutečné jako fata morgana.
Tam kde tlakové paprsky nezasáhly svůj cíl vystříkly vzhůru obrovské fontány písku. Slunce Nabob se zatáhlo, přes skály se plazil studený stín.
Pak se ale obraz změnil. Přesně v okamžiku, kdy sedm kulovitých lodí podruhé přelétalo nad městem a pálilo ze všech svých energetických zbraní.
Ochranná kopule se opět vztyčila. Tentokrát měla světle modrou barvu. Klenula se výš a výš, až nakonec praskla pod nesmírnými výboji energie.
Ren Dhark ještě viděl, jak zpod praskající kupole vyrazily další síly a uchopily tlakové sondy a přibližující se lodi.

Skalami otřásla mohutná detonace. Pod tlakem tohoto obrovského kladiva se uvolnilo množství úlomků skal a s rachotem se vrhlo dolů ze svahu.
A pak Ren Dhark a jeho druzi zadrželi dech. Znovu se přibližující tlakové sondy zatáčely pryč a energetické paprsky kulovitých lodí směřujících na město byly jednoduše zalomeny a zasáhly půdu daleko od svého cíle.
Formací lodí projelo trhnutí. Dvě obrovské lodě se srazily svými ochrannými štíty. Na všechny strany vyrazily jiskry a záblesky. Jeden z kulovitých obrů nad sebou ztratil kontrolu a zřítil se na planinu.
Čtveřice lidí ještě viděla, jak je trup lodě strašlivou silou prudkého nárazu deformován a potom křižník explodoval.

Čtveřice mužů se vrhla za skály. Jejich ruce zachytily každou dostupnou oporu. V podvědomí slyšeli vytí a pískání se kterým se kulovité lodě rozutekly. Tlakové sondy za nimi, natolik ještě detekovaly impulzy svých mateřských lodí.
Když se tlaková a tepelná vlna exploze hnala přes hory, věřili Ren Dhark a jeho druhové, že nastala jejich poslední chvíle.

Téměř automaticky přepnuli oba kyborgové na svůj druhý systém a zaštítili Rena Dharka a Dana Rikera.

„Nedýchejte, jenom nedýchejte!” zaslechli jen slabě znějící hlas Brama Sasse. Měli štěstí – horský masív největší část tlakové a tepelné vlny zachytil a zeslabil jejich sílu. Pak ale přišly trosky lodi. Na skály dopadly části zdeformovaného trupu, celé agregáty, roztrhané pomocné čluny a několik robokoulí. Horský masív se otřásal. Některé z trosek s ječením přelétly přes pohoří. Spolu se sondou, která rotovala kolem své osy a kosila vše, co se dostalo do dosahu jejího tlakového paprsku. Daleko na druhé straně západního svahu na druhé straně řeky se zřítila do údolí. Teprve s dopadem utichlo ďábelské pískání a vití robokoule.
Potom opět nastal klid. Náhle.
Ren Dhark, Dan Riker a oba kyborgové opatrně zvedli hlavy. Centimetr po centimetru vystrkovali svá těla z úkrytu skal.
Beze slova hleděli na planinu. Tam, kde se zřítila a explodovala kulovitá loď, tam spatřili třpytivou, sklovitou plochu. Jen plochý kráter a nic, ale vůbec nic, co by připomínalo loď nebo její posádku.
Dál vzadu ležela druhá loď.

Nezřetelně rozeznávali deformace jejího trupu. Muselo jít o loď, kterou srazila exploze.
Pomalu k nim proniklo hluboké, stále hlasitější bručení opět nabíhajících motorů. Kulovitá loď stoupala nad planinu. Vrávorajíce získávala loď výšku. Pomalu, stále znovu a znovu se propadala a doslova v poslední vteřině zastavovala, až nakonec zmizela v mraku písku nad planinou.
Ren Dhark bezděčně pohlédl k malému městu černých.

Leželo tu, jako by se nic nestalo. Mezi stavbami zelo několik mezer, části nadúrovňových komunikací byly zničené, jinak se ale zdálo být neporušeno.
Dan Riker se pomalu zvedl. Na bradě se mu objevil ona červená skvrna, která byla příznakem jeho nejvyššího rozčilení. „Allon Sawall právě dostal hořkou lekci, Rene!” řekl tiše.
„Chtěl zničit město černých. Teď zná výsledek. A řekni ti ještě něco, Rene – on na této planetě už moc dlouho nezůstane. Sawall patří k mužům kteří se nedokáží vyrovnat s tím, když jim něco nepatří. Chtěl planetu pro sebe, nemohl snést že je na ní někdo, koho si ještě nepodrobil. Ale teď, Rene, teď dostal ponaučení, jaké jsme od startu GALAXY ještě nemuseli přijmout. Nechtěl bych být v jeho kůži, protože ho určitě velitelé jeho lodí varovali!”
Ren Dhark stále ještě hleděl na planinu na sklovité, třpytící se místo.
„Kvůli jeho šílenství zemřela celá lodní posádka. Stovky. Je to tak ale pokaždé, Dane – špatné rozkazy stojí jen zřídka život toho, kdo je vydal. Kvůli takovým vždycky musí zemřít jiní. Pro jejich ctižádostivost, pro jejich netoleranci. Chápeš teď, proč se znovu a znovu bojím toho, nasadit moc proti moci? Je to nejhorší, nejkrajnější prostředek k tomu, jak vyřešit nějaký problém! Každý člověk má právo na život, Dane. Každý!”
Ren Dhark se otočil. Přes jeho tvář se táhly hluboké vrásky.
„Sestoupíme teď dolů do údolí. Chtěl bych se podívat na trosky a hlavně na ty zřícené tlakové sondy. Žádný člověk zatím nezná tajemství těchto robokoulí, nikdo zatím nedokázal vypátrat, jak Gianti dosáhli toho, aby v kouli o metrovém průměru uložili takové síly.”
Pohlédl na své druhy.

„Budeme ale muset pracovat zatraceně opatrně. Vím od zesnulého generála Martella, že on a jeho muži takový pokus provedli v Tachat River Valley a zachránili se pak jen s nejvyšším úsilím a ještě větším štěstím!”
***

Než Dhark a jeho druzi po těžkém sestupu konečně dosáhli paty pohoří, stálo již slunce nízko nad obzorem. Těžce oddychujíc pohlédl Ren Dhark zkoumavě na nebe.
„Ještě bychom mohli stihnout přejít řeku za denního světla. Ale potřebujeme vor. Po všem, co o tomto světě víme, by pokus o přeplavání byl naše smrt.”
Dan Riker se i přes své vyčerpání a třesoucí se kolena vzchopil.
„Tak, Brame a Lati, najděte vhodné kmeny. A liány nebo podobné popínavé rostliny, které bychom mohli použít na svázání.”
Muži pracovali mlčky. Ukořistěnými paprskovými zbraněmi přepálili vhodné kmeny, odstranili z nich větve a pečlivě je spojili pomocí tuhých, liánám podobným rostlinám, se kterými se na svém útěku často potkali.
Před západem slunce bylo vše hotovo. Oba kyborgové popadli vor a odnesli ho ke břehu řeky, která byla v tom místě široká několik set metrů. Plynula líně a pomalu a slyšet bylo jen slabé žbluňkání vln téměř černé vody narážející do prohlubní v bocích koryta.
Dan Riker zůstal stát několik metrů od břehu.

„Vypadá to, že je ta řeka pořádně hluboká, Rene” řekl. „Nemám z ní dobrý pocit. Podobně jsem si jako malý představoval Styx, onu pochmurnou řeku oddělující svět živých a mrtvých. Snad se pro nás nestane řekou mrtvých.”
Ren Dhark zkoumavě pohlédl na přítele. Během posledních dnů ho už několikrát napadlo, že Dan Riker občas trpí depresemi. Takhle svého přítele vůbec neznal.
„Dane” zeptal se ho proto znepokojeně, „není s tebou něco? V posledních dnech jsi se změnil. Máš nějaké potíže, cítíš se být nemocný?”
Dan Riker potřásl hlavou.

„Nic mi není, Rene. Ale už dlouho se ptám, kdy lidstvo konečně najde mír. Kdy se budeme moci věnovat výstavbě a rekonstrukci našeho světa, místo abychom znovu a znovu sváděli nějaké boje...”
Náhle se napjal.
„Nechme toho, Rene. Možná jednoduše toužím po Anje, možná se ze mě stal mladý, zamilovaný manžel a opustila mě touha po dobrodružství. Pojď, nedělej si starosti, konec konců, já vím, proč to všechno děláme a za co bojujeme. Pojďme, ať je ta zatracená řeka Styx konečně za námi!”
Vzteklým pohybem odstrčil vor do vody a skočil na něj. Ren Dhark a oba kyborgové ho okamžitě následovali.
Než se pořádně odrazili od břehu, spojili svá těla liánami. Každý z nich věděl, že pád do vody by za těchto okolností mohl mít za následek okamžitou smrt.
Bram Sass a Lati Oshuta mlčky vytáhli své giantské zbraně, které ukořistili při útěku ze Sawallovi centrální budovy. Ren Dhark a Dan Riker mezitím začali pohánět vor přes řeku pomocí provizorních vesel. Věděli, že se zde musí zařídit ne podle hodností, ale podle možnosti zajistit ochranu.
Oba kyborgové museli mít v případě jakéhokoliv útoku volné ruce. Disponovali výrazně většími možnostmi než normální člověk.
Prvních sto metrů se nic nepřihodilo. Kolem nich proudila černě zbarvená voda. Tichá, hrozivě působící řeka. Ticho přerušované jen šploucháním ponořujících se vesel cloumalo s jejich nervy. Cítili nebezpečí, které na ně pod povrchem netrpělivě čeká.
Ren Dhark vesloval mechanicky. Jeho smysly byly napjaté k prasknutí. Jeho široká ramena se pohybovala stejnoměrně v taktu s veslem, v jeho chování bylo něco nebezpečného, něco, co na něm jeho přátelé postřehli jen zřídka. Působil jako muž, který je připraven ve zlomku vteřiny přejít do akce se vší tvrdostí a bez milosti.
A Ren Dhark měl pravdu. Když byli skoro uprostřed řeky, ukázalo se první oko. Kulaté, tmavé těleso na dlouhém, ohebném stonku. Nehybně stálo nad vodou a hledělo na ně.
Občas se lehce pohnulo sem a tam jako kobra, chystající se k útoku.
Potom náhle zmizelo. Jen několik kruhů na vodě označovalo místo, na nějž čtyři muži upřeně hleděli.
Ren Dhark a Dan Riker veslovali rychleji. Vor vystřelil kupředu.
„Brame, Lati, dávejte pozor! Je to tu zase!”
Ren Dhark ještě nestihl své varování doříci celé, když se z vody vymrštily oči.
Ne jedno, ne dvě. Nejméně deset. Klouzaly vodou a následovaly vor. Byly k němu blíž a blíž. Muži zřetelně viděli, jak se jejich tmavé, vejčité zorničky pohybují.
Lati Oshuta uchopil svou zbraň pevněji. Chtěl ji pozvednout, ale Ren Dhark udělal záporný posunek.
„Ne, Lati! Ještě ne. Ani o vteřinu dřív, než to bude bezpodmínečně nutné. Každá minuta, kterou tímto způsobem získáme může být rozhodující!”
Oči opět zmizely. Povrch řeky byl neklidný. Tak, jako by se pod ním něco velmi rychle a prudce pohybovalo. Tělo patřící k oněm očím.
Dhark a Riker veslovali jako zběsilí. Každý metr se počítal.
A pak se oči vynořily potřetí. Tentokrát ne za vorem. Hleděly na lidi ze všech stran.
Čtveřice mužů věděla, že po tomto pohledu bude následovat útok. Oči vor obklíčily. Hrnuly se na lidi ze všech stran. Bestie kterou si nedokázali představit a jejíž vzhled nikdo neznal.
Ren Dhark nechal své veslo dopadnout.

Tak rychle a nečekaně, že dokonce i kyborgové sebou i přes své rychlejší reakce při nečekaném úderu trhli. Jeho zbraň vyletěla z pouzdra. Ren Dhark vystřelil. S rychlým otočením těla zamával zářivým paprskem blasteru přes upřeně hledící oči.
Jeho společníci následovali jeho příkladu. Účinek jejich útoku se projevil okamžitě.
Několik očí se stáhlo zpátky a plesklo do vody. Dlouhé, chapadlovité tělo se přiblížilo k hladině, kde sebou začalo zmítat. Řeka kolem nich začala vřít.
Když první náraz téměř vyhodil vor z vody, aktivovali oba kyborgové svůj druhý systém a phanten.
Muži klopýtali, zachytávali se a opět se liánami připevňovali ke kmenům.

Chapadlo šlehlo přes vor. Rána byla vedena s takovou silou, že se jedna strana plavidla dostala pod vodu. Ihned se přidalo další chapadlo.
„Rychle!”
Hlas Lati Oshuty pronikl chaosem. Oba kyborgové skočili do řeky. Přímo za útočící bestií. Paprsky jejich blasterů prořízly hladinu Styxu, vrhaly dýmající fontány do metrové výše a zatlačovaly hadovitou bytost i s jejími chapadly zpět. Ukázalo se, jaké síly jsou oba kyborgové schopni vyvinout v phanten. Vor byl zřetelně hnán proti proudu. Pěnící voda se rozbíjela o kmeny a přelévala se přes ně. Kolem Dharka a Rikera se opět vynořily periskopům podobné oči. Bleskurychle, jenom na vteřinu.
Zmizely dříve, než blastery obou přátel našly svůj cíl.
Prudký náraz opět vyhodil vor z vody a neotočil ho jen proto, že přišel těsně pod hladinou.
Potom se opět objevily periskopické oči. S takovou silou a vztekem a tak bleskurychle, že Bram Sass a Lati Oshuta měli plné ruce práce s tím, aby ubránili svou kůži, neschopni se ještě postarat o své druhy na voru. K tomu se přidalo to, že sebou jejich liány při divokých obranných pohybech jejich těl, se kterými uhýbali před šlehajícími údery chapadel, trhaly sem a tam, díky čemuž byli Ren Dhark a Dan Riker několikrát zavlečeni až okraj voru.
Dan uchopil svůj nůž aby rostlinu přeřízl, ale Ren Dhark mu jej vytrhl z ruky.

„Ne, proboha ne, Dane!”

Těsně vedle voru se vynořilo periskopické oko. Dan Riker ho zasáhl bleskurychlým výstřelem. Objevilo se jiné, opět se ponořilo a potom se k nim vrhlo dlouhé, lesknoucí se tělo. Ren Dhark strhnul přítele stranou, takže chapadlo nestvůry udeřilo do prázdna. Ale náraz byl natolik prudký, že vor v některých svých spojích již nevydržel a začal se rozpadat na jednotlivé části.
Oba kyborgové rozeznali nebezpečí. Škubnutím přitáhli Dharka a Rikera k sobě. Mocnými pohyby svých rukou a nohou jakých by normální člověk nikdy nebyl schopen rozráželi vodu. Měli štěstí – periskopické oči si jich na okamžik přestaly všímat a mířily k voru. Plni zděšení lidé slyšeli, jak jejich chapadla nepředstavitelnou silou rozbíjejí kmeny. Nad řekou se ozývaly rány a bouchání smíšené s praskáním a štípáním dřeva, které periskopické oči ve svém vzteku drtily na malé kousky.
Než konečně poznaly svůj omyl, bylo již pozdě.

S ohromným úsilím dosáhli kyborgové s Dharkem a Rikerem ve vleku břeh. Bleskurychle vyběhli vzhůru po svahu a odtrhli liány svých společníků. Právě včas, protože periskopické oči vyrazily za nimi. Jejich chapadla vyrůstající ze zadního konce hadovitého těla dopadla do podrostu sotva půl metru od Dharka.
Oko s kývavým pohybem hrozivě hledělo na uniknuvší oběť.

Dan Riker se otočil. Supěl, jeho tělo se úsilím a vyčerpáním chvělo. Vytáhl svůj blaster, ale Ren Dhark mu jej srazil stranou.
„Nech toho, Dane! Proč ještě střílet? Už nám nemůžou uškodit!”
Potom odvrávoral za Bramem Sassem a Lati Oshutou, kteří se opět přepnuli do normálního stavu.
„Bez vás by s námi byl konec. Děkuji!”

Stiskl jim do trávy a pak se svalil do trávy.
Hlubokými nádechy chvíli čerpal do plic kyslík. Díky řídkému vzduchu planety jeho srdce tlouklo jako šílené. Dan Riker na tom nebyl lépe. Jen na obou kyborzích nebylo nic vidět.
Teprve o minutu později se Ren Dhark opět zvedl.
Pohlédl na nízko stojící slunce a dlouhé stíny, které vrhaly balvany, stromy a keře.

„Brame, Lati! Potřebujeme oheň! Za chvíli nastane noční mráz a do té doby musíme usušit svoje věci, nebo zmrzneme!”
Kyborgové pochopili. Okamžitě začali pátrat po vhodném táboře a palivu.
O půl hodiny později svlékli čtyři muži své vlhké oblečení a zavěsili je k oschnutí na konstrukci, kterou vyrobili kyborgové. Potom seděli u planoucího ohně a užívali si jeho příjemné teplo. Své blastery ale drželi připravené k výstřelu protože nikdo nevěděl, jaká překvapení jim ještě připraví noc.
Nikdo z nich nezpozoroval žhnoucí oči dvou černých, kteří zpoza balvanu sledovali každý jejich pohyb. Muž a žena. Kráska, vedle které antická umělecká díla působila jako břídilství.
Pozorovali lidi dlouhou dobu, než je nakonec několik impulzů odvolalo k blízkému malému městu...

***

Bernd Eylers mezitím na Zemi nezahálel.
JAPETUS a křižníky HELIS a DORADO ohlásily svůj přílet na Cent Field na časné odpoledne toho dne.

Dodatky ke zprávě od Chrise Shantona a plukovníka Huxleye, kteří co nejlépe využili svůj čas při návratu domů, výrazně ztemnily náladu šéfa GBO. Již první Shantonův průzkum bezpochyby prokázal, že ztráta GINOKU souvisí se sabotáží.
Ale nejen kvůli dodání vadných, nezkontrolovaných dílů a celých agregátů, ne, už konstrukce lodi byla upravena tak, že jednoho dne musela způsobit smrt Huxleye a jeho posádky. Nevyhnutelně. Někdy, při velkém zatížení při boji s cizí lodí.
Bernd Eylers zůstal stát před maršálem Bultonem, který byl v jeho kanceláři.

„Maršále, Huxley má pravdu – musíme zastavit celou produkci lodí. A nejen to, musíme všechny nasazené jednotky podrobit důkladným kontrolám. Vybral jsem na to Szardakovu skupinu, protože tyto lodě už dlouhé měsíce nebyly v žádné terranské loděnici.”

Maršál svraštil čelo.

„Poslyšte, Eylersi, v žádném případě nepochybuji o tom, co zjistili Shanton, Huxley a jeho hlavní inženýr Erkinsson, nehledě na krajně schopný technický tým JAPETUSU. Jak si ale k čertu představujete realizaci takového projektu? Je vám jasné, že taková kontrola ochromí alespoň dvě třetiny naší flotily na dlouhé týdny? Uvědomujete si, že Terra v té době bude prakticky bezbranná proti jakémukoliv útoku?”
Eylers pokrčil rameny.

„Samozřejmě že to vím! Ale pomůže to? Nanejvýš můžeme postupovat postupně, eskadru po eskadře, skupinu po skupině. Přesné příkazy na všechny lodě ve vesmíru aby provedli takové kontroly, které jsou v možnostech palubního personálu. Ale musíme něco udělat, maršále, jinak bychom v rozhodujícím momentu mohli zažít ošklivé překvapení! Nezapomeňte, že většina nově vyrobených lodí za sebou ještě nemá jedinou transici. Za těchto okolností se nedá jednoduše odpovědět!”
Maršál stiskl rty a začal pohybovat zuby. Věděl, že má Eylers stoprocentně pravdu.
„Dobrá, Eylersi, okamžitě zařídím vše potřebné! Ještě něco – proč by měl GINOK jakožto prototyp způsobit smrt zrovna Huxleye a jeho posádky? Proč by to měl být útok právě na Huxleye? Konec koncům je to sice dobrý muž, velmi dobrý důstojník, nebezpečný protivník – ale do střetnutí s Robony jeho FO I v systému Col ve skutečnosti nezasáhla!”
Než šéf GBO odpověděl, potřásl nesouhlasně hlavou. Bylo neuvěřitelné, jak špatně je maršál informován.
„K prvnímu bodu – GINOK byl smrtelný případ.
Záměrný a úmyslný, protože žádný technik, žádný konstruktér na celém světě by neúmyslně neudělal najednou takové množství chyb na jedné lodi, aniž by to někdo zpozoroval.
Počínaje statistickými výpočty lodního trupu a konče nedostatečnými bezpečnostními opatřeními pro případ katastrofy a pádu. Jinak by Huxley a jeho muži museli být schopni loď po zřícení opustit sami. Ostatně Huxley tyto věci vytýkal již před prvním letem, ale nikdo ho neposlouchal.
K druhému bodu – existuje důvod, proč by obzvláště Roboni mohli mít zájem na jeho smrti, i když na veřejnosti je to sotva známo. Huxley je členem rady Nogkského impéria. Tento muž má za svými zády moc, která musí každého protivníka Terry zneklidňovat, i když ještě nikdy nezasáhla. Mohou jen doufat, že v případě Huxleyovy smrti by Nogkové spojení přerušili. Tato podivná rasa pravděpodobně sama na druhé straně naší galaxie bojuje s velkými potížemi a ještě nikdy nás nezkoušeli kontaktovat.”
Maršál Bulton se s trhnutím zvedl.
„Tak nějak jsem si to představoval, Eylersi, jen jsem to chtěl od vás slyšet ještě jednou. Nejsem zatím na svém místě dost dlouho na to, abych všechny tyhle věci podrobně znal. Ale to se změní, na to můžete vzít jed!”
Přistoupil k šéfovi GBO.
„Teď se postarám o požadavky JAPETUSU o náhradní díly. Opravárenská loď utrpěla v systému Mira rovněž značné škody. Mohu použít vaše vifo?”
„Samozřejmě, maršále. Teď ale musím do nemocnice, ta dívka by mezitím měla být schopna výslechu. Každopádně se po mě doktor Sarano sháněl.”
Maršál Bulton stiskl tlačítko vifa.
„Centrální sklad náhradních dílů, okamžitě. Majora Cleytona, osobně!”
Muž na obrazovce hleděl na maršála jako na přízrak.
„Co se k čertu děje, chlape? Na co ještě čekáte?” zaprskal Bulton podrážděně, když si všiml jeho pohledu.
„Promiňte, pane, major Cleyton vás už hezkou chvíli hledá, musí s vámi jednat o velmi nutné záležitosti, pane!”
Maršál sebou trhnul.
„Hledá mě? Rychle, laskavě mě s ním spojte, ale rychle!”
Eylers si mimoděk stoupl vedle maršála.
O půl minuty později se objevil major Cleyton, šéf skladu náhradních dílů.

„Pane, hledal jsem vás. Nedařilo se mi vás zastihnout, ale...”

Maršál Bulton netrpělivě přikývl.

„Mluvte, Cleytone, co je?”
„Podle vašich instrukcí jsem podal objednávku do Don–Kombinatu.
Požadované díly byly již včera z Kombinatu odeslány nákladními jetty. Další bylo posláno transmiterem, kompletní pohonný systém, tofiritové krystaly, léky, vysílače a tofiritové hypervysílače byly předány dvěma úředníkům s plnými mocemi úrovně A–1 ještě včera v noci a dopraveny do města. Po obou zásilkách není jakákoliv stopa, zmizely včetně nákladních jettů!”
Maršál Bulton pevně stiskl desku stolu. Do obličeje se mu nahrnula krev. „Majore, je absolutně jisté, myslím tím, že ty zásilky...”
Šéf skladu náhradních dílů kosmického přístavu Cent Field přikývl.
„Absolutně jisté. Chybí jakákoliv stopa, okamžité pátrání také nic neukázalo!”
Maršál stiskl tlačítko ukončující hovor.
Jeho krátce zastřižené vlasy jako by trčely z hlavy více než jindy.
„Zatraceně, Eylersi, co na to říkáte?”
Také Bernd Eylers zblednul.

„To je poslední důkaz, maršále! Všechny akce jsou cílené! V našich nejdůležitějších služebnách musí sedět celá armáda zrádců! To znamená jediné, maršále!
Postarejte se prosím o vše, co souvisí s JAPETUSEM a průběžně mě informujte. Každé upozornění může být důležité. Musím teď udělat něco jiného!”
Aniž by vyčkal na odpověď, vyřítil se šéf GBO ze své kanceláře. Maršál ho okamžitě následoval. Již v předpokoji se ale jejich cesty rozdělily...
***

Poručík John Prokaska, 31 let starý, světlovlasý, štíhlý, co se týče žen dobře vypadající muž pohlédl na své hodinky a pak zaklapl aktovku.
„Deset tisíc papírů” mumlal si. „To není špatné!” Téměř mazlivým pohybem ruky přejel po černé kůži své aktovky, do jejíž tajné přihrádky strčil peníze.
Jednání proběhlo výrazně hladčeji, než původně předpokládal. Proti svému původnímu záměru zastavil výtah ve třetím poschodí budovy.
„Mohl bych na skok zajít za Nelly. Atraktivní panenka, dokáže člověku osladit hodinu volného času!”

Prokaska krátce vyhlédl z okna. Jeho služební jett stál na přistávací ploše Mines & Ferdom Ltd., velké dodavatelské firmě kosmických loděnic. Použít jett pro tak krátkou cestu byl nesmysl. Mohl by až k Nellyinu malému bytu dojít pěšky. Nemohlo uškodit, když si tímto způsobem obstará trochu pohybu!
Samolibě sledoval jeden ze zrcadlových odrazů své postavy. Poručík John Prokaska byl muž, který se rád ukazoval. V každém směru.
Pískaje si říznou melodii, sestoupil po širokém mramorovém schodišti.
O chvíli později se loudal dolů po River Street. Několik set metrů před ním se mezi řadami domů třpytil pruh Mississippi.
John prokaska byl s dosavadním průběhem dne spokojen. Mimoděk zrychlil své kroky.
Po několika minutách dorazil k jistému jasně zářícímu apartmánovému domu z metalplastiku. Jedna z oněch novostaveb, které v Memphisu vznikly teprve po smrti Normana Dewitta a tyčily se v jinak téměř starobyle působícím městě u Mississippi.
Poručík vytáhl svazek klíčů. Pečlivě prohlédl rozmanitě tvarované tyčky senzorických klíčů, které u všech novostaveb nahradily staromódní klíče. Duté válcovité těleso nastavené na určitou frekvenci. Vynález, který znemožňoval každé prolomení téměř tak dalece, že zloděj byl odkázán na dveře bytu a nedokázal proniknout žádným oknem. A u všech novostaveb se používaly plastové pláty, které se při použití násilí prakticky nedaly rozbít.
Poručík Prokaska měl více těchto senzorických klíčů. Nelly nebyla jediná dívka, kterou znal.
Prchavý úšklebek se mihl přes jeho hezký obličej.
„Teď, miláčku, musíš to vědět, ale ne bezpodmínečně, nebo?” mumlal si, zatímco strčil kolík do čidla zámku a čekal, až se magické oko na dveřích rozzáří.
Výtah ho rychle vynesl do posledního poschodí. John Prokaska se nikdy neobtěžoval s ohlášením. Jestliže jeho dívka právě nebyla doma, potom počkal, až přišla. Zároveň mu tato metoda umožňovala určitou kontrolu, protože jestli na světě něco nenáviděl, potom to bylo to, kdyby ho jeho přítelkyně podvedla. To by jeho marnivost nesnesla.
Otevřel dveře a vešel do předsíně. Pak se zarazil. Z velkého obývacího pokoje se sluneční terasou obrácenou k řece sem pronikaly hlasy. Zřetelně odlišil Nellyin jasný hlas od hlubšího hlasu muže.
Muž?

John prokaska cítil, jak mu do hlavy vyrazila krev. Popadl ho neovladatelný vztek. Platil snad za tenhle drahý byt proto, aby ona zaháněla svou nudu s nějakým jiným?
Bleskurychle byl u dveří, ještě jednou se zaposlouchal do hlasů a proti svému zvyku váhal s jejich otevřením. A udělal by lépe, kdyby se co nejrychleji otočil, nastoupil do svého jettu a někam zmizel.
To ale poručík nevěděl. Netušil, že od této chvíle je jeho život playboye bez zábran úplně pryč. Že mu život poslal účet sem, do osmnáctého poschodí, nějakých padesát metrů nad nahnědlou hladinu Mississippi...
Rozrazil dveře Nellyina obývacího pokoje. Jako přibitý zůstal stát na tlustém koberci a hleděl na muže, který se nenuceně rozvaloval na pohovce a nedbale mu pokynul.
„Pojďte dál, Prokasko!” přivítal ho a pokývl rukou. Zdálo se, že ho poručíkův příchod nijak nepřekvapil.
„Udělal jste dobře, že jste zašel rovnou za Nelly, poručíku. Ušetřilo mi to nepříjemnou návštěvu a množství zdlouhavého cestování. Ale posaďte se přeci...”
Prokaska se probral ze své strnulosti. Bleskurychlým pohybem vytáhl z pouzdra svůj paralyzátor a výhružně jej namířil na cizince.
„Kdo jste a co tu hledáte?” vyrazil bez dechu a přistoupil k muži.

Cizinec se přesunul do sedící polohy. Jeho přívětivý úsměv náhle zmizel.
„Nebuďte blázen, Prokasko! Být vámi, tak to co nejrychleji zase schovám! Buďte bez obav, vaší Nelly jsem nezkřivil ani vlas, tato práva vám zůstala i nadále vyhrazena. Ale čekal jsem tu na vás. Už několik hodin, přesněji řešeno od té doby, co váš jett zaparkoval před ředitelstvím Mines & Ferdom.
Jeho hlas zněl ostře jako břitva.

„Nezapomeňte, Prokasko, deset tisíc dolarů není příliš peněz, zvláště v těchto všivých časech. Být vámi, udělám teď vše pro to, aby se ten zdroj neucpal.
Z platu poručíka obrany si mnoho pohodlí, na které jste zvyklý neužijete, nebo ano?”
Pro Prokasku to bylo, jako by dostal ránu do hlavy. Paralyzátor nechal klesnout jako omráčený.
„C... jak vám mám říkat, pane? Co ode mě vlastně chcete?”
„To je rozumná, oprávněná otázka!”
Cizinec se svižně zvedl.

„Dobrá, povím vám, jaký je účel mé přítomnosti zde!”
Otočil se k dívce a vrhl na ní rychlý pohled. Dívka nepatrně kývla.
„Nelly, udělej nám něco k pit, se suchem v krku se mluví špatně!”
Dívka zmizela za barem. Prokaska hleděl s rozpaky. Cizinec a Nelly se neznali teprve ode dneška. Co to všechno mělo znamenat? Rostlo v něm strašlivé podezření. A jako by mu onen muž mohl číst myšlenky, náhle k němu přistoupil.
„Prokasko, teď skončíme s dlouhým povídáním. Konečně položíme karty na stůl. Nelly a já se známe už dlouho. Patříme ke stejné organizaci, pro kterou pracujete i vy. I když z jiných důvodů než my. Všechny vaše přítelkyně patří k nám, Prokasko. Vždy jsme vás seznámili se správnou dívkou, všechny ostatní by byly příliš nebezpečné, protože nezasvěcení by mohli žvanit!”
„Dívky... seznámili... to... to...”

John Prokaska nadskočil. Jeho tvář byla bílá jako vápno. Několika kroky byl u Nelly. Tvrdě jí popadl za rameno.
„Zatraceně, Nelly, co to tu ten pomatený mladík žvaní? Ty víš o mých dalších dívkách, ty se účastníš téhle hry, protože já...”
Hezká, štíhlá dívka se energetickým pohybem osvobodila z jeho sevření.
„Samozřejmě, ty blbče. Byl to můj úkol, nic jiného. Že jsi mi kromě toho byl sympatický, to je jiná věc která s tím absolutně nemá co dělat. Udělal bych to i v případě, kdybys mi byl odporný, jen aby bylo jasno. A teď by sis měl konečně promluvit s mým partnerem, Johne!
Ve svém vlastním zájmu, dělej Johne, posaď se už konečně!”
Poručík Prokaska nebyl schopný pochopit to, co slyšel. Jako v transu se vrátil ke svému křeslu.
A cizinec dívce opět pokynul. Nelly přišla s nápoji a podala Prokaskovi tác se skleničkami.
„Napij se, Johne, udělá ti to dobře!”

Poručík váhal. Pak ale uchopil jeden pohár a vyprázdnil ho, zatímco se Nelly a cizinec napili také. V každém případě byl ještě natolik duchapřítomný aby dbal na to, aby se ostatní napili před ním. Drogy v nápoji konec konců nebyl žádný nový trik.
Cizinec náhle postavil sklenici na stůl.

„Dobrá, takže k věci! Znáte Teju Markinsovou, Prokasko? Tmavovlasá, sportovní a neobyčejně krásná dívka.”
Poručík pozorně naslouchal. Nápoj měl zřetelně osvěžující účinek.
„Teja Markinsová...” přemýšlel. „Jistě, samozřejmě! Je vedoucí oddělení kontroly pro subdodavatele kosmických loděnic. Asi pětadvacet, typ na vodní sporty!”
„Přesně, Prokasko, souhlasí to navlas přesně. Domníval jsem se, že jí znáte, byl jste s ní někdy i v osobním kontaktu?”
Poručík přikývl.

„Jen čistě služebně, v opačném případě...”
„To stačí! Poslouchejte teď dobře! Jeden přítel a já, chtěli jsme jí před několika dny trochu zpracovat, tady u řeky, v její vlastní lodi, supermoderním kluzáku.
Potřebujeme to děvče. Věc se bohužel nezdařila. Zapletl se do toho muž jménem Chris Shanton. Přesněji řečeno – překvapil nás. Měli jsme ještě čas jí dát první injekci. Potom nám šlo o krk, protože ten mladík na nás dorážel jako hroch. Zatímco jsem uniknul, dostal mého kolegu. Ten je ale zaopatřený, nemusíme se o něj starat. Ani při psychovýslechu z něj nic nedostanou!”
Cizinec pohlédl na Prokasku přivřenýma očima.
„Postaráte se o tu dívku. Musí zmizet. A to dříve, než droga ztratí svůj blokační účinek. To se stane během čtyřiadvaceti hodin. Je v medostanici, pokoj 712, oddělení doktora Sarana! Snažte se nezvorat, Prokasko!”
Poručík hleděl na cizince jako na přízrak. Třesouce se se zvedl.
„Nikdy! To je vražda, pane!
Úplně obyčejná, podlá vražda nevinného. Toho se nikdy nezúčastním! Budu zrádce, lotr, ale vrah – to nikdy!”
Cizinec chladně přikývl. Obezřetně sepjal dlaně.
„Dobrá, to jsem si myslel. Samozřejmě, zrada a vražda jsou dvě naprosto odlišné věci, není-liž pravda?
Posádka kosmické lodě, která kvůli vadným agregátům a dílům přijde o život někde v hlubinách vesmíru nebo se roztříští o planetu, zahyne žízní, udusí se – ne, to není vražda. To jsou jen mrtví následkem politováníhodné nehody, technické selhání. Takříkajíc nezbytné oběti, že, poručíku?”
Jeho hlas přetékal výsměchem.

„Zeptejte se někdy plukovníka Huxleye, který takové smrti unikl jen o vlásek, možná se s vámi podělí o svůj názor! Zeptejte se posádky GINOKU, poručíku!”
Cizincova slova srážely Prokasku jako rány bičem. A pak náhle pocítil cizincův tvrdý hmat, kterým si ho k sobě přitáhl přes stůl. Dívaly se na něj studené, nemilosrdné oči.
„Odstraníte Teju Markinsovou, Prokasko. Nemáte jinou volbu. Výš nápoj obsahoval pomalu působící jed, poručíku. Všechny sklenice. Také Nelly a já jsme ho vypili, jinak by jste na to nikdy neskočil.
Počítal jsem s vaším váháním v takovéto situaci!

Droga vám nechá čas přesně osmačtyřicet hodin, poté zemřete. Jakmile ohlásíte smrt té dívky, dostanete ode mne protijed. Ale nepokoušejte se o žádné triky, Prokasko! Máme své lidi i v medostanici. Vaši zprávu si ověřím! Pokusíte-li se nás podvést, pak zemřete. Také lékaři vám nemohou pomoci, ten jed pochází z planety, jejíž rostliny pozemští vědci neznají! Nyní se tedy rozhodněte. Když tu dívku odstraníte, čeká vás sto tisíc dolarů, hotově. V opačném případě zemřete a my se tak jako tak postaráme o to, aby ta dívka nepromluvila. Přes Nelly mě můžete kdykoliv kontaktovat, Prokasko! Všechno s ní důkladně proberte a zvolte si mezi bohatstvím a smrtí!”
Cizinec Prokasku pustil. Aniž by se ohlédl, opustil místnost. Prokaska slyšel, jak za ním zapadl zámek dveří. Než se konečně bez dechu posadil, vyrazil mu na čele sledový pot.
„Nelly, to... to s tím jedem je nějaký trik? Řekni že to je trik, Nelly!”
Cítil, jak ho uchvacuje rostoucí panika a příšerný strach mu svíral hrdlo, takže jeho slova zněla pouze jako skřehotání.
Dívka ale zavrtěla hlavou. V jejích očích vyčetl, že mluví pravdu.
„Není to žádný trik, Johne. Členové organizace nosí tento jed stále u sebe. Nikdo z nás nemůže zradit, aniž by kvůli tomu nezemřel. Neutralizátor dostáváme jen tak dlouho, jak bezvýhradně posloucháme své šéfy. Vždy jen úkol od úkolu. Každý z nás tak začal a i tobě muselo být jasné, že ti někdo jednoho dne předloží účet. Ne, Johne, nemohu ti pomoci, ani kdybych chtěla. Možná bych to i udělala...”
Poručík horečnatě přemýšlel.
„Poslouchej, Nelly, udělám všechno, co po mě chtěl. Každopádně mu budu věřit. A pak, až dostanu neutralizátor, pak vypadneme. Všechno připravím. Nikdy nás nenajdou, to ti slibuji. Potom budeme svobodní, Nelly!”
Dívka na něj pohlédla.
Poté opět zavrtěla hlavou. „Jsi jako dítě, Johne. Myslíš si snad, že najednou dostaneš tolik protijedu, kolik by jsi chtěl? Ode dneška jsi ve spárech téhle bestie, stejně jako já. Není žádného úniku, nebo by jsi musel...”
„Nebo co? Nelly, proboha, mluv dál, co bych musel udělat...”
„Také jsem o tom přemýšlela, Johne. Možná je pro nás přecijen nějaká možnost, možná něčeho dosáhneme s tvým postavením a vlivem...”
Zamyslela se.

„Poslouchej, Johne, musíš zabít tu dívku. Jiná cesta není. Teď si pořádně rozmysli, jak to uděláš, já budu mezitím přemýšlet o té druhé věci!”
John Prokaska viděl v Nelyiných očích odhodlání. Ještě jednou začal doufat.
Teja Markinsová může jít klidně k čertu, jen když on bude žít...
***

Cizincův účet ale obsahoval jednu rozhodující chybu. Netušil, že jeho společník díky spěchu a odporu oběti zlomil jehlu, takže dívce vstříkl jen poloviční dávku. A nevěděl, že Dr. Sarano měl s psychodrogami co do činění už na T–XXX.
Spolu s Berndem Eylersem teď seděl u postele Tejy Markinsové...

Eylers na ní zkoumavě pohlédl. Dívka působila dobrým, spolehlivým dojmem.
„Slečno Markinsová, řekněte nám, co jste viděla. Možná nám to pomůže zneškodnit bandu zločinců, které téměř padla za oběť jedna z našich lodí i s celou posádkou!”
Dívka se posadila. Dr. Sarano a šéf GBO jí pomohli.
„Narazila jsem na nějaké nesrovnalosti.
Zásilky z obranné sekce vykazovaly po kompletní kontrole chybný stav.
Tamější člověk, major Cleyton, zřejmě netušil nic o dodatečných instrukcích, podle kterých pro nás Don–Kombinat nainstaloval dvojí systém kontroly.
Nejdříve jsem se domnívala, že jde pouze o chybu v záznamech.

Nakonec stále častěji docházelo k tomu, že byl objem a druh avizovaného transportu změněn ještě v poslední chvíli. Dotaz u Kombinatu ale tuto možnost brzy vyloučil!”
Trvalo několik minut, než mohla zase promluvit. Vyčerpaně se opřela o polštář.
„To odpoledne jsem chtěla jít za majorem Cleytonem, šéfem centrálního skladu náhradních dílů a současně i zásob Sekce III. Chtěla jsem mu podat zprávu. Na cestě k němu, kterou zpravidla kvůli pohybu dělám pěšky, jsem byla přepadena. Někde v úrovni opravárenských loděnic. Než jsem zase přišla k sobě, zavlekli mě dva muži k Mississippi naproti Memphisu. K mému úžasu tam byl můj proudový kluzák, který byl jinak umístěn v jachtklubu v Memphisu. Kdo ho tam vyzvedl a jak se s ním dostali na Mississippi, to netuším. Všechno další pak ví pan Shanton, kterému pravděpodobně vděčím za život.”
Šéf GBO přikývl.

„Jistě toho na vás bylo mnoho, slečno Markinsová. Myslím, že s tímhle budeme moci začít. Měl bych ale ještě několik otázek. Můžete mi na ně ještě odpovědět?”
Tázavě pohlédl na Dr. Sarana. Lékař přikývl.
„Klidně se ptejte, pane Eylersi!”
„Dobrá. Můžete si vzpomenout, od koho ty chybné sestavy obvykle přicházely? Jednalo se vždy o stejnou sekci?”
Dívka přemýšlela. Pak náhle přikývla.

„Jistě, už si vzpomínám. Prokaska, poručík Prokaska obvykle měnil sestavy. Ne vždy, ale většinou!”
Eylers naklonil hlavu.

„Hm, slečno Markinsová!” zabručel po chvíli. „Nebyl to příliš průhledný manévr pro důstojníka obranné skupiny? Musel přeci bezpodmínečně počítat s tím, že ho brzy dopadnou.”
Dívka energicky zavrtěla hlavou.

„Ne, vůbec ne! Kontrolován je pouze transport do Sekce III.
Zbývající prochází kontrolou pouze při výrobě. Prakticky pouze porovnáme sériová čísla dílů se sestavou. Tato praxe vyžaduje jen namátkovou kontrolu, reklamace se dlouhou dobu udržovaly v normálních mezích. Zarazilo mě teprve zvýšení reklamací od flotily.
Od té chvíle jsem začala s přísnými a důkladnými kontrolami. Při tom se ukázalo, že u mnoha dílů muselo být dodatečně změněno sériové číslo.
Také někým kvalifikovaným. Možná až mezi výstupem ze Sekce III a naší kontrolou. Teoreticky je dokonce možné, že byly originální díly vyměněny za zmetky poté, co měly za sebou úvodní registraci.
A přesně o tom jsem chtěla mluvit s majorem, protože technické možnosti jak takovou transakci provést si neumím představit!”
Eylers pozorně naslouchal. V skrytu obdivoval důvtip této dívky a její vynikající kombinační talent.
„Ještě jedna otázka, slečno Markinsová. Měla jste něco společného s loděnicemi Oregon? Nebo s Mines & Ferdom Ltd.?”
Dívka zavrtěla hlavou.
„Ne, nikdy. Oboje patří do kompetence Sekce IV.”
Šéf GBO a Dr. Sarano povstali.

„Velmi vám děkuji! Doufám, že vás moje otázky příliš neunavily. Teď se vyspěte a co nejrychleji se uzdravte! Pracovníků jako jste vy se v Cent Fieldu můžeme zříci jen těžce, slečno Markinsová.”
Eylers se na dívku usmál a opustil nemocniční pokoj. Na chodbě ale pecně chytil doktora za rukáv.

„Doktore!” řekl tlumeně. „Mám všechny důvody pro to, abych se obával o život této dívky! Teja Markinsová toho ví příliš mnoho. Okamžitě musí být co nejpřísněji střežena. Moji kyborgové budou ještě dnes předstírat nějaký úraz a budou předáni k vám. V medostanici beztak nemáte zvláštní oddělení pro ženy a muže, zařiďte to proto prosím tak, aby dostali pokoj hned vedle té dívky! A zkontrolujte každou návštěvu, doktore! Návštěvníci by mohli varovat ty ničemy, které bych rád dopadnul!”

Dr. Sarano přikývl.

„Nechte to na mě, Eylersi. Pokud to bude nutné, klidně zde zavedeme mimořádná opatření. Podobné věci jsem během svého působení na T–XXX poznal až příliš dobře! Bez obav, budu dávat pozor. Pošlete mi své muže co nejdříve!”
Šéf GBO se spěšně rozloučil. Musel okamžitě někoho nasadit na toho poručíka Prokasku. Mladík musel být nenápadně sledován ve dne v noci. Musí se nenápadně prověřit všechny podklady, místo služby i jeho soukromý život. A předně jeho majetkové poměry. A pak tu byl ten zajatec, jehož osobní údaje se dosud nepodařilo zjistit. Zajímavý mladík vzdorující každému výslechu...
***

Když se maršál Bulton svým služebním jettem hnal k přistávací dráze JAPETUSU, ježily se mu vlasy. Nevěřícně hleděl na zdeformovanou zadní kouli a popraskaný fragment mezičlánku dřívějšího GINOKU.
Obrovská opravárenská loď se nehybně vznášela ve svém antigravitačním poli nad plastobetonem. Ze všech stran k ní mířily transportéry a pomocný personál. Na zbytcích činkovité lodi zpozoroval drobné postavy, které se zabývaly částmi vraku JAPETUSU. O několik kilometrů dál přistály křižníky HELIS a DORADO.
„U ďasa!” zamumlal maršál zděšeně. Stejně jako ostatní nebyl žádný zbabělec, sám se několik tet účastnil kosmických letů.
Instruoval svého pilota, aby přistál co nejblíže k JAPETUSU. Současně se s JAPETUSEM spojil vifem. Ohlásil se mu první důstojník. Při pohledu na maršála zasalutoval.
„Pane?” zeptal se.
„Dejte mi majora Crooka!”
„Už je na cestě k vám spolu s Chrisem Shantonem, profesorem Bellem a reportérem Bertem Strangerem. Jejich kulovitý člun musí každou chvíli odstartovat z člunové paluby.”

Maršál přikývl, potom ale jeho tvář náhle potemněla.

„Moment, kapitáne! Říkal jste reportér? Bert Stranger? Co to znamená, jak se ten muž dostal na palubu JAPETUSU? Chcete snad říci, že bylo informováno Terra Press? Zatraceně, jak je něco takového možné? Znám toho Strangera dost dobře, pořád se někde plete!”
Prvního důstojníka nechal maršálův výbuch hněvu naprosto klidným. Pak odpověděl.
„Ten reportér se sem nějak vplížil. Nějak se mu podařilo nepozorovaně proniknout přes stráže před naším startem k Mira Ceti. Terra Press nic neví, pane. Myslím, že major Crook o tom s vámi bude chtít každopádně mluvit.
Dohodl se se Strangerem, že bez vašeho vědomí a souhlasu nezveřejní žádnou reportáž. Kromě toho...” první důstojník váhal. „Kromě toho, bez Strangerova smrtelně odvážného zákroku by už Chris Shanton nežil.”
Maršál Bulton zafuněl. Nedůvěřivě se podíval na prvního důstojníka JAPETUSU.
To je neuvěřitelné! Vplížil se před startem dovnitř i přes stráže! Zrovna reportér Terra Press!
„Kapitáne, od kdy jste vlastně advokátem tisku? O tomto případu budu s majorem Crookem mluvit velmi důkladně, na to se můžete spolehnout! Konec!”
Zatímco jett přistával, přerušil vztekle spojení.
O několik minut později opustil člunovou palubu kulovitý člun. Major Crook hleděl na blížící se setkání s maršálem Bultonem se smíšenými pocity. Aniž by to maršál věděl, sledovali muži na můstku kulovitého člunu jeho rozhovor s prvním důstojníkem.
„Strangere, vidíte teď, jaké jste kukaččí vejce v mém hnízdě? Od té doby co jste mi překřížil cestu porušuji jeden příkaz za druhým. Nejen že jsem vás v přímém rozporu s každým článkem válečného práva nechal volně pobíhat kolem, dovolil jsem vám i udělat libovolné množství záznamů, které by jste mohl použít pro svou reportáž. A teď vás ještě musím chránit před maršálovým oprávněným hněvem! Strangere, nechám se vyšetřit, jestli na mě záření Miry nepůsobí nějak negativně!”
Potřásajíce hlavou pohlédl na mohutnou postavu maršála, který již čekal vedle svého jettu a netrpělivě hleděl na kulovitý člun.
Plukovník Huxley k němu přistoupil a povzbudivě mu poklepal na rameno.

„Jen žádné obavy, Crooku! Ještě jsem tu já!
Popravdě mě vaše vstřícnost vůči Strangerovi zpočátku překvapila, nakonec ale musím vaše rozhodnutí schválit. Tahle věc by se tak jako tak měla zveřejnit, nebo nebudeme lepší než lidé Normana Dewitta! A přes svou profesní prohnanost je naše kukaččí vejce čestný muž, který drží slovo. Nevěřím ,že by nás ohledně toho zklamal, nebo ano?”
Bert Stranger stojící hned vedle mohutné postavy Chrise Shantona působil jako skřítek. Dříve než mohl odpovědět, vložil se do toho Shanton.
„Strangere, zachránil jste mi život. Za to vám na místě nezakroutím krkem a ani vás nezadupu do země, jak jsem měl v úmyslu, když jsem vás na JAPETUSU dopadl. Společně s dalšími dluhy z vaší strany jsem tak vyrovnáni. Jestli ale Crooka nebo Huxleye sebeméně naštvete, potom je s naším příměřím s okamžitou platností konec! Jestli ale dodržíte své slovo, pak pro vás u Eylerse ztratím pár dobrých slov i já.
Odhaduji, že by vám mohl dát několik dobrých tipů k doplnění vašeho příběhu.”
Shanton se s trhnutím otočil a nabídl reportérovi ruku.

„Je to vzájemná smlouva, dobrá?”

Bert Stranger přijal.
„Dobrá, major a plukovník jsou moji svědkové. Abych pravdu řekl, mám úplně nový cit pro loďstvo!”
I zdrženlivý Monty Bell se musel usmát.
„Škoda, že tuhle scénu nikdo nezachytil, byla by lepší než celá ta reportáž!” vyprskl.
Bert Stranger se rozhlédl kolem.
„Belle, profesore Belle!” pronesl vyčítavě. „Jak vzdálený běžnému životu jste jako vědec! Skutečně snad věříte tomu, že by Bert Stranger tuto vzájemnou úmluvu slovem a obrazem nezachytil? Protože když mě jednoho dne tenhle hroch...” jeho prst píchl do Chrise Shantona. „Nicméně, vzhledem k jeho výbuchům vzteku se potomstvo může učit o přátelské lásce hraničící s hrdinstvím alespoň na mě!”
Tlustý Shanton se k němu otočil.
„Hroch? Přátelská láska? Vy červe, vy...”
Reportér odskočil stranou jako gumový míč.
„Opatrně, Shantone, kamera běží! Myslete na AST–stanici...”
Tlouštík svraštil obličej a okamžitě se přestal pohybovat.
„Člověk by neměl uzavírat smlouvu s ďáblem!” vyprskl rozzlobeně. „Ti zjistil už starý Goethe ve svém Faustovi, kdo ale o něm slyšel!”
Plukovník Huxley a major Crook se smáli. Naproti tomu Jimmy na reportéra jedovatě vrčel a cenil zuby.
„Strangere, možná vás na své příští lodi zaměstnám jako palubního šaška!” smál se Huxley. Reportér ale zděšeně odmítl.
„Byla by to pro mě čest, ale jedna Mira Ceti mi stačila!”
Kulovitý člun přistál. Všichni okamžitě zase zvážněli a společně opustili můstek.
***

V maršálově pracovně podali za zavřenými dveřmi hlášení.
Účastnil se i Bert Stranger. Předtím se ale na maršálův příkaz musel zbavit všeho svého vybavení reportéra. Chris Shanton tento proces sledoval s velkým uspokojením. Pod jeho ostrým zrakem se reportérovi nepodařil žádný podfuk.
Potom maršál Bulton vyslechl hlášení, aniž by je jedinkrát přerušil. Jeho tvář byla vážná.
Nakonec se zvedl a začal přecházet po své kanceláři. Po několika minutách se zastavil.
„Přál bych si, aby zde byl Ren Dhark, ale až doteď o něm nemáme jedinou zprávu. POINT OF stále bezvýsledně pátrá po něm, Danu Rikerovi a obou kyborzích Bramu Sassovi a Lati Oshutovi. Tuhle záležitost budeme muset předložit jeho zástupci Henneru Trawisheimovi. Podle mého mínění bychom se ale o systém Mira Ceti měli zajímat i nadále.”
Zůstal stát před plukovníkem Huxleyem.
„Vím, Huxleyi, je to jen domněnka. Ale nechte si tu věc projít hlavou a dejte mi pak vědět. Později se společně podíváme na záznamy Berta Strangera. Prosadím u Trawisheima, aby jste dostali k dispozici veškerou výstroj, kterou budete potřebovat, Huxleyi. Kromě toho vás a vaši posádku okamžitě nasadím na zvláštní úkol!”
Pohlédl na ostatní.
„Bohužel existuje odůvodněné podezření, že na Zemi probíhají v továrnách obrovské sabotážní akce.
Vyšetřování se již rozjelo.

Už z tohoto důvodu, Strangere, musí být všechen váš materiál až do vysvětlení této aféry zabaven. Zůstaňte ve spojení se mnou a s Berndem Eylersem, on rozhodne, co v budoucnu budete dělat nebo ne!”
Maršál udělal pauzu. Než opět promluvil, jeho rysy potemněly.

„Zmizely dvě objemné, důležité zásilky z Don–Kombinatu. Již jsou tam vyšetřovatelé. My...” Bzučení vifa maršála přerušilo. Mrzutě ho zapnul. Už chtěl energicky zakázat každé další vyrušování, když tu náhle zblednul.
„Co říkáte? Sever pohoří Teda Tibbu?
Mezi městy Afafi a Badai v dřívější Sahaře? Proboha, jak to, že hlášení ke mně dorazilo teprve dnes ráno? K čertu, jak je možný takový bordel? Zjistěte obratem, kde to hlášení až dosud trčelo, obratem, rozumíte?” Maršál se otočil. Jeho obličej byl rudý.
„Slyšeli jste to všichni, pánové. Linková loď TOBRUK objevila obrovské množství nákladních jettů, uprostřed pruhu pouště mezi městy Afafi a Badai! Okamžitě musíme tam! Doprovodíte mě, všichni! Strangere, vezměte si svou výstroj, jste dočasně povolán do služby. Trvalo by příliš dlouho, než bychom sehnali potřebné specialisty!”
Maršál Bulton si sedl k vifu. Náhle se zarazil a pohlédl z okna na zřetelně viditelný JAPETUS.
„Crooku, vypadá to, že jsou vaši lidé připraveni uvolnit části vraku GINOKU! Pojďte, spojte se se svým prvním důstojníkem. Vezmeme si vaší loď, potom budeme moci na místě okamžitě provést potřebný průzkum. Kromě toho bychom neměli padnout do žádné léčky!”
Dotaz potvrdil, že maršálova domněnka byla správná.
Všichni okamžitě opustili kancelář. Kulovitý člun je přenesl na palubu. O něco později se kolos opět vznesl z přistávací dráhy a zmizel na východě směrem k Africe...
***

Bernd Eylers mezitím rovněž jednal rychle a bez jakéhokoli otálení. V jeho kanceláři byli oba kyborgové, dvojčata Charly a George Snideovi.
Ani šéf GBO si při setkání s nimi nikdy nebyl jistý, kterého z nich má zrovna před sebou. Oba Snideovi si navzájem skutečně byli podobní jako vejce vejci. Několika slovy jim vysvětlil situaci.
„Jeden z vás bude předstírat úraz a obsadí jeden ze dvou pokojů vedle slečny Markinsové.
Mezitím bylo zavedeno potřebné monitorovací zařízení. Druhý bude nenápadně sledovat poručíka Johna Prokasku. Každý jeho pohyb. V současné době je ve své kanceláři v Sekci III v traktu loděnic Cent Field. Přes frekvenci GBO zůstanete trvale ve spojení mezi sebou a se mnou. Já teď poletím do Memphisu, kde spustíme několik pátrání! Naši lidé budou rovněž hlídat správní budovu Mines & Ferdom Ltd. a loděnice Oregon. Nuže, do práce!”
Oba Snideovi na sebe pohlédli.
„Já jdu do medostanice, Charly! Ty se postaráš o poručíka!”
Charly svému dvojčeti přikývl a opustil kancelář.

***

Poručík Prokaska nervózně pohlédl na hodiny.
Ze stanovené lhůty mu uplynuly již čtyři vzácné hodiny. Ještě stále nic nepodnikl. Opět pocítil dusivý strach, který mu sevřel hrdlo. Bledý a supějící se opřel o stěnu své pracovny. Tiché zaklepání na dveře ho vyděsilo. Hned poté vstoupila jeho sekretářka.
Vyděšeně se podívala na svého šéfa.
„Proboha, co je vám? Je vám špatně, mám zavolat doktora?”
Prokaska se dal dohromady.
„Děkuji, je to od vás laskavé, Pat, ale nechte to být. Asi budu muset vypnout, v poslední době jsem zřejmě pracoval až příliš.”
Narovnal se a pokusil se o úsměv.

„Vyřídím ještě několik naléhavých záležitostí. Pokud by za mnou chtěl někdo jít, Pat, odkažte ho prosím na zítřek, ano?”
Aniž by počkal na odpověď, opustil pokoj. Musel za Nelly. Bezpodmínečně. Večer se mohl vrátit zpátky a vyřítit tu věc s tou dívkou.
Vyřídit? Jak, jestli Teju Markinsovou hlídají? Jak, jestli už promluvila? Prokaska utíkal jako se studeným deštěm v zádech.
Jen stěží se ovládl a zamířil k antigravitační šachtě.
Když o minutu později opustil minusovou sféru a chtěl zamířit ke svému jettu stojícímu na parkovišti před budovou, vrazil do něj nějaký technik z vesmírného přístavu.
„Dávejte laskavě pozor, chlape...”
Poručíkovi uvízlo slovo v krku. Poznal cizince z Memphisu. Muž se na něj jízlivě zašklebil.
„Ne tak rychle, pane poručíku. Vaše cesta by neměla směřovat k jettu, ale do medostanice. Už čtyři hodiny neužitečně uběhly, Prokasko a teď už je příliš pozdě, Teja Markinsová promluvila a je hlídaná! Je s vámi konec, prohrál jste svou šanci! Ještě dvakrát zapadne slunce a pak vás čeká smrt, Prokasko, dlouhá a strašlivá smrt!”
Cizincovy chladné oči se pásly na zděšení jeho oběti.
„Jste ale ještě nováček, Prokasko. Dám vám poslední šanci. Bernd Eylers právě odletěl do Memphisu. Možná se chce postarat o záležitosti kolem vašich bankovních účtů. Mohlo by to pro něj být velmi podnětné. Leťte za ním a zlikvidujte ho, Prokasko. Já se postarám o Sarana a strážce kolem té dívky! Ale pospěšte si! Je to vaše poslední šance!”
Každý živý tvor má tzv. únikovou vzdálenost. Pokud se člověk dostane až příliš do úzkých a tato vzdálenost je překročena, pak zaútočí a je úplně jedno, jak je jeho protivník velký nebo silný.
Cizinec tuto vzdálenost u Prokasky právě překročil. Poručík cítil, jak náhle veškerý strach a zděšení zmizel. Během jediné vteřiny. Nebyl chladnokrevným vrahem, zabiják, který by jednoduše zlikvidoval jiného člověka a necítil by při tom nic jiného, něž když v lese náhodou zašlápne mravence.
Cizinci poručíkova reakce neunikla, ale zpozoroval jí příliš pozdě. Během zlomku vteřiny bylo příliš pozdě. Prokaskova ruka se vymrštila. Úder zasáhl cizincův obličej. Otřásl se a pokoušel se udržet rovnováhu, ale Prokaska byl již u něj. Jeho další úder směřoval dolů. Současně vytáhl svůj blaster a udeřil jím cizince do hlavy.
Ten zasténal a svezl se k zemi.
Prokaska neztratil ani chvilku. Popadl cizince a táhl ho ke svému stroji. Tam ho pečlivě spoutal a hodil ho na zadní sedadlo. Ještě jednou ho přepadlo zděšení z jeho blížící se smrti, ale vzápětí je potlačil. Poručík Prokaska se ocitl ve stavu, v němž se nachází odsouzený k smrti předtím, než je přiveden na popravu. Věci kolem se rozmazaly a ztratily význam.
Jistě, poletí za Eylersem. Ale jinak, než chtěl tenhle ďábel. Prokaskovi bylo najednou jasné, že by ho organizace zlikvidovala i v případě, kdy by tu dívku zabil. V té chvíli si opět uvědomil své povinnosti vůči lidské rase.
Vzpomněl si na vše, co zapomněl v posledních měsících nevázaného života, pohodlí a stále narůstajícího bankovního konta.

Jett odstartoval a zamířil směrem na Memphis.
Prokaska nevěděl, že ho sledovaly bystré oči Charlyho Snidea, který v okamžiku jeho startu informoval vifem Eylerse o jeho příchodu.
O necelou hodinku později přistál stroj na střeše apartmánového domu u Mississippi. Prokaska hrubě vytáhl ze stroje cizince, který přišel k vědomí někdy před půlhodinou. Bez jakýchkoli ohledů ho vlekl po střeše k výtahu, strčil ho dovnitř a sjel s ním o jedno patro až k Nellyinu apartmá. Otevřel dveře bytu a vstrčil cizince do pokoje.
Když spatřila Prokaskův popelavě šedý obličej a jeho vězně, dívka vykřikla.

„Johne, Johne!” křičela na něj. „Zbláznil jsi se? Víš, co jsi udělal?”

Cizinec se napřímil.
„Řekni tomu bláznovi, aby mě okamžitě rozvázal!” zasyčel na ní. „Nebo chcípnete oba dva! Dělej, řekni mu to!”
Prokaska náhle vytáhl svou zbraň.
„Nelly, prohledej ho! Možná má u sebe protijed, pospěš si, nemáme moc času!”
Nelly váhala, ale pak udělala to, co po ní Prokaska chtěl.

Objevila plastovou schránku se dvěmi ampulemi. Nedůvěřivě na ně hleděla.
„Johne, je toho dost, aby se jed úplně...”

„Dost...?”

„Pro jednoho, Johne. Jedna ampule znamená jen odklad, ale obě...”
„Vezmi si je, Nelly! Vezmi si je hned!”
Dívka opět váhala.

„A ty? Co...”

„O mě se nestarej, Nelly. Já jsem bezcenný. A dělej už, zatraceně!”
Cizinec otevřel ústa aby něco řekl. Prokaska na něj okamžitě namířil svou zbraň.
„Zavři tlamu, mluvit budeš až později!”

Z cizincových očí srčela zášť, zatímco Nelly šla k baru a smíchala tekutinu bez chutě a bez zápachu s míchaným nápojem. Prokaska počkal, až sklenici vyprázdní.
„Tak, Nelly a nyní...”
Dál už nemluvil, protože se ozvaly rány na dveře.
„Otevřete, okamžitě otevřete, Galaktická bezpečnostní organizace. Otevřete, nebo si otevřeme násilím!”

Dívka a cizinec zbledli jako vápno. Věděli, co to znamená.
„Otevři, Nelly! Neměj strach a otevři!”
Cizinec se i přes svá pouta vymrštil z pohovky, ale Prokaska ho jediným bleskurychlým pohybem srazil zpátky.
Opět se ozvaly rány na dveře. Nelly se uvolnila i přes cizincův řev a hrozby.
Bernd Eylers zaslechl dívčiny kroky. Těžce oddechoval. Hlášení Charlyho Snidea že poručík Prokaska přišel před centrální budovou Sekce III do kontaktu s Robonem kterého posléze omráčil, zavlekl do svého jettu a odstartoval s ním ho zmobilizovalo, takže kontrolou onoho stroje zjistil, že míří k Memphisu. Věděl o podivné, nevysvětlitelné schopnosti Snideů okamžitě rozeznat Robony. Nebyla to ale vlastnost, kterou by získali jako kyborgové a byla to nepochopitelná a vědecky neobjasněná vlastnost těchto dvojčat.
A teď bušil na dveře bytu, v němž Prokaska zmizel i se svým vězněm. Vedle něj stáli strážníci městské policie, které přibral na ulici. Byl to závod o vteřiny poté co zjistil, kam Prokaska v Memphisu míří. Jeho stroj stál hned vedle Prokaskova jettu.
Dveře se otevřely. Eylers a muži se kolem dívky vřítili do bytu. Ještě než dorazili do obývacího pokoje je ale zastavil ostrý hlas.
„Zůstaňte stát, Eylersi. Zastřelím každého, kdo do pokoje vejde bez mého dovolení! Není to planá hrozba. Chci s vámi mluvit, Eylersi. Jen s vámi. Pošlete své lidi do předsíně, mohou tam počkat, než spolu budeme hotoví. A nechte tu dívku!”
Eylers váhal. Nakonec se ale rozhodl splnit poručíkovu žádost. Vstup do obývacího pokoje byl skutečně umístěn tak, že jím nikdo nemohl projít bez toho, aniž by ho Prokaska zastřelil, pokud by to skutečně chtěl udělat.
Vydal nutné příkazy. Nelly proklouzla kolem něj a spěchala za poručíkem.

„Spokojen, Prokasko? Jdu dál!”
Šéf GBO vstoupil do pokoje. Okamžitě spatřil vězně. Jeho oči žhnuly záští.
Prokaska sklonil svůj blaster.
„Měl jsem vás zabít, Eylersi. Tenhle pucflek to po mě chtěl. Ano, jsem zrádce. Pracoval jsem pro tyhle lidi za peníze. Moje chyba se už nedá napravit. Dobře, že se Huxley a jeho muži zachránili. Kdyby byli mrtví, šlo by to také na můj účet. Postarejte se o Miles & Ferdom, Eylersi. Můžete tam najít vše, co nějak souvisí s katastrofou GINOKU.”
Zarazil se a čelo mu pokryl chladný pot. „Máte ve vazbě jednoho muže, spoluviníka tady toho! Je jisté, že oba pojdou na ďábelský jed, který mají v těle všichni členové té organizace. Já také...”
Přejel si rukou po čele. Jeho obličej nebyl ano šedivý, ani bezbarvý. Zadrhával se mu hlas. Bernd Eylers se během několika minut dozvěděl vše, co poručík věděl.
Šéf GBO zbledl.
„Prokasko” zeptal se tiše, když poručík zmlkl. „Víte vůbec, s kým jste ty měsíce spolupracoval? Víte, že tito zločinci tvoří celosvětovou organizaci která se nezastaví před ničím?”
Přistoupil k poručíkovi. Prokaska ale okamžitě pozvedl svůj blaster.
„Zastavte se, Eylersi! Zůstaňte okamžitě stát, nebo střelím!”
Eylers poznal rozhodnost v Prokaskových očích.
„Nebuďte blázen, poručíku!” řekl mu, ale rovněž se i zastavil. „Nemůžete nic dělat, musím vás zatknout, Prokasko! Jako důstojník obranné skupiny jste musel hned vědět, že vaše hra takhle jednoho dne skončí! Dejte mi tu zbraň a navzdory všemu pro vás udělám vše, co bude v mých silách! Nuže?”
Eylers natáhl ruku. V té chvíli se zajatec ve svých poutech vzepjal.
„Nikdo pro něj nemůže nic udělat. Nikdo!” Jeho oči žhnuly na Prokasku. „A on to ví! Obětoval se pro Nelly. Dal jí protijed místo toho, aby si ho vzal sám! Beze mne už žádnou další dávku nezíská! Prokasko, je s vámi konec právě tak jako se mnou!”
V jeho očích plál divoký triumf a ďábelské zadostiučinění.

Prokaska zvolna přikývl. Potom krátce pohlédl na dívku, která se pevně držela opěradla židle a vyděšeně na něj hleděla.
„Johne, máš...”

Její hlas ztichl.
Poručík pohlédl do prázdných očí.
„Ano, Nelly. Ne z lásky, ty víš, že mezi námi láska nikdy nebyla. Ale se mnou by byl stejně konec. Doživotní nucené práce jsou jen málo z toho co by mě čekalo, kdybych měl protijed. A já několik těhle lágrů znám. Ne, předložili mi účet a já zaplatím!”
Bleskurychle, dříve než mu v tom Eylers mohl zabránit zdvihl blaster a vystřelil.
Bleděmodrý paprsek energie prorazil jeho hrudí.
Prokaska se zapotácel. Zbraň mu vypadla a udeřila o zem. Dívčin výkřik přehlušil dopad jeho těla. Poručík Prokaska se zbavil svých pozemských soudců...
Bernd Eylers přistoupil k mrtvole.
Několik vteřin hleděl na Prokaskovy široce otevřené oči hledící do dálky.

„Ať je věčnost k vaší duši milosrdná, poručíku!” řekl tiše a zatlačil mu víčka. „Snad vaše přiznání napomůže k tomu, abychom zachránili několik nevinných životů. Možná ještě můžete mnohé napravit...”
Zdvihl blaster a podal ho jednomu strážníkovi.
„Seržante, postarejte se o zajatce.” Ukázal na cizince, který se křečovitě snažil roztrhnout svá pouta. Druhý policista ho ale zastavil. „Okamžitě ho dopravte do medostanice v Alamo Gordu na oddělení doktora Sarana.
Dívku odvezte do centrály GBO a předejte jí kapitánovi Bowovi. Až do dalšího rozhodnutí jí umístí do ochranné vazby. Její život je v nebezpečí. Byt bude zapečetěn, postavte k němu stráže a postarejte se, aby sem nevniknul nikdo nepovolaný! O vše ostatní se postarám osobně!”
Seržant zasalutoval.
„Rozumím, pane, bude vykonáno!”
Šéf GBO opustil byt. V předsíni mu vyrazil naproti pilot jeho služebního jettu.
„Pane, zpráva od maršála Bultona! Prosí vás, abyste ihned přišel, tady je její text!”
Podal Eylersovi plastovou fólii. Šéf GBO si jí pozorně přečetl, znak po znaku.
Nakonec jeho tělem projelo prudké škubnutí. „Musíme okamžitě odstartoval! Cíl Afrika, pohoří Teda Tibbu, Sahara. Vytáhněte z jettu vše co se dá, ať jde klidně k čertu. Jasné?”
Pilot přikývl a pak oba muži vstoupili do výtahu a zamířili k přistávací ploše na střeše.
O minutu později se jett s ječícím pohonem zvedl nad střechy Memphisu...
***

Než Eylers dorazil k onomu místu v pohoří Teda Tibbu, nastala noc. Už z dálky viděl pronikavé reflektory JAPETUSU osvětlující přímo děsivé nahromadění nákladních jettů. Maršál Bulton, Chris Shanton, plukovník Huxley a major Crook ho přivítali.
Maršál hleděn na šéfa GBO přivřenýma očima. Nevrle registroval, jak malý dojem na Eylerse tato strašlivá scéna udělala.
„Uvědomujete si, co to znamená, Eylersi?” zavrčel jako podrážděný tygr. „Ano? I tak vám to chci říct ještě jednou jasně – na tomto místě bylo nalezeno obrovské množství materiálu, součástek, léků a dalšího zboží. A to v jediné lodi, Eylersi. V obrovské lodi, která vletěla do našeho systému a poté opět zmizela i se svým nákladem, aniž by si jí přitom někdo všimnul. Nechápu jak je možné, že selhalo naše veškeré jištění včetně AST stanic.”

Bleskurychlým pohybem přistoupil k Eylersovi. Šéf GBO cítil, s jakými obtížemi se maršál ovládá.
„Víte vůbec, co to znamená, Eylersi? Máte představu, jak ničivé by mohlo být napadení plavidly, která mohou zcela nepozorovaně proniknout do naší Sluneční soustavy, skrývat se někde na Zemi a pak náhle zaútočit?”
Bulton těžce oddechoval.

„Něco vám řeknu, Eylersi – neměli bychom žádnou šanci! A můžete třikrát hádat, k čemu tito neznámí asi použijí takové množství materiálu ve svém držení! Jakožto jsem maršál Bulton – jednoho dne tento nepřítel udeří!”
Obrátil se na ostatní.
„Musíme okamžitě něco podniknout, pánové. Major Crook a Chris Shanton tady zůstanou s JAPETUSEM a zajistí všechny existující stopy. Vy, Huxleyi, doprovodíte mě a Eylerse k Henneru Trawisheimovi. Musí být okamžitě informován! Vezmeme si jeden kulovitý člun!”
Maršál chtěl na opravárenskou loď, ale Eylers ho zadržel.
„Počkejte, Bultone, mezitím jsem také něco zjistil. Proto mě to vše překvapuje mnohem méně, než byste předpokládal.”
V krátkosti ho informoval o svém vyšetřování a o událostech v Memphisu. Plukovní Huxley prudce vydechl.
„Výborně, Eylersi, to nám tu věc výrazně objasňuje. Jen se obávám, že jste v Memphisu dopadl jen úplně malý, naprosto bezvýznamný článek našeho protivníka. V každém případě způsob práce těchto zločinců zřetelně ukazuje na to, s jak nebezpečným protivníkem máme co do činění. Pokud byste se mě zeptali, pánové, tak podle mne tahají v pozadí za drátky naši staří přátelé Roboni! Všechno ostatní ale budeme muset teprve vypátrat. V žádném případě to ale nebude lehké!”
Trojice mužů zamyšleně stála před JAPETUSEM. Každý z nich cítil, co se blíží. A každý z nich si přál, aby byl Ren Dhark konečně zpátky...
***

Zatímco kulovitý člun z JAPETUSU přelétal Atlantik a blížil se k Alamo Gordo, plápolal na Hideplace oheň, u kterého se hřáli Ren Dhark a jeho druzi. Jejich šaty už byly dávno opět suché.
Ren Dhark se zvedl. V paprscích stoupajícího slunce rozbil tenkou ledovou vrstvu, která se během noci vytvořila na hladině vody.
Nevěděli, jestli natrefili na obzvláště chladnou noc nebo jestli řeka v časných ranních hodinách zamrzala pokaždé.

Každopádně se v tu chvíli na Hideplace žádný další život neprojevoval. Teprve s východem slunce se opět ozvaly rozličné hlasy bohaté fauny této planety. Ren Dhark se zvedl a tiše naslouchal stále ještě dřímajícímu Danu Rikerovi.
„Vstávej, Dane, pokračujeme dál. Chtěl bych se ještě podívat na zřícené robokoule!”
Riker byl okamžitě svěží.
„Dobrá, tak do toho!”

Bram Sass uhasil oheň, zatímco ostatní sbalili těch jejich několik věcí. Poté rychle vyrazili.
Ren Dhark zamířil k místu kde zaznamenal dopad sondy předtím, než sestoupili z pohoří.
Potřebovali sotva půl hodiny, než se před nimi vynořilo tmavě šedé těleso kulovité sondy. O několik set metrů dál leželo napůl skryté malé, neobydlené město.
Ren Dhark znamením ruky zastavil své druhy. Opatrně si přibližoval k sondě. Už po několika krocích se ale zastavil a zklamaně k sobě své druhy přivolal.
Dan Riker šel v čele.
„Vidím, Rene. Totálně zničená! Nic se s ní nedá dělat. Ani Shanton nebo Arc Doorn by z téhle zdeformované haldy kovu nic nedostali.”
Ren Dhark přikývl.

Bylo to zvláštní – kdykoliv lidé na tyto hrozivé, krajně nebezpečné koule narazili, pokaždé byly úplně zničené zcela k nepoznání, takže nebyla ani nejmenší naděje dostat se na stopu jejich tajemství. Postupně získával dojem, že tyto sondy představují pečlivě střežené tajemství Giantů, které je možná před každým zkoumáním chráněno autodestrukcí.
Ren Dhark dal svým druhům znamení k další cestě. Po prvním kroku na něj ale překvapeně zavolal Dan Riker. Současně sjel pravou rukou k boku a vytáhl svůj blaster. Všichni pohlédli na nejbližší domy.
Bram Sass reagoval okamžitě. Rychlým pohybem chytil ruku Dana Rikera a pevně jí držel.
„Nestřílet, nestřílet!” vyrazil spěšně.
Dan sebou trhnul. Jeho oči se přivřely. Pak potřásl hlavou. Nechtěl věřit tomu, co viděl.
„Rene, to je přeci... to je...”

„Jos! Jos Aachten van Haag!” dokončil Ren Dhark větu svého přítele.

Zcela zmatení hleděli čtyři muži na divoce gestikulujícího druha, který se k nim blížil z malého města...
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